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Полина Никитина
Чужая невеста для дознавателя


Пролог

Я лечу по залитым солнцем тротуарам Аддвуда, сжимая в руках заветный диплом.
Не могу поверить!
Столичная Инженерная Академия осталась позади, и с этого дня я, Бриттани Сторм - дипломированный артефактор, а ещё - самая счастливая невеста во всём Азмирийском королевстве! И сейчас я как раз спешу в дом моего жениха, чтобы подготовить сюрприз к его возвращению.
Два дня назад Александр Харрис отбыл в южный городок под названием Линсвид по делам своего отца и сегодня вечером должен вернуться обратно в столицу. Он даже успел забронировать столик в самом дорогом ресторане Аддвуда с видом на королевский дворец, но я решила тайно отменить бронь и провести торжественный вечер только вдвоём. А потом и ночь. Алекс давно этого хочет, а я никак не могла решиться.
Но сегодня всё будет иначе.
Городской особняк Харрисов, главных меценатов нашего королевства, выделяется на фоне своих соседей изумительной внешней отделкой и вниманием к мелким деталям. Я касаюсь ладонью замка на калитке рядом с воротами, артефакт распознаёт мою магию и даёт доступ на территорию. Бегу по широкой дорожке, звонко стуча каблучками, и с колотящимся сердцем взлетаю на крыльцо.
Странно, дверь открыта… Неужели Алекс уже вернулся в Аддвуд?
Вряд ли, он бы меня предупредил.
Захожу в просторный холл, стараясь не создавать шума. На всякий случай снимаю туфли: вдруг в особняк пробрались воры? Слышу в гостиной какой-то шорох и перестаю дышать. Точно, грабители! Но почему они издают такие странные звуки?
Шаг за шагом крадусь в сторону резных дверей из полированного дуба, осторожно заглядываю в щель…
И чувствую, как сердце пропускает удар, а сознание накрывает давящая, колючая пустота.
Взгляд упирается в загорелые мужские ягодицы, которые двигаются в быстром ритме, выбивая рваные стоны из обладательницы длинных, стройных ног, затянутых в вульгарные сетчатые чулки с дурацкими бантиками на лодыжках.
- Алекс, да! - выдыхает та, чьего лица я не вижу за широкой спиной моего жениха. - Да! Да! Да! Ещё!
Движения ускоряются, крики становится громче, а я стою и смотрю в одну точку, чувствуя, как мой мир разлетается на куски.
Тонкая, изящная рука с аккуратными пальчиками хватает его за волосы и оттягивает назад, вырывая из его горла низкий, хриплый рык.
- Кто твоя девочка? - игриво спрашивая она, завершая вопрос долгим, страстным стоном.
- Ты!
Его ответ звучит как пощёчина, а от звука сильных, влажных толчков выворачивает наизнанку. Ноги сами несут меня в холл, и я бессильно опускаюсь на ковёр, не представляя, как дальше жить.
Взгляд, размытый от горьких слёз, падает на диплом. На смену отчаянию приходит нешуточная злость. За последние пять лет, я - единственная девушка в королевстве, получившая диплом артефактора. Неужели я позволю какому-то похотливому козлу сломать мне жизнь?
Решительно вытираю слёзы, сглатываю тугой ком в горле и, надев туфли, уверенным шагом иду в гостиную.

Глава 1

С силой распахиваю двери, да так, что массивные створки бьются об стену, оставляя некрасивые вмятины на белоснежных обоях. Алекс всегда говорил, что у меня тяжёлая рука. Вот сейчас и проверим.
- С приездом, любимый! - громко возвещаю я. Испытывая мстительное удовлетворение, слышу взволнованный писк незнакомки. Она спихивает с себя оторопевшего Алекса и прикрывается диванной подушкой.
“Красивая”, - невольно отмечаю про себя. У нахалки кукольная внешность - круглые глаза с длинными ресницами, аккуратный носик и пухлые, чувственные губы. Пальчики сжимают подушку так сильно, что ткань вот-вот треснет, а главный виновник сего представления прожигает меня неприязненным взглядом.
- Какого чёрта, Брит? - спрашивает он с нескрываемым раздражением. - Мы же договаривались на вечер! Что ты здесь забыла?
- Вот как? - меня трясёт от накатившей ярости и наглости, с которой он высказывает мне претензии. - Ты обвиняешь свою невесту в том, что она пришла без приглашения и сняла тебя с голой девицы в уродливых чулках?
- Не переводи тему, - Алекс, не прикрывая причинное место, упирается руками в крепкие бока и делает шаг мне навстречу. Стараясь не цеплять взглядом опавшее мужское достоинство этого подлеца, я хватаю вазу, что первой попадется мне под руку, и с наслаждением швыряю её в жениха.
Уже официально - бывшего.
Алекс издаёт громкий визг, точь-в-точь, как девица, и едва успевает увернуться от летящего в него снаряда, стоимостью как моя пожизненная стипендия. Нахалка, что минуту назад сладко стонала, извиваясь под моим парнем, прячется за диваном и громко молится неизвестным мне богам.
- С ума сошла, истеричка? - рычит голый мерзавец, но тут же получает пепельницей в грудь.
- Истеричка? - кричу я, продолжая опустошать журнальный столик. - Ты! Изменщик! Чёртов! Она ведь не первая, да?
Каждое моё слово сопровождается летящими предметами: стакан, ещё стакан, графин с остатками янтарной жидкости на дне, поднос и даже вилка, невесть как оказавшаяся под этим самым подносом.
- Да! - мстительно ухмыляется Алекс и сразу же шипит от боли после меткого попадания в него букета из алых, шипастых роз. - Не первая! А что поделать, если моя невеста - робкий серый чулок, у которой и поцелуя-то не допроситься? Первый раз только после свадьбы? Я похож на идиота? Да я - мужчина в самом расцвете сил, и у меня есть потребно… О-о-о!
Его пламенную речь прерывает мой бесценный диплом, попавший острым металлическим уголком чуть ниже пояса.
Кажется, я переборщила. Нет, так ему и надо!
Подбегаю к согнутому пополам идиоту, хватаю диплом и под громкий поток ругательств и женских криков оставляю позади этот ужасный вычурный особняк и мою прежнюю беззаботную жизнь.

Глава 2

Солнечная погода уже не кажется прекрасной. Яркое солнце, тёплый ветерок и радостный людской гомон вызывают желание что-то сломать, уничтожить, разрушить!
Также, как Алекс разрушил наше счастливое будущее!
Ненавижу! Тысячу раз ненавижу!
С силой хлопаю калиткой. Артефакт жалобно звенит и повисает на одном креплении. В голову приходит глупая мысль, но в данный момент, мне она кажется единственно верной. Выдираю “с мясом” несчастный замок, резко замахиваюсь рукой и выбрасываю его куда подальше. Изготовление нового артефакта займёт время. Не хочет незваных гостей - пускай сажает в ворота свою распутную девицу.
Бегу по тротуару к свободному экипажу, сжимая в руках заветный диплом. Пальцы впиваются в кожаную папку с такой силой, что она вот-вот треснет. Машу рукой возничему, на ходу диктуя адрес и запрыгиваю в кабину.
Хочу выругаться вслух, но горло сдавил сильный спазм - невозможно сделать глубокий вдох. Откидываю голову на жёсткую кожаную подушку, в надежде, что выступившие на глазах слёзы закатятся обратно.
Не хочу плакать, но как же больно! Пальцы сжимают подол моего летнего хлопкового платья. Мнут так, что ткань готова порваться в любой момент, оставив на любимом наряде некрасивые рваные дыры.
Лишиться последнего подарка моей мамы из-за подлой выходки мерзавца-жениха? Да чтоб у него больше никогда не встал!
- Нет, дорогой, тебе это с рук не сойдёт, - цежу я сквозь зубы, стараясь не моргать. Глаза заполнились слезами, и они вот-вот готовы пролиться горьким, солёным дождём. - Приеду домой - выброшу все твои подарки, а отцу скажу, что ни о какой свадьбе не может быть и речи. Да, так и поступлю.
Кэб останавливается возле нашего небольшого особнячка в уютном спальном районе Аддвуда. Место тихое и спокойное, здесь предпочитают селиться пожилые пары, а также одинокие люди, ценящие комфорт и тишину. Расплатившись с возничим, касаюсь кончиками пальцев замка, бегу через небольшой ухоженный садик к дому и прямо с порога кричу:
- Ноги моей рядом с Алексом больше не будет!
Айра - наша пожилая экономка, тут же выбегает из кухни, вытирая испачканные в муке руки о маленькое полотенце:
- Бриттани, деточка, что случилось?
Айра работала у нас ещё до моего рождения, а после маминой кончины стала самым близким для меня человеком. Бегу к ней, крепко обнимаю и, уже не сдерживая слёзы, реву:
- Алекс мне изменил!
Экономка гладит меня по голове, как ребёнка, и тихим ласковым голосом приговаривает:
- Поплачь, милая, всё пройдёт. Он ещё тысячу раз об этом пожалеет. Вон какая ты молодец - умница, красавица, с высшим образованием. Да у тебя от женихов не будет отбоя! Найдём тебе самого красивого, сильного, верного…
- Что за ерунду ты несёшь? - с лестницы раздаётся сердитый голос моего отца. Громко топая по ступенькам, он спускается вниз и приказывает Айре уйти на кухню.
- Па-па, - всхлипываю, размазывая по лицу слёзы. Яростный запал прошёл, а на его место пришла жалость к себе и острое, невыносимое чувство бессилия. - Я пришла к Алексу! Хотела сделать сюрприз! А он там! Голый! А она - в одних чулках!
- И что? - рычит отец, уничижительно глядя на меня с высоты своего немаленького роста. - Может, это его сестра?
- Сестра? - кричу я, задыхаясь от подступающих к горлу рыданий. - У него нет сестёр!
- Двоюродная, - давит на меня отец.
- Что за чушь! Я увидела их в тот момент, когда они… Они… Он её! А она! Ей нравилось!
- Подожди… - нахмурился отец. Кажется, до него стало доходить. - Давай ещё раз проясним: ты пришла к нему без предупреждения и увидела с другой женщиной?
- Вот именно! Я же диплом получила! А мне так хотелось разделить с ним радость! Его невеста - дипломированный артефактор!
Наконец-то он меня понял!
На несколько мгновений в душе поселилась надежда. Папа так просто этого не оставит. Сейчас бросит все свои дела, отправится в дом к Алексу и выбьет из него всю дурь. А на прощание скажет, чтоб неверный подлец к его дочурке на пушечный выстрел не приближался.
Каково же было моё удивление, когда он, красный от злости, взревел:
- А какого чёрта ты туда попёрлась? Он тебе чётко и ясно сказал: “Встретимся в ресторане”. Зачем полезла куда не надо?
На секунду мне показалось, будто я ослышалась. Папа что… Его защищает?
- Ты - взрослая, совершеннолетняя девка, должна же быть голова на плечах!
- Он! Мне! Изменил! - зажмурившись, кричу я, пытаясь донести ужас ситуации до отца.
- Сама виновата! - кричит он в ответ и мощным движением вгоняет кулак в стену. - Александр - взрослый мужчина. Подумаешь, оприходовал девицу. Устроила трагедию из ерунды!
- Что? - севшим голосом шепчу, не веря в реальность ситуации.
- Что слышала, - рычит отец. - Свадьба состоится, даже не вздумай её отменить! Свяжешься с ним, извинишься за своё поведение и впредь пообещаешь ему не устраивать такие идиотские сюрпризы.
- Нет! - мотаю головой, чувствуя, как к горлу подступает тошнота. Это какой-то кошмарный сон.
Отец подходит ко мне, кладёт тяжёлые ладони мне на плечи и медленно, едва ли не по слогам, говорит:
- Нам нужны деньги его семьи. Им нужен доступ в королевский дворец, который обеспечивает наш род. От вашего с Алексом мнения ничего не зависит, нравится вам это или нет. Я поговорю с господином Харрисом, чтобы провёл беседу со своим сыном, а ты ступай к себе и перестань ныть. Вы - жених и невеста, ясно?
Не дожидаясь моего ответа, он идёт к вешалке, хватает лёгкое весеннее пальто и набрасывает его себе на плечи.
- Разговор окончен.

Глава 3

Ноги не держат. В голове звенящая тишина, кровь в висках стучит набатом. Растерянно сажусь на диван, закрываю лицо ладонями и пытаюсь понять, что делать дальше.
Спорить с отцом бесполезно. Он всегда был авторитарным тираном, привыкшим, что ему никто не перечит. Именно он согласовал договорной брак с семьёй Харрис и настоял на скорой свадьбе.
Поначалу я приняла новоявленного жениха с прохладцей. Первое впечатление - фальшивка. Но с течением времени ему удалось втереться в моё доверие. Александр был вежливым, внимательным, при каждой встрече дарил милые подарки и главное - не пытался при удобном случае распускать руки. Потеряв бдительность, сама не заметила, как влюбилась.
И вот что из этого вышло.
- Бриттани, солнышко, не плачь, - Айра украдкой выходит из кухни, садится рядом на диван и гладит меня по плечу.
- За что он так со мной? - всхлипываю, не в силах держать себя в руках. - Что я им сделала? В чём я виновата? Такой хороший день испортили!
Айра молчит. Искоса поглядываю на нее, вижу, как она, закрыв глаза, что-то бормочет. Это продолжается секунд десять, затем экономка решительно кивает и смотрит на меня.
- Уезжай.
Встречаюсь с ней взглядом, растерянно хлопая ресницами. Тёплые карие глаза экономки излучают уверенность.
- К-куда? - осторожно спрашиваю я.
- В Линсвид, - шепчет Айра, боязливо поглядывая на дверь. - Это небольшой курортный городок к югу от Аддвуда. У меня там двоюродная сестра. Поживешь у неё первое время, найдешь себе работу и встанешь на ноги.
- А папа? - охаю я. Мысль о том, чтобы уехать из дома и начать жить отдельно никогда не приходила мне в голову.
Да и отец бы не позволил: он должен всех контролировать. Это в его природе.
- Настало время подумать о себе. Господин Сторм, конечно, будет в ярости. Но рано или поздно, ему придется смириться с тем, что его дочь способна позаботиться о себе сама.
Умом понимаю - это единственный способ избежать свадьбы с измещником-женихом. Да, отец будет в ярости, но по долгу службы ему нельзя надолго покидать столицу, а потом, надеюсь, он остынет и не будет пытаться меня искать.
Прошу Айру дать адрес ее кузины, сама бегу наверх, врываюсь в спальню и бросаю на кровать вещи. В большую дорожную сумку влезает лишь пятая часть моего гардероба. Уверенно кладу лишь нижнее белье, куртку на случай ненастной погоды, два платья и босоножки.
Сверху пристраиваю диплом и шкатулку с артефактами. С наслаждением разбиваю копилку и перекладываю в маленький мешочек все свои накопления.
С трудом волоку сумку к выходу, но останавливаюсь на пороге и кладу в боковой карман старую художественную карточку. На ней молодая, счастливая семья - папа, мама и маленькая я.
Сумка глухо стучит по ступенькам, но я упорно тяну её вниз и прислоняюсь боком к перилам, чтобы перевести дух.
Айра ждут меня у дверей, высматривая, не вернётся ли отец. Берет сумку за одну ручку, я - за другую и вместе тащим её к стоящему неподалёку кэбу.
- Это письмо для Зоуи, - она протягивает мне маленький плоский конверт. - А это маленький подарок от меня.
Я принимаю из рук экономки старый потёртый кошелёк и не верю своим глазам - да здесь денег больше чем я когда-либо держала в руках!
- Вы что? - мотаю головой и пытаюсь вернуть Айре конверт. - Это лишнее, я так не могу.
- Бери, - настаивает она. - Тебе нужнее. Свидимся - отдашь.
Возничий помогает затащить сумку в кабину, получает оплату за поездку до Центрального Аддвудского Вокзала, и вот я смотрю в окно, готовая отправиться в новое, неизведанное будущее, как вдруг…
- В городской отдел дознания! Живо!
К кэбу стремительно подбегает молодой мужчина, на ходу показывая какой-то документ возничему, и, запрыгнув в кабину плюхается на сидение напротив.

Глава 4

- Эй! - восклицаю я. Смотрю на моего внезапного попутчика с негодованием, но он не обращает на меня внимания!
Достаёт из кармана потёртую металлическую бляху, жмёт сбоку на рычажок и подносит её ко рту:
- Льюис, номер пять - у меня. Через пятнадцать минут буду у Лири. Подробности позже, здесь нежелательный свидетель. Конец связи.
“Чего?” - распахиваю глаза, чувствуя, как в груди растёт возмущение и злость на этого хамоватого типа. - “Это я-то нежелательная?”
Громко вздыхаю, чтобы этому нахалу было видно моё недовольство.
Ноль внимания!
Придвинулся к окну и внимательно смотрит на дорогу!
В ответ, я смело осматриваю его.
Хорош, зараза.
Каштановые волосы, слегка взъерошенные от ветра, синие глаза, прямой нос, родинка на левой щеке. Одет в дорогое шерстяное пальто, на шее платок в тон глазам, на указательном пальце тонкое, едва заметное кольцо из белого металла.
Его породистый внешний облик портит одно “но”: пышные усы, нависающие над верхней губой. Лишняя растительность на лице делает его старше и как бы помягче выразится… Простецким.
Эти дурацкие усы притягивают моё внимание, и я не сразу замечаю, что уже он смотрит на меня.
- Нравятся? - усмехается, разминая пальцы.
Взгляд цепкий, уверенный, не упускающий ни одной даже самой незначительной детали. Чувствую, что мне слегка не по себе. Плотнее кутаюсь в пальто и вжимаюсь спиной в потёртое сиденье.
- Господин… - делаю многозначительную паузу, ожидая, что он вспомнит о принятых в обществе нормах этикета и представится.
- Господин, - кивнув, снова усмехается незнакомец, но тут же мрачнеет, увидев что-то позади кэба.
- Между прочим, это в высшей степени некрасиво - занимать чужой транспорт, не спросив разрешения у пассажира.
- Чужой? - цедит сквозь зубы, прижимаясь лбом к стеклу… И усами. - Я занял ваш личный кэб?
Чёрт, как же меня они бесят. Точнее он целиком, а не только его усы.
- Нет, это общественный, но…
- Вот и помолчите, - грубо обрывает меня, заставляя кипеть от возмущения.
Да что за день то такой! Сначала Алекс-подлец, потом тиран-отец, теперь попутчик-наглец?
Другое время выбрать не могли?
- Я опаздываю на вокзал! - повышаю голос, в надежде на то, что он устыдится и извинится передо мной. А ещё лучше - остановит кэб и сгинет с глаз моих долой!
- А я думал, опаздывают на поезда, - в его голосе слышится раздражение, но это ничто по сравнению с тем, что испытываю я.
- Хам! - рявкаю так, что возничий стучится в перегородку.
Нахал отодвигает её в сторону и говорит ему, что всё в порядке.
Нет, он не прав. Ничего не в порядке.
Слёзы вновь приливают к глазам. Отворачиваюсь и вытираю их носовым платком. От мягкой ткани едва ощутимо пахнет сиренью - любимыми цветами Айры. Сердце болезненно сжимает чья-то крепкая рука и становится трудно дышать.
- Эй, - слышу тихий голос незнакомца. Делаю вид, будто не услышала, но он не отстаёт. - Эй, вы чего?
- Всё в порядке, - говорю ему и прикладываю все усилия, чтобы не разреветься на глазах у усатого хама.
- Да бросьте, - судя по голосу, он слегка нервничает. - Подумаешь, пошутил. Вы чего, шуток не понимаете?
- У вас шутки дурацкие, - цежу в ответ.
- Возможно, - неожиданно соглашается он. - Так кто вас обидел?
- Не ваше дело.
- Ладно, - пожимает плечами. Снова смотрит в окно. Брови чуть сходятся на переносице, черты лица заостряются, изо рта вырывается неприличное ругательство. Спохватывается, - извините.
- Не удивлена, - закатываю глаза, чувствуя, как меня отпускает.
Странное дело - ленивая перебранка, ни к чему не обязывающая, но я на время позабыла про двух предателей, сломавших мою жизнь. Надо запомнить на будущее - хочешь отвлечься от одних дурных мыслей - переключись на другие.
- Знаете, что? - его голос холоден, как лёд. - Уж простите, что я оскорбил своим присутствием очаровательную фиалочку. Занял чужой кэб, мешая богатенькой красотке добраться до вокзала и умчаться на юга, греть на пляжике своё изнеженное тело.
“Откуда он знает, что я еду на юг?” - испуганно смотрю на него.
- Расслабьтесь, - его очередь закатывать глаза. - Ближайшие восемь часов с Центрального вокзала отходят только поезда, следующие в четыре южных города Азмирийского королевства.
Молчу. Если не буду обращать на него внимания, то он отстанет?
Кэб останавливается у Аддвудского отдела дознания. В дверях стоит старший следователь Стефан Лири - давний знакомый моего отца. Тут же опускаю голову и начинаю проверять застёжки на дорожной сумке, а когда поднимаю глаза - незнакомца и след простыл.
Я даже не заметила, когда он успел открыть дверцу, выйти и закрыть! Мог бы и попрощаться.
Смотрю в окно, вижу его спину. Он бежит к господину Лири и, схватив его за локоть, утаскивает в здание. Возница стучит в перегородку, и мне приходится переползти на другое сидение, чтобы открыть её и подтвердить, что конечная точка - Центральный вокзал.
- И больше никаких попутчиков! - сердито говорю я, на что мужчина виновато отвечает:
- Простите, госпожа, он - старший королевский дознаватель, у него документ за подписью Его Величества. По закону, я обязан следовать всем его приказам.
- Ладно, - рассеянно кивнула я. - Поезжайте.
Сажусь на место, где до меня сидел загадочный мужчина. Значит, он представитель власти?
Странно, совсем не похож. Но кто их знает?
Вон, прошлый дознаватель, назначенный самим королём, тоже не был похож на важную персону. Высокий, плечистый красавец с цепким взглядом. Молодой, вроде ещё тридцати нет. Говорят, он мог распознавать ложь по глазам.
Правда, потом он влип в неприятный скандал с герцогом и его упекли за решётку. Вроде до сих пор там сидит, не знаю, не интересовалась.
На повороте кэб слегка трясёт и сумка падает набок. Я наклоняюсь, чтобы её поправить и от неожиданности кричу.
На дощатом полу, рядом с моей ногой лежат те самые раздражающие усы.

Глава 5

В остальном мне везёт. Вежливая сотрудница на кассе радует меня информацией о том, что ближайший скорый поезд до Линсвида отходит через полчаса.
И это ещё не всё!
Поскольку рабочая неделя в самом разгаре, поезд едет полупустой и по цене одного места целое купе будет в моём распоряжении.
Носильщик с небывалой лёгкостью забрасывает мою сумку на тележку и бодро катит её к стоящей железной махине на стихийном управлении. Когда-то, ещё на первом курсе, я мечтала о том, что сразу после получения диплома устроюсь в конструкторское бюро и буду создавать артефакты для поездов, пароходов, дирижаблей и даже когда-нибудь создам самодвижущийся кэб, освободив от ежедневной работы несчастных лошадей.
Купе маленькое, но уютное - белоснежные хлопковые занавески, велюровые сидения, на столе лежит картонка с меню из вагона-ресторана, а на верхней полке аккуратной стопкой сложено постельное бельё.
- Через полчаса после отправления, я зайду к вам за пожеланиями, касаемо обеда, ужина и завтрака, - щебечет вежливая проводница. - Прибытие в Линсвид завтра, ровно в десять утра. Подъём в девять.
- Спасибо, - вежливо благодарю её, задвигаю дверцу купе и вчитываюсь в меню. Есть совсем не хочется, но мне нужны силы, как моральные, так и физические, чтобы начать новую жизнь. Помечаю карандашом выбранные мной блюда и кладу в кармашек на двери с внешней стороны купе.
Под мерное движение поезда вытягиваюсь во весь рост на удобном сидении, читая купленную на вокзале книгу. На обложке - полуобнажённая парочка, название соответствующие: “Огненное лоно страсти”.
Читаю и усмехаюсь - младшую дочь разорившегося дворянина выдают замуж за таинственного барона, известного тем, что он семь раз был вдовцом. И, по закону жанра, между холодным, надменным мужчиной и благовоспитанной юной девой вспыхивает огненная страсть.
На моменте, когда новоиспечённый муж ведёт свою невесту в спальню, дверь в моё купе с грохотом сдвигается вправо, а на пороге возникает высокий, холёный красавчик-брюнет с тёплыми карими глазами. Внимательно смотрит на меня, на несколько секунд задерживает взгляд на обложке карманного чтива, хмыкает и небрежно бросает:
- Прошу прощения, фиалочка, не то купе. Интересная книга... Наверное.
Лёгким движением руки сдвигает дверь обратно, оставляя меня пылать от возмущения.
- Это что, новая мода называть девушек в честь цветов? - раздражённо ворчу я, щёлкая замочком на двери.
Всё, теперь сюда никто не войдёт. Проводница, если надо, постучит.
Ложусь обратно, пытаясь погрузиться в книгу. Глаза механически скользят по строчкам, читая жаркую откровенную сцену, а мозг упрямо возвращается к тому красавчику, что ошибся номером купе.
“Чувствую себя каким-то неправильным магнитом, притягивающим не самых приятных мужчин,” - думаю я, отложив книгу в сторону. - “За один только день весь набор: Алекс, отец, хам-дознаватель, теперь этот смазливый сноб. Думает, я не заметила, как он ухмыльнулся, увидев, что я читаю? Не моя вина, что в привокзальном ларьке были только жёлтые газеты, кровавые детективы и бульварные любовные романы!”
И всё же кого-то он мне напоминает. В голове витает стойкое ощущение, что мы с ним где-то пересекались. Может, утром, в Столичной Инженерной Академии на церемонии? Хотя вряд ли, он не похож на студента, выглядит немного старше. Да и всех учащихся я знала в лицо. Скорее всего, родственник какого-нибудь студента.
“Знал бы ты, что у меня высшее образование артефактора, так бы не хмыкал,” - дуюсь, не понимая, почему меня задевает чья-то небрежная усмешка.
К счастью, больше меня никто не беспокоит, только проводница приносит обед и ужин. Дочитав книжку, я без сожаления выбрасываю яркий томик в общую мусорную корзину и готовлюсь ко сну.
К ночи подкатывают грустные воспоминания. Лежу, уткнувшись лицом в подушку, и слушаю ритмичное постукивание колёс. В голову лезут цветистые образы: вот мы дружной семьёй гуляем в парке. Мама улыбается, глядя на то, как я плету венок из одуванчиков, папа смотрит на неё с безграничной любовью в глазах… На душе становится невыносимо больно, и я усилием воли прогоняю ранящие меня картины беззаботного детства.
Переворачиваюсь на спину и смотрю в потолок купе. Вспоминаю наше первое свидание с Александром. Его галантные манеры, тихий смех, шутки, которые он отпускает, в надежде меня рассмешить. В тот момент я думаю о том, что брак по расчёту не такая уж плохая идея. Алекс кажется неплохим парнем и может быть, у нас есть шанс искренне полюбить друг друга?
- Галантный, как же, - фыркаю вслух. - Очень галантно сношаться с любовницей в гостиной на диване. Мог бы и в спальню подняться ради приличия.
К тупой боли от предательства жениха, добавляется ноющая боль от предательства отца. Не в силах справиться с нахлынувшими чувствами, сую ноги в мягкие тапочки, выданные проводницей, кутаюсь в халат и плавно открываю замочек на двери.
Нестерпимо хочется травяного чаю. Горячего, ароматного, пряного. Дверь отъезжает в сторону с едва слышным скрипом, и до моих ушей доносится чей-то сдавленный стон.
Глухой удар, и бедняга замолкает, а из соседнего купе доносится знакомый голос:
- Льюис, это я. Объект устранён. Свидетели? Нет. Проводница занята, а богатенькая дурочка из соседнего спит без задних ног.

Глава 6

Затаив дыхание, делаю шаг назад и медленно задвигаю дверь обратно. Руки дрожат, и я не сразу могу ухватиться за маленький рычажок замка. Если загадочный тип поймёт, что я не сплю, то меня ждёт то же самое, что и того бедолагу.
Секунды идут одна за другой, а я всё боюсь повернуть рычажок, чтобы не наделать шуму. Стою, навалившись всем телом на хлипкую дверцу, губы дрожат, а по спине струйкой стекает ледяной пот.
Голова кружится, колени трясутся. Я закрываю глаза, стараясь услышать, что творится в коридорчике вагона, но не сразу понимаю, что меня ведёт вправо. Распахиваю веки, мотая головой, пытаюсь прийти в чувство. Ещё и осознание своей беспомощности злит неимоверно.
“Ладно, - думаю, делая глубокий вдох. - Так можно и до утра простоять. А толку? Захочет убрать свидетеля - дверь купе не остановит.”
Медленно считаю до трёх и щёлкаю рычажком. Вроде всё тихо. Наверное, негодяй уже покинул наш вагон.
Пробираюсь на своё место и ложусь сверху на одеяло. Мысли о предательстве Алекса и отца уходят на второй план. Снова смотрю в потолок - сна ни в одном глазу.
- Да чтоб тебя! - сердито бормочу вслух, открываю дорожную сумку и наощупь роюсь в её содержимом. - Нашла!
Прижимаю к себе маникюрные ножницы, вытащенные из косметички, ложусь обратно, зажимая их в руке. Теперь, если кто-то посмеет на меня напасть, я буду вооружена.
Так и засыпаю.
- Подъём! - слышится громкий голос проводницы, доносящийся из крошечного динамика под потолком. - До конечной станции - Южный вокзал Линсвида остался час пути.
Сразу же после объявления, из динамика льётся бодрая мелодия. Поэтому, если даже и хотела поспать ещё немножко, под громкие, радостные трели это невозможно.
Возвращаю ножницы обратно в косметичку, беру пакетик с зубной щёткой, порошком и выхожу в коридор. Наскоро привожу себя в порядок в умывальной комнате, что расположена в конце вагона, а на обратном пути сталкиваюсь с проводницей.
- Ваш завтрак, - сотрудница вежливо улыбается. В руках сжимает поднос, на котором стоит маленькая плошка с кашей, сдобная булочка и стакан с чаем.
- Скажите, - я нерешительно мнусь в коридоре, пока она ловко собирает бельё и скатывает в тугой узел. - С мужчиной, что ехал в соседнем купе, всё в порядке?
Проводница недоумённо смотрит на меня:
- Простите, с кем?
- Ночью я встала, чтобы пойти в уборную, и услышала из соседнего купе мужской голос. Кажется, господин неважно себя чувствовал и…
- Вам, наверное, приснилось, - улыбается проводница. - Кроме вас и пожилой дамы из первого купе, что сошла на станции двумя часами ранее, в вагоне не было ни души.
- Вы уверены? - смотрю на неё с сомнением, окончательно запутавшись в том, что происходит.
- На все сто.
Оставшись одна, я механически кладу в рот ложку за ложкой. Каша кажется совсем безвкусной, а я никак не могу отделаться от мысли, что что-то здесь не так.
- Нет, но я же не сошла с ума? - восклицаю, разговаривая сама с собой. И тут же в голове всплывает неожиданная версия. - Хотя нет, подождите. Может, проводница не стала меня пугать? Утром обнаружили тело, по-тихому вынесли его из вагона и сдали стражам порядка на ближайшей станции. Но тогда зачем было утверждать, что кроме нас с какой-то дамой в вагоне не было мужчин? Странно всё это.
Поезд с оглушающим скрежетом останавливается на станции Южного вокзала Линсвида. С тяжёлой сумкой наперевес, я выбираюсь из вагона и чуть не задыхаюсь от густой волны запахов, бьющих мне в нос. Это влажная духота, смешанная с резким запахом топлива, жареных в масле пирожков и чёрного несладкого кофе.
Странная смесь, но отвращения не вызывает. Зато меня охватывает сладостный трепет предчувствия чего-то нового и неизведанного!
- Поздравляю, Бриттани, - шепчу сама себе под нос, осматриваясь по сторонам в поисках носильщика. - С этой минуты у тебя официально началась новая жизнь!
Шустрый парнишка подбегает ко мне, хватает сумку и ловко закидывает на тележку к остальным. Откуда такие силы в щуплом на вид теле?
Иду следом за ним в сторону небольшого здания Южного вокзала, любуясь пальмами в больших фигурных кадках. Солнце нестерпимо палит, спина и шея тут же намокают, но я вся в предвкушении новой, лучшей жизни!
- Скажите, пожалуйста, как далеко находится Приморская улица от вокзала? - спрашиваю у мальчишки и одновременно сую ему в руки монету.
Он тут же убирает её в карман, и путанно объясняет, как добраться нужного мне района, что расположен в пригороде. Из всего потока слов понимаю, что адрес находится на другом конце городка, и прошу его доставить сумку на стоянку кэбов.
Направляясь в сторону моего нового дома, внимательно смотрю в открытое окно. Как же тут красиво! Лёгкий ветерок колышет тонкие занавески. Воздух пропитан сочным ароматом зелени, цветов и солёными нотками моря, хорошо просматриваемого на горизонте.
Мы едем по узким извилистым улочкам мимо ярких двухэтажных домов с разноцветными рамами и крышами, мимо цветущих садов, в которых экзотические пальмы соседствуют с фруктовыми деревьями, мимо многочисленных ресторанчиков, где местные жители неспешно пьют кофе на веранде.
В идеальную картину не вписывается растрёпанная рыжая девица, которая удирает от трёх разъярённых мужчин. Прижимая к груди какой-то свёрток, она на секунду останавливается, показывает преследователям язык и шустро перебирается через забор.
Наконец, мы въезжаем на маленькую улочку с гордым названием Приморская. Возничий останавливается напротив одного из многочисленных двухэтажных домиков, похожего на те другие, что я встретила по дороге. С дорожной сумкой, лежащей у моих ног, я жму на кнопку охранного артефакта и называю своё имя.
- Уже бегу! - слышу мелодичный женский голос и быстрые шаги в сторону калитки.
В это время на Приморскую улицу въезжает ещё один кэб и останавливается у соседнего дома.
- Спасибо, Рейрен!
Из дверцы кабины появляется тот самый смазливый брюнет, что ошибся номером купе и ошалело смотрит на меня.
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- А ты чего тут забыл? - удивлённо спрашиваю его.
- Какого чёрта ты тут делаешь? - он сердито спрашивает меня.
Кожей ощущаю приближение паники: таинственный убийца из поезда находится совсем близко, и если он догадается, что я слышала… Нет, сейчас нельзя даже думать об этом, вдруг он - скрытый менталист?
Между нами чувствуется ощутимое напряжение, вот-вот и полетят искры. С вызовом смотрю в его глаза, хотя всё внутри сжимается от страха.
“Аккуратнее, Брит, он очень опасен”, - повторяю про себя эту фразу, словно мантру.
Глаза убийцы гневно сверкают, брови сдвинуты у переносицы. Губы нервно подрагивают, словно он хочет грязно выругаться, но воспитание не позволяет.
Хотя кто знает, какое может быть воспитание у убийц?
- Фиалочка, - неестественно мягко произносит он, - только не говори, что ты приехала к…
В этот момент калитка открывается, и на дорогу выбегает точная копия моей обожаемой Айры, только загорелая и в волосах чуть больше седины.
- Доброго денёчка, - она недоумённо смотрит на меня, хлопая глазами, но тут же замечает убийцу. - Кайл, ты вернулся? Как командировка? Всё хорошо в столице?
Лицо смазливого брюнета слегка разглаживается. Брови возвращаются на своё место, а губы трогает лёгкая, вежливая улыбка:
- Спасибо, тётушка, всё отлично!
- Заходи вечером на чай, поболтаем, - продолжает улыбаться Зоуи, напрочь игнорируя меня.
- Непременно, - судя по интонациям, он вовсе не горит желанием чаёвничать с соседями. Деактивировав дорогущий охранный артефакт, шустро скрывается за забором.
- Простите, - наконец, обращается ко мне сестра Айры, - я могу вам чем-то помочь?
- Можете, - согласно киваю. - Меня зовут Бриттани Сторм, ваш адрес дала мне Айра, она служит у нас экономкой.
- Подождите, - хмурится Зоуи, но тут же радостно всплескивает руками, - малютка Брит! Как же ты выросла, дорогая, я ж тебя помню совсем малышкой! В розовом платьице, с тугими кудряшками и большим жёлтым бантом. Как быстро летит время!
Я достаю из сумки письмо от Айры и протягиваю его Зоуи. Она аккуратно надрывает конверт, пробегается глазами по содержимому и сочувственно вздыхает:
- Милая, как же тебе досталось. Да что это я, проходи скорее в дом!
Беру сумку и краем глаза замечаю стремительное движение между досками соседского забора. Он что, подслушивает? Вот же наглец!
Иду по узкой дорожке, рассматривая ухоженный сад. С внутренней стороны, вдоль забора тянутся низенькие кусты, щедро усыпанные ягодами. Посреди сочного, подстриженного газона красуются островки клумб с яркими, ароматными цветами. Рядом с крыльцом растут розы всех оттенков: от молочно-белого, до тёмно-бордового, почти чёрного. А за домом виднеются кроны плодовых деревьев.
Внутри дом обставлен просто, но со вкусом. Много свободного места и очень светло. По указанию Зоуи оставляю сумку в гостиной, а сама иду за ней на кухню.
- Ну рассказывай, - сестра Айры указывает мне на стол, накрытый белоснежной скатертью. Заметив моё удивление, со смехом поясняет, - не переживай, она не пачкается. Знакомый маг по дружбе подсобил.
Знакомый маг? Надеюсь, это не убийца Кайл.
Я послушно сажусь за стол и рассказываю ей о событиях, что привели к моему побегу из столицы. Зоуи хлопочет у плиты - ставит чайник, достаёт из шкафа нарядные вазочки и чашки, видимо, хранящиеся для особого случая. На столе появляется плошка с земляничным вареньем, тарелочка со сдобным печеньем и половина мясного пирога.
- Позвольте мне пожить у вас несколько дней? - жалобно прошу я, в надежде, что сестра Айры мне не откажет. - Я могу заплатить! Мне бы только найти работу и недорогое жильё.
- Вот ещё чего вздумала! - с жаром возражает Зоуи. - Жить будешь здесь, и точка. Места нам хватит, одной скучно, да и возраст берёт своё. С тебя - небольшая помощь по хозяйству, с меня - отдельная комната, завтрак, обед и ужин. По рукам?
Заговорщицки подмигнув, она протягивает мне ладонь, и я осторожно пожимаю её. Зоуи кажется очень доброй и бойкой женщиной, уверена, мы с ней отлично поладим!
И чай она заваривает чудесный!
- Зови меня тётушкой, - продолжает она, отрезав мне щедрый ломоть пирога. - На втором этаже есть гостевая комната - вот её и займёшь. Я туда не часто поднимаюсь, уж очень боюсь высоты. Так что сама там и убираешься. Что касается работы - вечером поговорю с парой своих знакомых, авось подкинут варианты. Артефакторы у нас в цене.
Не веря своему счастью, крепко обнимаю Зоуи. Она добродушно ворчит и улыбается, отчего у внешних уголков глаз собираются тонкие лучики морщин.
Наверное, сейчас самое время спросить, не вызывая подозрений.
- Скажите, тётушка, а кто тот парень, что живёт по соседству?
- Понравился? - прищурившись, посмеивается она.
Как бы нет… Наоборот.
- Мы ехали с ним в одном поезде, - уклончиво отвечаю.
- Это Кайл Беннет, вот такой парень! - она показывает мне кулак с оттопыренным вверх пальцем. - Сейчас я тебе всё про него расскажу.
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Устраиваюсь поудобнее, навострив уши. Не понимаю, почему сердце начинает колотиться сильнее, а пальцы подрагивают так резко и мелко, что я прячу руки под стол и цепляюсь ими за юбку.
К счастью, Зоуи не замечает моего волнения. Наполняет доверху опустевшую чашку свежим чаем и, поглядывая в окно, сообщает:
- Ты, наверное, помнишь ту историю, случившуюся пару лет назад, когда молодой Аддвудский дознаватель свёл счеты с герцогом и сел в тюрьму?
- Смутно, - отвечаю тётушке. - В то время я была с головой погружена в учёбу и газет особо не читала.
- Ладно, - машет рукой Зоуи, - не суть важно. Господин Нельсон взамен на досрочное освобождение обучил с десяток дознавателей и уехал к нам, в Линсвид. А Кайл Беннет занял его место.
Допустим. Но зачем главному Аддвудскому дознавателю убивать кого-то в поезде? И что он забыл в Линсвиде? Ещё и со мной по соседству.
- Он долго не проработал на новой должности, - вещает тем временем тётушка Зоуи. - По слухам, превысил полномочия и был уволен.
“Неудивительно, - хмыкаю я про себя. - Хам, каких только поискать! Совершенно не умеет общаться с девушками. Фиалочка… Тьфу!”
- А давно? - вежливо интересуюсь я, вспомнив, что вчера он показывал возничему корочку дознавателя.
- Месяца два-три назад, - с улыбкой отвечает тётушка.
“Мало того, что хам, так ещё и лжец! - мстительно думаю я. - Доложить бы куда следует, что этот подлец использует липовые документы!”
- Получается, он переехал в Линсвид? - осторожно интересуюсь.
- Да, его друг пригласил. Выкупил дом по соседству, работает где-то в центре города. Говорит, что бумажки перекладывает с места на место и этому чертовски рад. Мол, устал круглые сутки носиться за преступниками.
“Не верю! - внутри меня кипит возмущение. - А в поезде он тоже бумажки перекладывал с тем бедолагой? И давно канцелярским крысам стали раздавать дорогущие артефакты-разговорники?”
Тётушка, устав нахваливать соседа, резюмирует:
- В общем, присмотрись к нему, Бриттани. Вежливый, умный, порядочный парень. Гостей не водит, с девушками не замечен, всегда поможет по хозяйству. Хочешь, приглашу его сегодня в гости, и вы поближе познакомитесь?
- Нет, спасибо, - поспешно отказываюсь я.
Лучше держаться от того Кайла подальше. Настолько, насколько это вообще возможно. Зоуи расстроена. По тётушке видно, как ей скучно, живя в одиночестве, и как бы хотелось побыть свахой.
Поэтому, я с улыбкой, продолжаю:
- Мне бы сначала найти работу, а уж потом можно будет думать о развлечениях.
Лицо Зоуи разглаживается. Видно, что ей по нраву мой ответственный подход:
- И то верно. Но сначала отдохни с дороги, а вечером, если захочешь, мы прогуляемся по набережной. Море в лучах заката выглядит потрясающе!
Я от всей души благодарю тётушку, оказавшую мне радушный приём. Волоком затаскиваю дорожную сумку на второй этаж, пока Зоуи возвращается к садовым работам. Открываю дверь в небольшую комнатку и не могу могу нарадоваться своему счастью!
Помещение залито ярким, солнечным светом. В дальнем углу находится кровать под ярким лоскутным покрывалом. У стены напротив - деревянный платяной шкаф с резными дверцами. Между ними располагается широкое окно и дверь, ведущая на балкон!
Глубоко вдыхаю запах нагретой на солнце древесины и пряных трав. Как же здесь тихо и спокойно! Ставлю сумку у небольшого письменного столика, открываю дверь, оказавшись на крохотном балкончике, с прекрасным видом на цветущий сад.
- Вот бы поставить сюда плетёное кресло и пить чай по вечерам! - затаив дыхание, думаю я.
И тут же понимаю, что меня прекрасно видно с соседнего участка. В отличие от сада тётушки Зоуи, где ровными рядами растут овощи на грядках, а под балконом вьются заросли клубники, двор Кайла Беннета выглядит пустым.
Ровный газон, ни одной клумбы, ни единого кустика смородины. Лишь несколько вишнёвых и яблочных деревьев хаотично разбросаны по участку, да небольшой сарайчик с поленницей.
Дверь во двор открывается и из дома выходит бывший дознаватель, одетый лишь в светлые хлопковые штаны. Щеголяя обнажённым торсом, он лениво потягивается, демонстрируя рельефные мышцы, затем подходит к поленнице, берёт топор и начинает яростно колоть дрова, с сочным хрустом вгоняя лезвие в податливую древесину.
Разделавшись с парой десятков поленьев, лежащих горкой у его ног, он довольно жмурится, подставив лицо солнышку.
Я нахожу зрелище весьма забавным и громко фыркаю, прикрыв рот ладонью.
Кажется, слишком громко.
Ухмылка исчезает с его лица, когда он поворачивается в мою сторону, а я не успеваю скрыться в комнате.
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Приходится делать вид, что меня совершенно не тревожит его внимание. Кладу ладони на тонкие перила и вдыхаю воздух полной грудью. Только потом разрешаю себе повернуться в его сторону и приветливо машу рукой.
Даже на расстоянии заметно, что Кайл выглядит сердитым. Не разрывая со мной зрительный контакт, он поднимает вверх правую руку с растопыренными указательным и средним пальцами в виде буквы “V”, медленно указывает кончиками сначала на свои глаза, затем вытягивает в мою сторону.
“Следишь за мной?” - демонстративно усмехаюсь, хотя на самом деле мне не по себе. Явно же, офисная работа - лишь прикрытие, и если со мной что случится, его никто не заподозрит. Не хочется повторить судьбу того несчастного из соседнего купе.
Решаю показать ему, что со мной шутки плохи. Вытягиваю над головой кулак с торчащим вверх указательным пальцем, мол, подожди, не уходи. Возвращаюсь в свою новую комнату и вытаскиваю на пол содержимое дорожной сумки. Выдираю листок из блокнота и размашистым почерком пишу: “Я тебя не боюсь!”.
Думаю, во что бы завернуть.
На глаза попадется круглый леденец, невесть каким образом попавший в сумку. Старый, без обёртки, с налипшими на бока ворсинками и пухом.
Но для моей цели сойдёт.
Оборачиваю леденец запиской, возвращаюсь на балкон и с размаху швыряю его в сторону полуодетого наглеца. Кайл с интересом наблюдает за летящей к нему запиской и на излёте перехватывает просроченный кругляш.
Демонстративно медленно разворачивает записку и… Смеётся?
Негодяй!
Подкидывает вверх обляпанный мелким мусором леденец, ловит его, не глядя, и запихивает в карман, а затем с издевательским видом шлёт мне воздушный поцелуй.
Не придумав ничего лучше, я гордо вскидываю голову и возвращаюсь в свою комнату. Взгляд падает на ворох разбросанных по полу вещей, и я принимаюсь за уборку.
Весь оставшийся день я протираю пыль, мою полы, прохожусь со шваброй по углам, снимая редкие нити паутины. Вечером сил хватает лишь на лёгкий ужин, после чего я отправляюсь наверх спать.
На утро меня ждал большой сюрприз.
Проснувшись, я с наслаждением потягиваюсь, вдыхая свежий запах чистого белья, встаю босиком на дощатый пол, нагретый солнечными лучами и, подхватив умывальные принадлежности, спешу вниз, на завтрак.
- Как спалось? - весело спрашивает меня тётушка Зоуи, хлопоча у плиты. В кухне витает аромат свежемолотого кофе и булочек с корицей, а из открытого окна доносится запах свежескошенной травы.
- Отлично, - улыбаюсь я и спешу в ванную. - Я к вам приду через несколько минут, а вы подумайте, чем могу вам помочь по хозяйству?
Ванная комната в доме тётушки представляет собой просторное помещение, облицованное светло-бежевым кафелем с чугунной ванной, выкрашенной белой краской, туалетом, раковиной и квадратной ёмкостью для стирки белья, напоминающей огромную кастрюлю.
У нас дома тоже было подобное устройство: наполняешь ёмкость горячей водой, засыпаешь сухую мыльную стружку и бросаешь простенький бытовой артефакт, который приводит воду в движение. Помню, я на первом курсе создала такой с нуля в качестве курсового проекта, и Айра пользуется им до сих пор.
Умывшись и почистив зубы, я возвращаюсь в кухню и вижу на столе свежий номер утреннего “Линсвидского вестника”.
- Открой предпоследнюю страницу, - лукаво улыбаясь, говорит Зоуи. - Пятый столбец слева.
На указанной странице я вижу стройные ряды самых разных объявлений. Нахожу пятый столбец и смотрю сверху вниз:
“Одинокий симпатичный холостяк мечтает познакомиться…”
Не то.
“Продам корову. Дойная. Буйная.”
И это мимо.
“Сниму порчу, сглаз, проклятие…”
Дальше.
“В небольшую, но перспективную контору требуется артефактор. Наличие соответствующего диплома обязательно.”
Оно!
- Тётушка, - радостно щебечу, едва не прыгая от радости, - отпустите меня после завтрака на собеседование?
- Конечно. Как увидела, то сразу подумала о тебе, - добродушно кивает она. - Судя по адресу, это в самом центре города, неподалёку от набережной. Раньше там находилась багетная мастерская, а потом владелец продал знание. Вроде бы сейчас открыли антикварную лавку… Или уже съехали, не знаю, давно там не была.
В несколько больших глотков я осушаю кружку с кофе, откусываю на ходу от булочки с корицей и бегу наверх, выбирать наряд для собеседования. Надеваю строгое бежевое платье с воротничком-стойкой, плотные чулки, туфли на низком каблуке. Волосы убираю в тугой пучок, капаю на запястья лёгкими цветочными духами.
С дипломом под мышкой и кошельком, спрятанным в маленькой дамской сумочке, я прощаюсь с тётушкой Зоуи и выбегаю на дорогу, прикидывая, как далеко находится стоянка кэбов.
Вижу, как впереди, в начале улицы, останавливается свободный экипаж, и из него выходит пожилая дама. Машу рукой возничему, чтобы подождал, но тут меня обгоняет нарисовавшийся из ниоткуда Кайл и, поздоровавшись сквозь зубы, устремляется в сторону моего кэба!
Как бы не так!
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Придерживая свободной рукой подол платья, я бегу вперёд, стараясь обогнать наглого соседа. Сумочка съезжает с плеча на локоть и неприятно бьёт меня по коленям.
Уверенный в своём успехе Кайл даже не думает обернуться, что играет мне на руку. Садится в кэб и с неприкрытым удивлением смотрит, как я, тяжело дыша, плюхаюсь на сидение напротив и швыряю сумочку на маленький столик у окна.
- Вообще-то, кэб занят, - недовольно заявляет он.
Ага, как же!
- Вообще-то, мне тоже надо в город, и вы это прекрасно знаете, - отвечаю ему на одном дыхании и вытираю пот со лба. Сегодня погода более жаркая, чем вчера.
- Откуда? - удивляется он, но в его глазах я вижу затаившиеся смешинки.
- Вы меня нарочно обогнали.
- Я опаздывал. Вы, молодая фиалочка, тут не причём.
Во время нашей перепалки кэб не двигается с места, но мы, увлечённые спором, этого даже не замечаем. Первым спохватывается Кайл.
- Спросите у возничего, почему стоим, - обращается ко мне в приказном тоже.
- Вам надо - вы и спрашивайте, - надувшись, отвечаю я.
Хотя прекрасно вижу, перегородка находится с моей стороны.
Пожав плечами, мой новый сосед поднимается с места, встаёт коленом на моё сидение и упирается левой рукой над моей головой.
Слишком близко!
Закрываю глаза и чувствую лёгкий аромат парфюмерной воды - свежей, с зелёными нотками базилика и ветивера. Аромат мне безумно нравится, а вот его обладатель - ни разу. Вдыхаю его против воли и не хочу выдыхать обратно.
Слышу, как медленно отъезжает в сторону перегородка и нетерпеливый вопрос Кайла возничему:
- Почему стоим?
- Адрес назовите, - невозмутимо отвечает тот.
Чувствую, как щёки краснеют, а из груди рвётся смех. Глупая ситуация!
- Фиалочка, адрес говори, - спрашивает меня наглец.
- А чего это я первая? - возмущаюсь, глядя на него снизу вверх.
- Мне надо далеко.
Хорошо, уговорил.
Адрес, указанный в объявлении, уже готов сорваться с моих губ, но я не готова сообщать при постороннем, где находится моя возможная работа. Поэтому, чутка подумав, отвечаю:
- Цветочная улица, дом семь.
В то время, как мне нужен дом семнадцать. Кайл добавляет:
- Сначала отвезём девушку, потом сообщу конечную точку маршрута.
Кэб плавно трогается с места. Мы оба смотрим в окно, избегая глядеть друг на друга. Вновь воздух между нами накаляется до такой степени, что его можно потрогать руками.
Останавливаемся у цветочной лавки, с адресной табличкой “Цветочная, д.7”. Вежливо прощаюсь и выбираюсь из кэба, выдохнув от облегчения. Слишком уж напрягает меня общество потенциального убийцы.
Стоя у входа в лавку, провожаю отъезжающий кэб взглядом, затем неспешно иду по улице в сторону семнадцатого дома.
Как же тут красиво!
Дома небольшие, всего в два этажа. На первых этажах находятся магазины или кафе, вторые выглядят жилыми. Иду, наслаждаясь ярким солнышком и тёплым ветерком, мысленно делая пометки:
“Если меня возьмут по объявлению, то здесь я могу завтракать, а тут обедать. А вот на этой летней веранде можно сидеть после работы вечерами и слушать музыкантов.”
Дохожу до нужного мне здания: также два этажа, белые стены недавно оштукатурены, рамы выкрашены в строгий бордовый цвет, как и входная дверь. Ни вывески, ни иных опознавательных знаков, кроме таблички с номером дома.
Надеюсь, здесь нет ошибки?
Открываю дверь и прохожу внутрь. На первый взгляд обстановка мне нравится - везде чисто, светло-жёлтые стены, на полу, выложенному плиткой, лежит большой ворсистый ковёр нежно-зелёного цвета. Подоконники ломятся от растений в одинаковых глиняных горшках, такие же, но побольше стоят на полу. У противоположной стены серо-голубой диванчик, выбивающийся из общего интерьера.
- Простите, вы к кому?
Поворачиваю голову направо и вижу молодую девушку, спускающуюся по лестнице. Лёгкое платье в мелкий цветочек выглядит неуместно для работы, но ей невероятно идёт.
Тряхнув кудрявыми рыжими волосами, она смотрит на меня с немым вопросом в глазах, и я спешно протягиваю газету:
- Добрый день! Я по объявлению. Артефактор.
Девушка пару раз хлопает глазами, глядя то на меня, то на газету, затем небрежно отбрасывает её в сторону и указывает мне в сторону диванчика.
- Давай, садись, сейчас проведём собеседование.
При этом постоянно оглядывается на лестницу, будто чего-то ждёт. Или не ждёт.
Сев первой, достаёт из кармана графический артефакт и протягивает мне со словами:
- Сможешь починить?
Осторожно беру его в руки и осматриваю со всех сторон. По корпусу идёт длинная трещина. Это не есть хорошо, при дальнейшем использовании, без починки, артефакт просто-напросто развалится в руках того, кто его использует.
Поддеваю ногтем крышку - сидит туго. Спрашиваю у девушки:
- Пилочка для ногтей есть?
- Обижаешь, - фыркает она и, чуть покопавшись в кармане, протягивает её мне.
С помощью пилки подцепляю корпус и выдыхаю от облегчения - сам механизм цел, но из-за трещины изображение переносится не единой картинкой, а полосами. По-хорошему, заменить корпус или залить трещину металлом.
Сложно, но возможно, о чём ей и сообщаю.
Девушка тут же убирает артефакт в карман и протягивает мне руку:
- Эмили. Эмили Блейк, тьфу, Нельсон. Всё никак не привыкну.
- Бриттани Сторм, - отвечаю на рукопожатие. - Можно просто Брит.
- Отлично, Брит, - Эмили поднимается с места и указывает на лестницу. - Тебе к начальству. Второй этаж, кабинет номер один. Скажешь, что получила от меня хорошую рекомендацию, хотя нет…
Она подбегает к столику у стены, открывает верхний ящик и достаёт оттуда листок бумаги. Что-то пишет карандашом, складывает пополам и протягивает мне:
- Так надёжнее. Удачи, Брит!
Ноги слегка дрожат, пока я поднимаюсь по крутым ступенькам. Чтобы не волноваться раньше времени, отвлекаюсь тем, что считаю их количество.
Тридцать три.
Передо мной длинный узкий коридор: серые стены, такие же серые двери с номерными табличками. К моему удивлению, номер один оказывается в самом конце коридора.
Стучусь.
- Войдите, - слышу низкий мужской голос.
Приоткрываю дверь и вижу сидящих за столом мужчин: один - полностью седой, хотя на лицо ему не дашь сорока, второй помоложе, с длинными тёмными волосами, забранными в конский хвост, а третий…
Только не это!
- Фиалочка?
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Чуть не ляпаю в ответ: “Убийца?”
Вовремя поправляю себя:
- Вы?
- Что вы тут забыли? - спрашивает Кайл, прожигая меня гневным взглядом. А я стою в растерянности, даже не зная, что ему ответить.
- Простите, вы что-то хотели? - прерывает нас самый старший из троицы мужчин.
Не хотелось раскрываться перед “соседушкой”, но выбора не было:
- Я по объявлению. Вам всё ещё требуется артефактор?
- Нет! - слишком быстро отвечает Беннет, а двое остальных хмурятся, глядя то на него, то на меня.
- Дорриэн, Кайл, оставьте нас одних, - просит седой мужчина.
Тот, что с хвостом, встаёт первым и уверенно направляется к двери, ловко разминувшись со мной на пороге. Кайл медлит, но всё же подчиняется приказу старшего и шипит, проходя мимо меня:
- Даже не думай. Иначе сильно пожалеешь.
Я аккуратно закрываю за собой дверь и продолжаюсь мяться на пороге.
Что дальше?
Спросить разрешения сесть?
Или, может, сразу занять ближайшее ко мне свободное место?
А “седой” всё молчит и смотрит на меня с нескрываемым любопытством.
- Вот, посмотрите, - я подхожу к столу сбоку, протягивая диплом. Чуть поразмыслив, кладу ему на стол бумажку от моей новой знакомой.
Начальство раскрывает папку, пробегается взглядом по строчкам и удивлённо вскидывает брови:
- Я думал, вы пошутили! Простите, но вы - первая девушка-артефактор на моей памяти, закончившая Инженерную Академию.
- Первая за последние пять лет, - вежливо поправляю я.
- А это… - он смотрит на бумажку и заходится громким хохотом. - Ну, Эми! Хитрюга! Снова избежала штрафа за поломанное имущество. А вы не стойте, присаживайтесь!
Поблагодарив пожилого мужчину, я аккуратно сажусь на краешек стула, складываю руки на столе и встречаюсь с ним взглядом.
- Адам Льюис, руководитель сыскного агентства “Инкогнито”, - протягивает мне руку “седой”.
- Бриттани Сторм, - я отвечаю на рукопожатие и тут в памяти всплывает тихое Кайлово: “Льюис, объект устранён”. Подождите-ка… Это что, я устраиваюсь в контору по уничтожению населения?
Видимо, все переживания и страхи отражаются на моём лице. С губ Адама исчезает вежливая улыбка, сменяясь беспокойным:
- Что-то не так? Ах да, вас наверное смутил род деятельности нашего агенства, но поверьте, ничего криминального. Следим за неверными супругами, разыскиваем пропавших людей, помогаем улаживать деликатные ситуации.
- Как в поезде? - не выдерживаю я и тут же прикрываю рот ладонью.
Чёрт, проболталась!
- В каком поезде? - удивляется Льюис, и у меня нет иного выбора, кроме как выложить ему про подслушанный разговор Кайла.
“Седой” начинает смеяться сразу же, как только я заканчиваю рассказ. Мимолётно стирает с уголков глаз выступившие слёзы и отвечает:
- Бриттани, поверьте мне, всё не так, как вы думаете.
- А как? - уже вскидываю брови я
- Рассказать не могу, это корпоративная тайна. Но послушайте меня: нам необходим артефактор, вам - постоянная работа и достойная зарплата. Предлагаю этот оклад, - он переворачивает листок с рекомендацией от Эмили чистой стороной, пишет несколько цифр и протягивает мне.
У меня глаза на лоб лезут. Сумма выглядит весьма и весьма приличной. Нет, не огромной, особенно по меркам столицы, но для моей первой работы - очень щедрое предложение.
- Это ещё не всё, - продолжает соблазнять меня Адам Льюис. - Горячие обеды в ресторанчике через дорогу и скидка во внерабочее время. У тех ребят, кто работает на передовой - Кайла, Дорриэна, Эмили и ещё парочки ребят график ненормированный. У тебя, как у офисной единицы, с девяти до пяти. Переработки бывают, не стану отрицать, но оплачиваются по двойному тарифу и бесплатный транспорт до дома. Больничный, пенсионные отчисления, отпуск тридцать календарных дней - можно использовать два раза в год. А ещё есть корпоративы. От вас требуется быстро и качественно чинить поломанные артефакты, такое часто случается - стычки, погони, недовольные клиенты. Помимо этого, заниматься разработкой новых.
Звучит слишком хорошо, особенно для начинающего специалиста, как я. И тем не менее, Адам Льюис одной фразой разбивает все мои оставшиеся сомнения:
- Мы тесно сотрудничаем с Линсвидской и Аддвудской полицией. Вы, наверное, слышали про Стефана Лири?
- Да, - уверенно отвечаю я. - Господин Лири - давний друг моего отца.
- Погоди-погоди, - бормочет Льюис, потирая пальцами подбородок. - Сторм… Сторм… Вы ведь не замужем?
- Нет, - помедлив, отвечаю я, усилием воли отгоняя непрошенные воспоминания.
- Генрих Сторм кем вам приходится?
- О-отец, - запинаюсь я.
- Знаю-знаю, - широко улыбается он. - Мой бывший однокурсник по академии. Мы особо не дружили, но друг друга знаем. Вы можете связаться с ним и убедиться, что я не какой-то там мошенник, и у нас не шарашкина контора.
Чувствую, как гора сваливается с плеч. То, что отец может быть знаком с моим начальником, меня особо не тревожит, но он друг господина Лири, известного своей неподкупностью, и это меняет дело.
- Буду рада у вас работать… - соглашаюсь. - Точнее, на вас…
- Вот и отлично, - хлопает в ладони Льюис и встаёт со своего места. Следом за ним встаю и я. - Завтра жду вас к девяти утра и в бой!
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От души благодарю господина Льюиса и спешу вниз по ступенькам. На первом этаже никого, что меня весьма удивляет - разве в этом самом “Инкогнито” нет секретаря? И как они узнают, что пришёл клиент?
Ладно, завтра спрошу.
Выхожу на улицу и вижу красного от злости Кайла, который общается в резком тоне с тем вторым, кажется Дорриэном. Рядом с ним стоит моя рыжая знакомая и рассматривает узоры на покрашенных ногтях.
- О, Брит! - она замечает меня и радостно улыбается. - Ну как, работа твоя?
Уже готова ответить согласием, но взглядом встречаюсь с недовольным Кайлом. Пользуясь тем, что Дорриэн и Эмили смотрят на меня, повернувшись к нему спиной, он отчаянно жестикулирует, используя кулак.
- Вроде бы, - смущённо отвечаю, демонстративно игнорируя соседа. - Господин Льюис всё вам расскажет.
- Пойду к нему, - решает Эмили, достав из кармана работающий артефакт. - Сдам эту штуку.
- Я с тобой, - Дорриэн открывает вдохную дверь и пропускает девушку вперёд. - Надо подготовить письменный отчёт по последнему делу.
Мы с Кайлом остаёмся одни, не считая редких в этот час прохожих. Сосед подходит ко мне с недобрым выражением лица и тихим, угрожающим голосом шепчет:
- Фиалочка, ты веришь в случайности?
- Допустим, - уклончиво отвечаю я, пытаясь понять, что же он от меня хочет.
- А вот я - нет, - он делает ещё один шаг, становясь ко мне практически вплотную. - И я не верю, что ты случайно попалась мне на глаза в столице, затем случайно в поезде, а после пришла устраиваться туда, где работаю я. И это не считая нашего соседства!
Мне не нравится его близость. Нос чутко улавливает тонкий аромат его зелёной туалетной воды, свежее дыхание с ноткой ментола и жар его тела. Он похож на человека, который в случае опасности без раздумий пойдёт на крайние меры. И применит их ко мне.
- Господин Беннет, - собрав всю свою смелость в кулак, отвечаю я и усилием воли заставляю себя смотреть в его глаза. - Я вас знать не знаю и рада бы не знать. И это вы с завидным постоянством попадаетесь мне на глаза. Но отказываться от хорошей работы из-за вас я не собираюсь. Я приехала в Линсвид, чтобы начать новую жизнь и никто, даже вы мне не сможете помешать, как бы не старались. И да, я не давала согласия перейти на "ты"!
Он открывает рот, чтобы что-то сказать, но я его тут же перебиваю:
- И вообще, почему я вам не нравлюсь? Что я вам сделала? Какая, к чёрту, фиалочка? У меня есть имя.
- Ты похожа на мою бывшую, - он неожиданно усмехается и уже не выглядит таким напряжённым.
- Бедная девушка, - я демонстративно закатываю глаза . - Как же я ей сочувствую. Надеюсь, теперь она счастлива.
- Ведьма, - шипит Кайл, но уже без прежней злости.
- Хам и невоспитанный наглец, - фыркаю я, круто разворачиваюсь на небольших, устойчивых каблучках и гордой походкой удаляюсь вперёд по тротуару, высматривая свободный кэб.
Всю обратную дорогу до дома тётушки Зоуи, я сижу, как на иголках. Думаю, что надеть, брать ли с собой свой артефакторский набор, а главное - как вести себя с Кайлом? Будем ли мы прилюдно враждовать, или станем шипеть друг на друга исподтишка и делать мелкие козни?
Тётушка искренне радуется за меня, когда сообщаю о том, что получила работу артефактора в сыскном агентстве. Старательно умалчиваю, что мы с Кайлом теперь коллеги. Не забываю, что он не афиширует свой род деятельности и решаю использовать этот козырь в удобное для меня время.
День подходит к завершению, и мы накрываем на стол. В честь радостного события, Зоуи печёт свой знаменитый, по её заверениям, сливочно-блинный торт, но тут раздаётся звон охранного артефакта.
- Я открою, - командует тётушка, - а ты разрежь торт.
Послушно режу мягкие податливые коржи, невольно прислушиваясь к звукам снаружи. Слышу звон стеклянной тары: скорее всего, молочник принёс бутылку свежего молока после вечернего удоя.
Однако, мне хочется выть и ругаться всеми грязными словами, какие только знаю, когда слышу голос проклятого Кайла.
Чего он вообще припёрся на ночь глядя?
- Смотри кто пришёл! - радостно щебечет Зоуи, пропуская вперёд соседа, бережно сжимающего в руках бутылку дорогущего вина из столичной королевской винодельни.
- Ага, - кисло отвечаю. - Радость-то какая.
- Господин Беннет узнал, что завтра твой первый рабочий день и пришёл тебя поздравить, заодно и познакомиться поближе,- суетится тётушка, то отодвигая стул, то доставая из шкафа пузатые бокалы для вина.
- Как же, - тихо фыркаю я, не желая встречаться взглядом с этим проходимцем. - Поздравить. Врите да не завирайтесь.
- Расслабься, - шепчет мне Кайл, торжественно водружая на стол бутылку вина рядом со мной. - Я тебя не покусаю.
- Что-то не верится, - ворчливо отвечаю я, но он лишь загадочно улыбается.
Торт разрезан. Тётушка выставила на стол посуду и пригласила всех к столу.
Сажусь, не сводя настороженного взгляда с соседа. Тот ловким жестом откупоривает вино, разливает его по бокалам и первым говорит тост:
- За Бриттани Сторм! Чтобы ей во всём сопутствовала удача!
Я делаю маленький глоток и чуть не жмурюсь от удовольствия. Потрясающее вино: в меру сладкое, в меру кислое с терпким послевкусием! Но тут же чуть не выплёвываю его обратно.
Кайл отодвигает в сторону полупустой бокал и в присутствии тётушки приторно-сладким голосом спрашивает:
- Госпожа Сторм, расскажите о себе. Хочу знать всё!

Глава 13

С трудом подавляю в себе желание подняться с места и опустить стеклянную бутыль ему на голову.
“Расскажите о себе! Хочу знать всё”
Каков негодяй!
Понимает, я не стану врать и увиливать при тётушке Зоуи, но что именно он хочет узнать?
Ладно, Кайл Беннет, вызов принят!
- Я родилась в Аддвуде, - начинаю совсем издалека. - Мой отец - чиновник при королевском дворе.
“И любитель провести вечер за игрой в карты, - добавляю про себя. - Только вот играть до сих пор не научился, поэтому ради лёгких денег меня и сосватали за Александра.”
- Очень увлекательно, - кивает Кайл, на лице которого отображается всё что угодно, но только не интерес. - Ещё вина, дамы?
- С удовольствием, - благосклонно отвечает тётушка и пододвигает бокал к соседу.
- Воздержусь, - широко улыбаюсь я.
Споить меня решил? Не выйдет!
- Вам же понравилось вино, - недоумевает Кайл.
- Очень! Так вот, слушайте дальше. Род Сторм считается в Азмирии одним из древнейших. Говорят, мой пра-пра-пра-пра-пра-пра-пра-прадед… Подождите, сбилась.
Начинаю считать, загибая пальцы:
- Пра-пра-пра-так, четвёртый-пра-пра…
- Хватит! - первым не выдерживает господин Беннет. - Я понял.
Понял? Как бы не так.
- Мамы, к сожалению, уже давно нет в живых, но её мне заменила сестра тётушки Зоуи. Айра служит у нас экономкой долгие годы, она пришла ещё до моего рождения. Потрясающая женщина! Умная, добрая, внимательная, ласковая…
- Как вам повезло, - цедит сквозь зубы соседушка. - Но лучше расскажите о себе.
Вместо ответа я начинаю ковырять ложечкой блинный торт, отделяю микроскопический кусочек и медленно кладу в рот, с лёгким прищуром глядя на Кайла.
- М-м-м, вкуснотища! - жмурюсь от двойного удовольствия: сладкой, нежнейшей выпечки и кислого выражения на лице господина Беннета.
- Но почему именно Линсвид? - Кайл старается делать вид, будто ему интересен мой рассказ, но актёр из него паршивый. - Ещё вина?
- Вы очень добры, - раскрасневшаяся от двух бокалов вина, тётушка Зоуи с материнской любовью в глазах смотрит на нас с соседом. - Брит, деточка, не сиди букой, давай выпьем за твои успехи?
- Да! - господин Беннет тут как тут. - Расскажите про свои успехи! Страсть как интересно!
- Что ж, - принимаю я вызов. Притворяюсь, будто сдалась и подставляю свой бокал, а потом делаю малюсенький глоток вина. - В некоторых вещах я была успешна с самого детства. Например, когда мне было три года, мои фигурки из песка были лучшими во всей детсадовской группе.
- И вы это помните? - мрачно спрашивает Кайл, затем без всякого тоста залпом осушает бокал.
- А как же? - отправляю ещё один кусочек блинного торта в рот. - В пять лет я поступила в Азмирийскую начальную школу для одарённых детей. Айра всем хвасталась, что малютка Бриттани Сторм сдала лучше всех вступительный тест. Видели бы вы, какого я нарисовала пони!
- Ты моя умница! - Тётушка Зоуи ласково потрепала меня по плечу. - Айра тобой гордится!
- Боги послали нам вашу сестру…
- Пожалуйста! - Кайл устало потёр пальцами переносицу. - Бриттани, должен признать, что вы умная, находчивая девушка. Гораздо умнее, чем я думал.
- Странные у вас комплименты, господин Беннет, - не остаюсь я в долгу. - Так вы действительно хотите узнать обо мне всё? Или же что-то конкретное? Ну же, не стесняйтесь!
- Хорошо, - от ухмылки Кайла меня продирает мороз по коже. Притом что в кухне царит жара! - Почему вы, закончив Инженерную Академию, решили перебраться в Линсвид? В Аддвуде артефакторные бюро и конторы дрались бы за молодого, талантливого специалиста.
- Вот поэтому и переехала, - отвечаю и беру паузу, чтобы неспешно доесть кусочек торта. - Не люблю, когда из-за меня дерутся. И холод не люблю, а в столице, как вам известно, суровые зимы. Этого объяснения достаточно?
- А может… - он делает многозначительную паузу и смотрит мне в глаза. - Может, вы по какой-то причине бежали? Кто-то вас обидел?
Маска вежливости невольно слетает с моего лица, а в груди вспыхивает острое чувство обиды. За суетой последних дней горькая измена Александра отошла на второй план, а этот чёртов сосед умудрился расковырять мою свежую душевную рану.
Судя по дрогнувшим уголкам его губ, он понимает, что попал в точку. Поэтому снова берётся за почти пустую бутылку и, даже не спрашивая разрешения, доливает мне в бокал остатки вина.
Тётушка Зоуи подозрительно молчит. Я приглядываюсь повнимательнее и вижу, что она дремлет, подперев голову ладонью. В свете нынешней ситуации это даже хорошо.
- Господин Беннет, - я понижаю голос почти до шёпота. - Даже если бы ваше предположение было верным, то это не ваше дело. Допрос окончен.
Кайл поднимается на ноги, подходит ко мне и протягивает руку.
- Проводите меня?
- А вы, наконец-то, уходите? - спрашиваю и прикусываю губу, чтобы сдержать в себе нахлынувшие после вина чувства. Вот поэтому и не хотела пить! Теперь весь вечер будет испорчен.
- Да, - кивает он. - Наконец-то.
Со вздохом я кладу свою ладонь в его, и с удивлением отмечаю, что вынужденное прикосновение оказывается довольно приятным. Кайл ведёт меня к входной двери, аккуратно придерживая за локоть, и останавливается на крыльце.
- Дальше я сам, - отвечает он как-то отстранённо. Будто тоже чувствует неловкость.
В воздухе повисает тишина, прерываемая лишь пением ночных птиц и стрекотом кузнечиков. Я вдыхаю полной грудью прогретый воздух и чувствую, что меня слегка отпускает.
- От этого вина не бывает похмелья, - неожиданно сообщает Кайл. - Если хотите, я с утра зайду за вами. Было бы нежелательно опоздать в первый рабочий день.
- С чего это вы подобрели? - спрашиваю я, глядя на него с подозрением. В голове шумит от выпитого вина, и я слегка покачиваюсь на ногах.
- Скажем так, - усмехается он. - Прощупывал возможную опасность.
- От меня?
- От вас.
- Нашли?
Вместо ответа он берёт мою руку и оставляет дразнящий поцелуй на кончиках пальцев.
- Спокойной ночи, Фиалочка. До завтра.

Глава 14

Неделю спустя
- Доброго утра всем!
Я приветственно машу рукой Дорриэну, Эмили и Адаму, которые что-то бурно обсуждают, стоя на крыльце агентства. Супруги Нельсон улыбаются мне в ответ и желают отличного дня, а господин Льюис просит пройти в его кабинет.
- Что-то случилось? - осторожно спрашиваю, поднимаясь по лестнице, едва слышно цокая маленькими каблучками.
- Почти, - уклончиво отвечает мой босс, но тут же успокаивает меня. - Не переживай, Брит. У меня для тебя хорошие известия.
В кабинете босса царит утренняя прохлада. Окна приоткрыты, и лёгкий ветерок колышет светлые занавески. В сочетание со светло-голубыми стенами и аквариумом на тумбочке, ощущение, что я пребываю на морском побережье, только усиливается.
- Кофе?
- Нет, спасибо! - вежливо улыбаюсь и присаживаюсь на стул рядом со столом босса.
- Брит, тут такая ситуация… - он делает небольшую паузу, а у меня внутри всё холодеет. Неужели, Адам сообщит, что больше не нуждается в артефакторе? Хотя вряд ли, он сказал про хорошие известия. - Ты же помнишь, что Кайл Беннет уехал в командировку на неделю?
- Да, конечно.
Я не могла скрыть радости, когда в свой первый рабочий день узнала о том, что мой несносный сосед посреди ночи сорвался в столицу по очень важному поручению. Для меня это были семь дней покоя и новых, положительных впечатлений.
За эти дни я поближе узнала коллег, починила все сломанные артефакты и придумала, как усовершенствовать прибор ночного видения, до сих пор показывающий лишь едва различимые пятна. А сытный обед в ресторанчике через дорогу стал для меня приятным ежедневным ритуалом.
- Кайл рано утром вернулся в Линсвид и будет здесь с минуты на минуту.
“Вот бездна! - мысленно ругаюсь. - И чего не задержался там на месяц? Без него тут было так спокойно.”
- Но как его приезд связан со мной? - удивляюсь я.
Адам молча протягивает мне конверт. Смотрю на имя отправителя - “Стефан Лири” и сердце ускоряет ритм.
- Открывай.
Я послушно достаю тонкую стопку бумажных листов и едва не кричу, увидев на одном из них своё изображение. Белоснежные листы, исписанные мелким почерком, выскальзывают из моих пальцев и плавно летят на пол.
- Господин Сторм направил официальное заявление на розыск пропавшей дочери во все… Бриттани, я подчёркиваю - ВО ВСЕ сыскные агентства ВСЕХ городов Азмирии. Понимаешь, что это значит?
- Это значит, что вы меня обманули, - севшим голосом отвечаю я, стараясь не смотреть на устланный бумагой пол. - Вы сказали, что новости хорошие.
- Бриттани, подожди…
- Я не вернусь к отцу в Аддвуд, - твёрдо отвечаю боссу и рывком отодвигаю стул, поднимаясь на ноги.
- Сядь, - в голосе Льюиса прорезается сталь. Скрипя зубами, я сажусь обратно, цепляясь пальцами за подлокотники. - Твой отец имел долгий разговор с господином Лири, тот связался со мной, и я поручил Кайлу разузнать правду о причинах твоего отъезда из столицы.
- Узнали? - нервно усмехаюсь я, испытывая смешанные чувства. К злости и досаде примешивается робкая надежда, что Адам не станет против воли отправлять меня в Аддвуд.
- Узнал про вашу размолвку с женихом, - спокойно отвечает тот. - Это единственная причина?
- Да. Я разорвала помолвку, но отец не одобрил моё решение, поэтому я уехала в Линсвид, чтобы начать новую жизнь. Я - совершеннолетняя и имею на это право. Я ничего не украла, никого не обманула, взяла из дома только собственные сбережения и небольшой подарок от Айры - нашей экономки.
- То есть, это не каприз вспыльчивой девицы, - Адам почёсывает подбородок, пристально глядя на меня. - Это взвешенное решение взрослой, дипломированной специалистки?
- Да, - снова отвечаю я.
Адам широко улыбается и хлопает в ладоши.
- Прекрасно! Великолепно!
- Простите? - мои брови взлетают вверх от удивления.
Босс открывает один из ящиков стола, вынимает оттуда чистый лист бумаги, ручку и протягивает мне:
- Пиши.
- Что писать? - хмурюсь я. Слишком много недомолвок и загадок за одно-единственное утро.
- Дорогой отец, я переехала жить в Линсвид и это моё окончательное решение. С сегодняшнего дня я официально зачислена в штат сыскного агентства “Инкогнито” и буду трудиться под руководством блестящего специалиста Адама Льюиса бла-бла-бла… Дальше добавляешь пару абзацев от себя, мол, крыша над головой имеется, зарплату не задерживают, соцпакет хороший. Можешь приписать, что навестишь его через полгода, когда придёт пора для твоего первого отпуска.
Я слушаю Адама с широко раскрытыми глазами. По договору я должна месяц отработать на испытательном сроке, прежде чем меня зачислят в штат. А сейчас получается…
- Не отпущу же я ценного работника, - добродушно усмехается Льюис, даже не представляя, что сейчас творится в моей голове. - К письму приложу официальное уведомление о том, что я твой работодатель, и ты не можешь покинуть Линсвид до того, как истечёт срок, указанный в контракте.
- К-каком контракте? - кажется, моему удивлению нет конца.
- В этом, - босс берёт папку со стола, открывает на последней странице и спрашивает, - какой срок ставим? Год подойдёт?
- Подойдёт!
Я готова плясать от радости!
Отцу не удастся оспорить контракт, заключённый по обоюдному согласию, а значит, не сможет забрать меня обратно в Аддвуд!
Внимательно прочитав условия, ставлю подпись на каждой странице и получаю на руки свой экземпляр, а также конверт с платой за отработанную неделю плюс небольшим авансом.
Порывисто обнимаю шефа, обещаю стать лучшим работником года и на крыльях радости вылетаю из кабинета.
И тут же врезаюсь в мощную грудь Кайла.
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- Фиалочка, выглядишь так, будто выиграла первый приз в лотерею, - насмешливо произносит мой несносный сосед.
- Отстань, - беззлобно отвечаю ему. - С сегодняшнего дня я штатный сотрудник “Инкогнито” и твоя коллега.
- О-о-о, ты перестала мне “выкать”, прогресс! - тянет Беннет с задорной улыбкой на губах, поглядывая на контракт в моих руках. - Поздравляю. Рада, что избавилась от навязчивой опеки отца?
Его тон мне не нравится. Кайл - последний человек в королевстве, с которым я буду обсуждать поступки моего папы. Особенно теперь, когда ему стали известны подробности чужой личной жизни. Он же меня засмеёт!
- Не твоё дело, - резче, чем надо, отвечаю я.
- Ладно-ладно, - он поднимает руки вверх, ладонями ко мне. - Сдаюсь. Позволишь пригласить тебя на обед?
- С чего это такая щедрость? - хмурюсь я, стараясь найти подвох в его словах.
- Поверишь, если скажу, что хочу зарыть топор войны? - он облокачивается спиной о холодную стену, сложив руки на груди.
- Не-а, - честно отвечаю, прижимая к себе бесценный контракт. - Ни капельки.
- А зря, - ничуть не обижается он. - Ладно, иди работай, а мне надо переговорить с начальством.
“Ну спасибо, - хмыкаю я по дороге в свой рабочий закуток. - Разрешил. Тоже мне нашёлся, господин. И чего он такой весёлый? Хорошее настроение с утра пораньше или случилось что-то ещё, о чём я пока не знаю?”
Рядом с моим столом нетерпеливо переминается с ноги на ногу Эмили, спрятав за спину левую руку.
Кажется, работа привалила.
- Что на это раз? - спрашиваю без капли раздражения. Жена Дорриэна прекрасно справляется со своей работой - слежкой за неверными супругами, но зачастую ей приходится подолгу сидеть в засаде и делать карточки в самых неблагоприятных условиях.
- Можно ли изменить его внешний вид без утраты свойств? - без особой надежды спрашивает госпожа Нельсон, протягивая мне артефакт.
Повертев в руках небольшую коробочку, замаскированную под пудреницу, я догадываюсь что хочет коллега. Если поймают с поличным за слежкой, сложно отговориться тем, что тебе приспичило попудрить лицо, согнувшись в три погибели под тёмным кустом .
- Портсигар подойдёт?
- А если попросят дать прикурить? - вздыхает Эми.
- Сделаем дополнительный отсек, - улыбаюсь я.
- Ты супер! - Эмили порывисто обнимает меня, а затем суёт руку в карман и достаёт оттуда маленький пузатый флакон. - Это тебе. Одна капля в любой холодный напиток и плохого настроения как ни бывало. Побочных эффектов нет.
Я осторожно принимаю подарок из рук коллеги, которая помимо работы в агентстве является ещё и ведьмой, специализирующейся на разных безобидных зельях.
- Слышала от Адама, ты бежала в Линсвид из-за жениха?
- Угу, - ставлю на стол пузырёк и сажусь в старенькое, потёртое, но очень удобное рабочее кресло. Направляю лампу на артефакт и беру отвёртку из ящичка с инструментами.
- Не расскажешь, что он натворил? - не отстаёт от меня Эмили, но я мотаю головой:
- Может быть, потом. Но точно не сейчас, извини.
- Встретила его с другой? - не отстаёт от меня рыжеволосая ведьма. Отвёртка выскальзывает из моих пальцев и со звоном падает на стол.
- Откуда… - я поднимаю глаза на госпожу Нельсон и, кажется, начинаю кое-что понимать.
- Знаешь, - она без спроса берёт стул и садится на него задом наперёд, положив руки на спинку. - Месяц назад к нам в агентство обратилась одна молоденькая дамочка. В вызывающе дорогом платье, плюс идеальная укладка, маникюр и всё такое. Жаловалась, что приехала на курорт со своим… Как там она его называла? Кажется, “Мой Лекси”.
Лекси?
Алекс.
Александр!
Я сжимаю в руках артефакт с такой силой, что он вот-вот треснет. Но мне сейчас не до него.
- И что потом? - хрипло спрашиваю у ведьмы.
- Она просила установить слежку за своим “Лекси”. Якобы господин Харрис, пользуясь тем, что она приболела из-за смены климата и несколько дней не могла выйти из дома, проводил дни с другой, прикрываясь срочным делами.
- Погоди, - простонала я, отбросив в сторону артефакт и обхватив голову руками. - То есть, пока мы с Алексом были помолвлены, он уезжал в Линсвид с любовницей, но стал изменять даже ей?
А ведь месяц назад я была по уши в выпускных экзаменах и подготовке к защите диплома. Мы с Алексом не виделись почти две недели, и я была уверена, что он взял на себя приготовления к нашей свадьбе, а вместо этого…
Только попадись мне на глаза, Александр Харрис! Я не оставлю от тебя и мокрого места!
- Как она выглядела? - спрашиваю у Эмили, слабо представляя зачем мне нужна эта информация. Сейчас в ней нет никакого смысла.
- Блондинка, - вспоминает госпожа Нельсон. - Кукольная внешность. Аккуратный носик, большие глаза, длинные ресницы… А, у неё ещё чулки смешные - с бантиками на лодыжках.
Помню-помню такие...Как раз у той, с кем я застала бывшего жениха
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Эмили сидит со мной ещё минут пятнадцать, после чего мчится к шефу за новым делом. Я ловлю себя на том, что машинально работаю над артефактом, стараясь придать квадратной коробочке с набором тонких пластинок внутри, вид дорогого портсигара.
“А если сделать так, чтобы пластинки проявлялись в самом артефакте? - задумываюсь я, вынув их из специального отсека, и принимаюсь раскладывать чистые полупрозрачные пластиночки на столе. - Имей я под рукой такую штуку, можно было бы сделать снимок Алексовой задницы и вернуть карточку только в обмен на разрыв помолвки и отказ от дальнейших претензий.”
Мысли о неверном женихе окончательно сбивают весь настрой на работу. Я складываю карточки обратно в коробочку, защёлкиваю отсек и выхожу на крыльцо подышать воздухом.
“Господин Харрис проводил дни с другой, прикрываясь срочными делами”, - всплывают слова Эмили у меня в голове. Вцепившись пальцами в перила, я смотрю в сторону кафе через дорогу, наблюдая за парочками, облюбовавшими летнюю веранду, и накручиваю себя.
- Интересно, как много тех, кто сейчас смотрит в глаза своей второй половине, улыбается, осыпает её комплиментами, а сам втайне развлекается с другой или другим? - еле слышно ворчу. - Уверена, вон тот мужчина, с зализанными гелем волосами и расстёгнутой верхней пуговицей на рубашке, распрощавшись со скромницей-блондинкой, пойдёт проводить вечер с кем-нибудь поинтереснее. Какой из этого делаем вывод? Все мужики - коз…
- Нет, Фиалочка, всё не так.
От неожиданности я передёргиваю плечами и пытаюсь резко обернуться. Нога соскальзывает со ступеньки и меня неуклонно тянет вниз. Пальцами левой ладони крепче впиваюсь в перила, а правая взмывает в воздух и…
Её перехватывает рука Кайла и тут же тянет на себя. Я оказываюсь прижатой к его груди и в первое мгновение выдыхаю с облегчением. После чего злость берёт верх.
- Разве тебя не учили, что нельзя подкрадываться к людям? - возмущаюсь, глядя в его глаза с золотыми искорками у зрачков. Красивые…
Стоп, Бриттани, не отвлекайся!
- Если бы меня было слышно за милю, какой бы из меня получился агент? - резонно спрашивает он, а затем указывает пальцем в сторону того мужчины. - Кстати, этот господин вполне счастлив со своей женой и не планирует ей изменять.
- Откуда знаешь? - хмыкаю я, встав на две ступеньки ниже.
- Он мой хороший друг, - невозмутимо отвечает Кайл.
Я молча пожимаю плечами, мол, думай что хочешь, меня не переубедишь. В душе горькое чувство, что мне будет сложно строить отношения с мужчинами. Боль от предательства накатывает волнами: то приятное затишье, и я могу спокойно заниматься своими делами, то душит так, что руки опускаются и нет желания жить.
- Фиалочка… - прерывает размышления сосед.
- У меня есть имя, - мой голос звучит глухо и отчасти устало.
- Бриттани, - сдаётся без сопротивления Кайл и уверенно берёт меня за руку. - Пойдём со мной.
Он спускается по ступенькам и легонько тянет меня за собой. Я снова цепляюсь за перила и остаюсь на месте:
- Рабочий день в разгаре, Кайл. Никуда я не пойду.
- Я отпросился у Адама, - в его голосе слышны нотки нетерпения. - Заодно и тебя отпросил, пойдём.
- Куда? - вздыхаю я и всё же следую за ним.
Стараюсь не замечать, что прикосновения его ладони мне приятны. Сухая, тёплая, держит крепко, пальцы не холодные. У Алекса были влажные и ледяные подушечки пальцев, когда он волновался. А ещё когда гладил меня по щеке перед тем, как поцеловать. Это уже стало для меня своеобразным сигналом, и я мужественно терпела, успокаивая себя тем, что не бывает людей без недостатков.
Он ведёт меня к свободному кэбу, открывает дверцу, пропуская меня вперёд, и говорит возничему адрес:
- Ресторан “Голубое небо” на центральной набережной.
“Ого!” - чувствую, как округляются мои глаза. “Голубое небо” входит в тройку самых дорогих и пафосных ресторанов Линсвида! Хороший обед на двоих в этом заведении обойдётся в четверть моей зарплаты!
Кайл садится напротив меня. Кэб мягко трогается с места, набирая скорость. Я смотрю на соседа, не в силах скрыть своё удивление:
- Почему именно туда?
- Считай, что это мой способ извиниться перед тобой за беспочвенные подозрения.
- Очень дорогой способ, - замечаю я, поглядывая в окно.
- Заодно хочу поговорить о том, что выяснил про господина Сторма, когда наводил справки о твоей семье.
А вот это мне уже не нравится. Я поджимаю губы, давая понять, что не желаю разговаривать с ним о моих близких. Каким бы ни был отец - он вырастил меня, дал хорошее образование, разрешил самой выбрать профессию. Да и потом, не он же подложил ту девицу под Александра?
Кайл молчит, с любопытством поглядывая на меня. Чувствует, что сейчас не лучший момент, чтобы приставать ко мне с вопросами. Я же к концу поездки слегка успокаиваюсь и подумываю о том, что стоит зарыть наш топор войны. Да и вообще, мы же соседи.
Кэб останавливается перед роскошными узорными воротами. Кайл выбирается первым и протягивает мне руку. С благодарностью принимаю помощь и следую за ним ко входу. Привратник в шикарном камзоле с длинными полами, расшитыми золотой нитью, подобострастно кланяется нам и щелчком пальцев распахивает ворота настежь, а там нас уже встречает ухоженная дама с кожаной папкой в наманикюренных пальчиках.
- Господин Беннет, госпожа Сторм, прошу за мной.
Летящей походкой она устремляется вперёд по ковровой дорожке в сторону уютной летней веранды на несколько столиков. В паре метров от нас блестит и переливается на солнце гладкая поверхность моря.
А рядом с нашим столиком сидит мой бывший жених собственной персоной и с неприкрытым удивлением смотрит на меня.
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Чувствую, как пол уходит у меня из-под ног, и невольно хватаюсь за плечо Кайла. Горло сдавливает с такой силой, что я не могу произнести ни звука, лишь указываю на Алекса пальцем.
- Брит, что случилось? - в глазах Беннета неподдельное изумление. Он хмурит брови и кладёт ладони мне на плечи. - Фиалочка, тебе нехорошо?
В это время администратор ресторана, что привела нас на веранду, улыбается во весь рот и учтиво щебечет:
- Господин Харрис, сделаете заказ сейчас или дождётесь вашу спутницу?
- Ты! - медленно выдыхаю я, с ненавистью глядя на соседа. - Ты специально меня сюда привёл? Решил как следует поиздеваться?
- Фиалочка…
Кайл растерян, но мне сейчас не до него. Вбивая каблуки в деревянный настил веранды, я подхожу к столику Александра, хватаю стакан, доверху наполненный водой, и резким движением выплёскиваю её в лицо бывшего жениха.
Тонкие струйки воды стекают по лбу и щекам изменщика, капают с кончика носа на покрытый белоснежной скатертью стол. Дама в деловом костюме растерянно переводит взгляд с меня на него, затем на Кайла и снова на меня. Беннет шёпотом выдаёт грязное ругательство и вишенкой на торте слышится тот самый девичий голосок:
- Котя-я-я, только не злись! Ой!
Я оборачиваюсь, сжимая пустой стакан в руках, и прожигаю гневным взглядом побледневшую кукольную блондинку в нарядном платье. Разлучница, испуганно попискивая, пятится назад, цепляется каблучком за ковровую дорожку и падает на пятую точку, ненавязчиво продемонстрировав ненавистные мне бантики на лодыжках.
“И где только берёт такое уродство?” - мелькает в моей голове странная мысль. С кровожадной ухмылкой я перехожу в наступление, испытывая мстительное удовольствие от выражения неподдельного испуга на лице Алексовой блондинки, но путь мне преграждает Кайл.
- Бриттани, с ума сошла? Какого дьявола ты тут устроила? Хочешь, чтобы мне закрыли вход в “Голубое небо”?
- Пошёл к чёрту, - цежу я сквозь зубы и делаю замах, намереваясь запустить стаканом через его плечо в перепуганную белокурую дурочку.
- А-а-а, - тянет сосед. - Я понял. Это твоя месть?
- Кайл, ты действительно такой кретин или притворяешься? - внутри меня всё кипит от возмущения.
Уверенность в том, что Беннет нарочно притащил меня сюда, чтобы я застала бывшего жениха, крепнет с каждой секундой. Только вот зачем? Хотел ударить по самому больному? Что ж, у него это получилось.
- Бриттани, а ты что здесь забыла? - наконец-то подаёт голос Алекс. Я оборачиваюсь, и он тут же прячется за администратором, не спуская глаз со стакана в моей руке. Я демонстративно взвешиваю его на ладони - увесистый. И хищно ухмыляюсь, встретившись с ним взглядом.
- Уехала на край Азмирии, чтобы рожи твоей поганой больше не видеть, - грубо отвечаю, едва сдерживая желание освободить руку от тяжёлой ноши в виде стакана. - Да только ты и сюда просочился! Кобель хренов! А ты что, ему помогаешь?
Этот вопрос уже адресован Кайлу. Сосед ошарашенно молчит.
С чувством разбив стакан об дощатый настил, я покидаю летнюю веранду, попутно наступая на подол нарядного платья белокурой куклы с бантиками на лодыжках. Клянусь, случайно!
К моей радости, кэб ещё стоит на месте. Торопливо называю адрес тётушки Зоуи, шустро запрыгиваю в кабину и уже протягиваю руку к дверце, но её ловко перехватывает Кайл.
- Занято! - рычу я, прикидывая, будет ли уместно выпихнуть его из кабины ногой.
Беннет пользуется моментом, закрывает дверь и хлопает по перегородке. Кэб трогается с места.
- Бриттани, можешь объяснить, что это было? - глаза соседа полыхают жарким гневом.
- Ты первый, - злобно отвечаю я, складываю руки на груди и демонстративно поворачиваюсь к нему спиной.
- Первый? - негодует он, распаляя сам себя. - Хорошо! Я целую неделю проторчал в столице, пытаясь выяснить, кто же такая Бриттани Сторм? Узнаю, что она сбежала от жениха против воли отца. Приехала в Линсвид, чтобы начать новую жизнь. Диплом артефактора неподдельный. Выдыхаю с облегчением, радуясь, что смазливая девчуля не шпион и все наши встречи лишь цепь случайностей! Чувствую неловкость за свои подозрения, приглашаю её в дорогущий ресторан и намерен угостить её шикарным обедом, а она устраивает безобразную сцену! Ещё и я в чём-то виноват!
Если это шутка, то она максимально дурацкая. Он же видел моего бывшего жениха! Алекс сидел прямо перед ним, так почему же Кайл строит из себя наивного дурачка?
Вдох-выдох…
Ещё раз.
Становится немного легче. Отворачиваюсь от окна и спрашиваю у Кайла:
- Ты притворяешься или взаправду не знаешь, кто это был?
- Постоянный клиент “Голубого неба”. Неприятный тип, согласен, но он оставляет в ресторане приличные суммы, включая щедрые чаевые. Правда, каждый раз приходит с новой дамой, но…
- Александр Харрис, мой жених. Точнее, бывший.
Изо рта Кайла вырывается грязное ругательство. Он извиняется, прикрывая рот ладонью, а через мгновение неожиданно ударяет кулаком по маленькому столику, расположенному у окна между сидениями.
- Обманули! Оба!
- Кто? - спрашиваю я у Беннета, но тот не успевает мне ответить.
Кэб резко останавливается. Мой сосед сдвигает перегородку и спрашивает у возничего, что случилось.
- Дальше не проехать, там стоит другой экипаж.
Мы с Кайлом выбираемся наружу и, не сговариваясь, смотрим на дорогущий кэб с неизвестным мне гербом на блестящем лакированному боку. Он стоит напротив дома тётушки Зоуи, а сама хозяйка о чём-то возмущённо спорит с сидящим в кабине пассажиром.
- Не нравится мне это, - сплёвывает на землю Беннет и первым спешит к перегородившему дорогу кэбу. Стараюсь не отставать от соседа, но стоит только загадочному визитёру спуститься на брусчатку, меня током прошибает.
Отец? А он как меня нашёл?

Глава 18

- Бриттани Сторм!
Слышу грозный рык отца и боязливо отступаю, оказываясь за широкой спиной Беннета. За всю жизнь я видела его в ярости всего три раза! Первый - когда я, будучи семилетним ребёнком, разбила дорогущую вазу, семейную реликвию. Второй - когда я сообщила ему, что хочу порвать с Алексом. Третий - как раз сейчас.
Алекс!
Внезапная догадка осеняет мой разум. Бывший жених и отец вместе приехали в Линсвид! Вот только пока Генрих Сторм занимается поисками пропавшей дочурки, Александр проводит время в дорогущем ресторане со своей кукольной девицей!
Пауза тянется неприлично долго. Лицо папы медленно заливается краской, я пытаюсь наскоро придумать оправдание, почему я не вернусь с ним в Аддвуд. Тётушка Зоуи, тревожно прикусывает нижнюю губу и теребит оборки на перепачканном мукой фартуке.
Лишь Кайл Беннет излучает спокойствие и уверенность в своих силах. Настолько, насколько мне видно из-за его спины. Он неторопливо идёт к отцу, оставляя меня стоять посреди дороги, протягивает ладонь Генриху Сторму и вежливо представляется:
- Доброго дня, господин Сторм. Меня зовут Кайл Беннет, заместитель начальника сыскного агентства “Инкогнито” и непосредственный руководитель госпожи Бриттани Сторм.
Отец не торопится ответить на рукопожатие. Он пристально рассматривает Кайла, и я на цыпочках подхожу поближе, пропуская мимо ушей слова о том, что сосед - мой непосредственный руководитель.
- Где же я вас видел? - лицо Генриха приобретает адекватный цвет, правда, бледноватый по сравнению с загорелыми жителями приморского Линсвида. Я вижу, как подрагивают крылья носа, а с губ слетает снисходительный смешок. - Вспомнил! Вы же бывший королевский дознаватель? Тот, что занял место арестованного Его Величеством сопляка.
“Сопляка? - хмурюсь я, пытаясь понять, кого именно папа имеет в виду. До меня быстро доходит. - Это он про господина Нельсона?”
Своим ответом Кайл подтверждает мою мысль.
- Вы правы, господин Сторм. Дорриэн Нельсон был моим наставником. Я заступил на должность сразу же после его отставки.
- Отставки, - отец произносит это слово с неприкрытым презрением. - Вы умеете подбирать слова, господин Беннет. Я бы назвал это по-другому: зарвавшийся мальчишка получил за свои выходки пинком под зад.
“Ничего себе, мальчишка! Да ему где-то под тридцать. Высокий, статный красавец, уверенный в себе, с обворожительной женой…” - думаю я, радуясь небольшой передышке. Прекрасно понимаю, что папе быстро надоест плеваться ядом, и он вернётся к теме моего побега из столицы.
- Тем не менее вы решили последовать его примеру и продержались на должности ровно вдвое меньше него, - бьёт словами наотмашь отец.
Подобравшись поближе, я с удивлением отмечаю, что на лице соседа не дрогнул ни один мускул. На губах играет лёгкая, вежливая улыбка, дыхание ровное, спокойное. Демоны, он даже не напрягся!
Вот же выдержка у человека.
- Вы вправе думать так, как вам удобно, господин Сторм, - Кайл сдержанно кивает папе и отходит в сторону.
Я ощущаю колкие мурашки в районе шеи, готовые вот-вот устроить забег вниз по позвоночнику. Зоуи делает шаг назад и скрывается за буйной зеленью плюща, обвивающего калитку.
- До свидания, господин Беннет, - отец теряет интерес к соседу и прожигает меня уничтожающим взглядом. - Бриттани, садись в кэб, мы едем на вокзал.
- Да вы что? - слышу голос тётушки. - А поесть на дорожку, а собрать вещи?
Генрих Сторм никак не реагирует на её замечание, делая вид, что кроме нас двоих здесь никого больше нет.
Вот и настал момент истины.
- Я. Никуда. Не. Поеду. - медленно отвечаю я, ставя ударение чуть ли не на каждую гласную букву в каждом сказанном мной слове. Делаю глубокий вдох и с вызовом смотрю в его глаза.
- Александр встретится с нами через час. Ему надо уладить кое-какие нюансы с семейным особняком.
Да что такое? Почему он ведёт себя так, будто меня не слышит?
- Отец, я не вернусь в Аддвуд! - неосознанно повышаю голос.
Брови папы сходятся на переносице придавая его сердитому лицу ещё более суровый вид.
- Вещи оставишь здесь. Позже пришлю за ними посыльного, - понимаю, что он пытается меня словесно подавить. - Я принял решение, что сразу же по возвращению в Аддвуд, ты поселишься в особняке Харрисов. Свадьба назначена на послезавтра.
Сжимаю пальцы в кулаки. Стараюсь медленно и глубоко дышать, чтобы на глазах не выступили слёзы. Если отец поймёт, что я дала слабину - ему уже не составит труда сломать меня до конца.
А я не для этого начинала самостоятельную жизнь.
- У меня рабочий контракт, - вопреки всем моим стараниям, голос звучит глухо и безжизненно. - Я не имею права нарушить его ради никчёмной свадьбы.
- Не нарушай, - в глазах отца я вижу скрытое торжество. Он уверен, что победа у него в кармане. Протягивает руку в требовательном жесте. - Дай сюда. Я его выкуплю.
Мотаю головой и делаю шаг назад, сжимая тонкие листы бумаги в дрожащих пальцах. Рабочий контракт с “Инкогнито” - моя спасительная ниточка, мой последний шанс остаться независимой.
- Бриттани Сторм! - отец первым срывается на крик. - Садись с кэб или я посажу тебя силой!
- Для чего? - мои нервы не выдерживают, и я кричу на него в ответ. - Чтобы отдать меня этому чёртову бабнику?
- Александр…
- В данный момент твой Александр не семейными делами занимается, а развлекается в ресторане с той девицей!
Сама не замечаю, как перехожу в наступление. Кайл ещё не ушёл. Стоя в стороне, он внимательно наблюдает за нашей ссорой, и его присутствие придаёт мне уверенности.
- Да каждый уважающий себя мужик должен иметь бабу на стороне! А лучше - две! - рычит отец, но сразу же замолкает и отводит взгляд.
А я, кажется, понимаю, что их жизнь с мамой была вовсе не такой безоблачной, как я считала.
- Убирайся, - сипло произношу я. Меня трясёт от возмущения и осознания того, что для него деньги важнее счастья родной дочери.
Отец сплёвывает на землю, размашистым шагом подходит ко мне, молча хватает за запястье, сдавливая его до боли, и силком тащит в назад, к кэбу.
На его пути неожиданно встаёт Кайл Беннет.
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- Господин Сторм, немедленно отпустите штатного специалиста агентства “Инкогнито”, - голос бывшего королевского дознавателя звучит спокойно, но я чувствую в нём скрытую угрозу.
- И кто мне помешает? - рычит мой отец, пока я изо всех сил пытаюсь высвободить запястье. - С дороги, дерьма кусок!
Тело бьёт нервная дрожь. Спина вспотела от напряжения, платье липнет к позвоночнику. Пряди волос выбились из незамысловатой косы и лезут в глаза и нос. Дую на них, мотаю головой, но они снова лезут обратно. Запястье болит так, словно его зажали в тиски и усиливают давление. Умом понимаю, у него нет сил, чтобы сломать мне кости, но кажется - ещё секунда и вот-вот раздастся неприятный хруст.
Генрих идёт вперёд, как таран, но Кайл стоит на месте, будто намертво прирос к брусчатке. Отец сдаётся первым и останавливается нос к носу с господином Беннетом.
- Господин Сторм, - с теми же уверенными интонациями повторяет мой сосед, - ваша дочь является совершеннолетней подданной Азмирийского королевства. Закон на её стороне. Более того, сыскное агентство “Инкогнито” имеет приказ за подписью Его Величества о том, что штатные сотрудники неприкосновенны. Исключение - если доказано, что они первыми применили физическую силу без веской на то причины.
Закончив фразу, Кайл достаёт из внутреннего кармана сложенную вчетверо бумагу, неторопливо разворачивает и показывает моему отцу, крепко держа её в руке.
- Согласно этому документу, вы должны немедленно отпустить госпожу Сторм. Если она изъявит желание написать на вас заявление в управление городской стражи - я не вправе ей помешать. Наоборот, окажу содействие.
Стальная хватка ослабевает. Резким движением я вырываю руку из капкана отцовских пальцев и отшатываюсь в сторону. Ноги едва держат, из груди рвутся наружу беззвучные рыдания. Я прислоняюсь спиной к соседскому забору и по нему медленно съезжаю вниз.
Генрих Сторм, хмурит густые тёмные брови и пристально вчитывается в текст бумажного документа, что держит Кайл перед его глазами. Судя по суровому выражению его лица и сжатым до тонких белых полосок губам, он понимает, что его план срывается.
Тогда отец решается на крайние меры: выхватывает королевский документ и пытается порвать его на две части. Это у него не получается. Сколько бы он ни прилагал сил, бумажный лист остаётся целым и невредимым.
- Право же, не стоит, господин Сторм, - на губах Кайла проскальзывает ехидная усмешка, но тут же исчезает. - Документ защищён от кражи, непредумышленной потери, а также всех видов физического и магического воздействия. К тому же это копия. Оригинал хранится в Аддвудском отделе дознания у господина Стефана Лири. Каждый сотрудник нашего агентства имеет на руках заверенную королевским нотариусом копию.
Генрих морщится, как будто залпом выпил стакан лимонного сока. Впивается убийственным взглядом в господина Беннета, и в этот момент время для меня останавливается. Мужчины смотрят друг на друга, словно меряются силой. От осознания того, что в любую минуту они могут сорваться и устроить банальную драку, моё сердце замирает, и я забываю сделать вдох. Из-за немыслимого напряжения в ушах противно звенит, к горлу подкатывает тошнота, и я сильнее прижимаюсь спиной к доскам, чувствуя, как кружится голова.
На моё счастье, отец уступает. Его тяжёлый кожаный ботинок накрывает подошвой ценный документ, лежащий на брусчатке. На скулах Генриха играют желваки, но он всё же находит в себе силы обойти Кайла, забраться в кэб и бросить на меня прощальный взгляд.
- Бриттани, - говорит мне перед тем, как уехать. - Надеюсь, ты понимаешь, что уже завтра будешь вычеркнута из моего завещания?
- Можешь оставить его Александру в качестве отступных, - сдавленным голосом произношу я, чувствуя, как от стресса пересохло в горле и начинает слегка першить. - Да и эти жалкие крохи ты быстро проиграешь в карты.
Генрих готов уже закрыть дверцу кэба, но его останавливает господин Беннет. Словно невзначай он ставит ботинок из дорогой, искусно выделанной кожи, в проём и что-то тихо ему говорит.
Не могу разобрать ни слова, но смотреть на то, как изменился папа, выше моих сил. А может, и не изменился, может, он всегда был таким, но я предпочитала этого не замечать.
Сижу в траве, закрыв лицо руками, и разрываюсь от жалости к себе и осознания того, что именно сейчас, когда кэб покинул нашу улицу, я окончательно потеряла своего отца.
- Фиалочка, - меня накрывает тень. Смотрю вверх сквозь щели между пальцами: Кайл нависает надо мной, протягивая ладонь. Поколебавшись, хватаюсь за неё двумя руками, поднимаюсь на ноги и меня тут же ведёт вправо. - Нет-нет, не падай. Держу!
Сосед вовремя меня подхватывает и аккуратно прижимает к себе. Чувствую тепло его ладони на лопатках и даю волю слезам.
- Всё позади, - одной рукой он придерживает меня за плечи, другой поглаживает по спине. - Ты под защитой, Брит. Никакие Александры тебя и пальцем не тронут. Но всё же я чего-то недопонял…
- Значит так, молодые люди. - Слышу голос Зоуи. Выглядываю из-за плеча Кайла и вижу тётушку у калитки. Её губы сурово поджаты, а правая стопа отсчитывает рваный ритм по брусчатке. - Быстро в дом, оба! К вам есть серьёзный разговор.
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Я испуганно смотрю на Кайла, вижу искреннее недоумение в его глазах. Ощущаю едва уловимый аромат с нотками ветивера от его рубашки и, не удержавшись, делаю глубокий вдох. В его объятиях я чувствую себя комфортно, а невинные, дружеские прикосновения прогоняют прочь нервную дрожь и страх.
- Кайл, Бриттани, - ледяным голосом произносит тётушка, - у меня пирог сгорит в духовке. Долго мне вас ждать?
- Вы правы, - сосед вежливо улыбается Зоуи и кивает. Мимолётно касается моей талии, чуть подталкивая меня вперёд, и шепчет, - Фиалочка, пойдём.
С порога я улавливаю соблазнительный запах яблочного пирога. Рот моментально наполняется слюной, и я, переобувшись в лёгкие домашние тапочки, спешу на кухню.
- Тётушка, вам помочь? - спрашиваю, глядя на Зоуи, торопливо вынимающую готовую сдобу из духовки.
Она неопределённо мотает головой, что можно расценить как “да” и как “нет”, хватает бумажный пакетик с сахарной пудрой и щедро посыпает запечённые яблочные дольки.
- Ладно, я заварю кофе, - вздыхаю и берусь за турку.
Отмеряю несколько ложек свежемолотого коричневого порошка из жестяной банки, добавляю щепотку специй, заливаю водой и ставлю турку на огонь.
- Госпожа Сойер, - слышу мягкий, вкрадчивый голос Кайла за спиной. Прислушиваюсь, не отрывая взгляда от турки. - Приношу искренние извинения за то, что вы стали свидетелем неприятной сцены.
- Вы только за это хотите попросить прощения? - судя по интонациям, тётушка никого прощать не собирается.
- Простите, не понял?
- Бумажки, значит, перекладываете с места на место? Устали гоняться за преступниками? - слышу звон серебряной ложки об стол. - Ладно вы мне солгали, но втянули в свои опасные игры Брит?
- Да какие опасные игры? - не выдерживаю я, быстро снимаю турку с огня и ставлю на деревянную доску. - Я лишь чиню артефакты!
Обернувшись, вижу забавную картину и невольно улыбаюсь. Тётушка Зоуи, поджав губы, сверлит Кайла суровым взглядом. Беннет стоит в метре от неё, опустив голову, словно нашкодивший подросток.
- Госпожа Сойер, - сосед вкладывает всё имеющееся обаяние в свой голос, - у меня были причины скрывать от вас род моей деятельности в Линсвиде.
- И какие же? - Тётушка упирается руками в бока и склоняет голову влево.
- Когда я жил в Аддвуде, у меня не было ни минуты покоя. Прихожу усталый домой с работы, не успеваю разуться и тут же стук в дверь, а на крыльце соседи. У одного кошка пропала, другому кажется, что за ним следят, у третьего кто-то украл заначку. И, видите ли, я обязан помочь каждому, ведь я королевский дознаватель. Теперь понимаете?
Зоуи обиженно вздыхает и молча начинает резать пирог. Я достаю из шкафа три кружки, ставлю на стол, ловлю взгляд Беннета и робко ему улыбаюсь.
- Чего лыбитесь? - беззлобно ворчит тётушка. - Мойте руки и садитесь.
На некоторое время воцаряется молчание: все заняты пирогом. Запиваю горячим пряным кофе сладкий, таящий во рту бисквит с кисловатым привкусом зелёных яблок и бросаю украдкой взгляды на Кайла. Думаю, как бы его отблагодарить за то, что не дал отцу меня увезти и перебираю в уме варианты подарков.
- Бриттани, девочка моя, как же тебя так угораздило? Может, попробуешь помириться с отцом? - Зоуи, закончив с пирогом, собирает со стола пустые тарелки и ставит их в раковину. Подходит ко мне и гладит шершавой ладонью по волосам, как маленького ребёнка. Тут же вспоминаю Айру и чувствую горечь, медленно разливающуюся в груди.
- Ни за что, - мотаю головой и сжимаю в ладонях пустую чашку с кофейной гущей на дне. - Он не успокоится, пока не сбагрит меня Александру или кому-то другому, не менее богатому.
- Фиа… то есть Бриттани, - Кайл внимательно смотрит на меня, бесшумно постукивая подушечками пальцев по шершавой скатерти, - мы можем поговорить?
- Да, да, - рассеянно киваю я, встаю из-за стола и иду на крыльцо, прислушиваясь к шагам соседа за моей спиной.
Дневная жара постепенно сменяется прохладой. Воздух доносит медовый аромат цветов с клумбы, над которой с жужжанием летают пчёлы.
- Я должен знать, по какой причине отец хочет увезти тебя из Аддвуда, - от тихого голоса Кайла меня пробирают мурашки.
Тру ладонями лицо и обхватываю плечи, глядя в одну точку перед собой. Так мне легче собраться с силами и рассказать господину Беннету обо всём, что случилось со мной.
Кайл не произносит ни звука во время долгого рассказа. Чувствую, что не в силах остановиться, поэтому выкладываю всё, без прикрас. Ничего не скрываю, ни о чём не лгу. На моменте, когда вижу Алекса с другой, я делаю паузу и чувствую, как ладонь соседа ободряюще ложится на моё плечо.
- Теперь мне понятна твоя реакция в “Голубом небе”, - задумчиво произносит он. - Извини.
Осторожно пожимаю плечами, стараясь не сбросить его ладонь. Её тяжесть и тепло, пробирающее сквозь ткань платья, сдерживают меня от того, чтобы не расклеиться совсем. В голове назойливо крутится вопрос, и я некоторое время колеблюсь, перед тем, как произнести его вслух:
- Что ты сказал моему отцу перед тем, как он уехал?
Кайл загадочно усмехается и не торопится ответить. Смотрю ему в глаза и жалобно прошу:
- Это же меня касается! Ну скажи!
Сосед наклоняется к моему уху и понижает голос до шёпота, от которого по спине бегут мурашки:
- Я сказал, что у меня есть свои люди на Линсвидском вокзале, в конторе по продаже и аренде кэбов, а ещё - на всех выездах из города. И если он попытается тебя похитить… Нет, дальше я тебе ничего не скажу.
- Почему? - также шёпотом спрашиваю у него. Горячее дыхание Кайла щекочет мою шею, и я прикладываю титанические усилия, чтобы изгнать из головы все неприличные мысли до единой.
- Не для твоих нежных ушек, Фиалочка, - усмехается он и внезапно отстраняется от меня. - Отдыхай, Брит, сегодня у тебя законный выходной. А мне пора возвращаться на работу.
- До завтра, - мямлю я. Ловлю себя на том, что улыбаюсь и машу ему рукой. Он этого, к счастью, не видит.
Весь оставшийся день я провожу в своей комнате за книгой. Валяюсь на кровати, с наслаждением вдыхая запах сухой и тёплой древесины, слышу за окном пение птиц и лёгкий шелест занавески, отделяющей комнату от балкона. Засыпаю с мыслью, что сегодняшний день был последним в моей жизни, когда я разговаривала с Александром. Даже если мы ещё раз встретимся на улицах Линсвида - сделаю вид, что я с ним не знакома.
И конечно же, первым кого я вижу, когда прихожу утром на работу - мой бывший жених, развалившийся на диване в приёмной с рюмкой коньяка в руках.
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- А ты что здесь делаешь? - возмущаюсь я, на что он отзывается наглой ухмылкой.
- Какой вежливый приём, Бритти, - скалится этот мерзавец. - Встала не с той ноги?
- Ещё раз назовёшь меня Бритти, - цежу я сквозь зубы, сжав пальцы в кулаки, - и я за себя не отвечаю! Вылетишь пинком под зад с крыльца!
- Точно! Не с той ноги, - припечатывает Алекс и залпом осушает рюмку до дна. - Или новому дружку не хватило сил удовлетворить тебя за ночь? З
акусив губу почти до крови, оглядываюсь по сторонам, желая найти что-то не очень ценное, чем можно запустить в голову зарвавшегося подлеца. В душе клокочет ярость и требует немедленного выхода. Понимаю, что если ещё одно слово вылетит из его поганого рта, то я за себя не отвечаю. Делаю глубокий вдох, медленно выдыхаю под его насмешливым взглядом. Думаю о том, что скоро должен прийти Кайл, а также Льюис, и я избавлюсь от общества бывшего жениха. А пока, буду играть по его правилам.
- Откуда коньяк взял? - спрашиваю его, делая вид, будто словесный укол не достиг цели.
- Рыжая красотка угостила, - лыбится он, поставив рюмку прямо на пол. - Кстати, не знаешь, у неё кто-нибудь есть?
- Муж, - киваю я с едва скрываемым злорадством.
- Муж - не стенка, подвинется, - гордо изрекает он, откинувшись на мягкую спинку дивана. Затем подмигивает мне и хлопает ладонью по свободному месту рядом с собой. - Присядешь?
- Я лучше сяду на муравейник, чем рядом с тобой, - отвечаю ему, прислонившись к стене и сложив руки на груди. - А у рыжей красотки муж - бывший королевский дознаватель. Дорриэн Нельсон, помнишь такого?
- А-а-а, - кисло произносит мигом погрустневший Алекс. - С ним связываться - себе дороже.
- Зачем пришёл? - прерываю я обмен “любезностями”, глядя на своего бывшего с нескрываемым презрением.
И как я вообще могла влюбиться в такого надменного козла? Кто-нибудь, объясните мне! Что я в нём нашла?
- Господин Харрис, господин Льюис просил передать, что будет в офисе через полчаса! - слышу голос Эмили и цокот её каблучков по ступеням крыльца. Рыжеволосая ведьма влетает в приёмную, окутанная облачком лёгких цветочных духов, с улыбкой чмокает меня в щёку и заинтересованно поглядывает на Алекса. - Может, ещё коньяка?
- Да, пожалуйста, - благосклонно кивает ей Алекс.
С приходом Эмили он демонстративно игнорирует меня и смотрит только на госпожу Нельсон. - Вы сегодня прекрасны как никогда! Неужели, влюбились?
- Да, - с широкой улыбкой отвечает Эмили.
- А муж не против?
- Так в мужа, - радуется она. - Каждый день будто заново в него влюбляюсь. У нас сегодня годовщина со дня нашей первой встречи.
Удивительное дело. Ещё пять минут назад голос Александра источал презрение, а сейчас он полон обаяния. Никакой сальности во взгляде, интонации изменились, вернулись безупречные манеры. Позёр! Кажется, я сама ответила на свой вопрос. Со мной Алекс был обходительным и галантным. Пропускал вперёд в дверях, отодвигал стул, всегда оплачивал счета в театрах и ресторанах. Делал комплименты, целовал чувственно и нежно. Поэтому я и видела прекрасного принца из сказки, а не вредного, противного червяка. Как хорошо, что я рассмотрела его истинное лицо до свадьбы. Развестись в Азмирийском королевстве можно, но очень муторно и сложно. Вот и сидела бы дома одна по вечерам, зная, что Алекс в этот момент развлекается с очередной легкомысленной подружкой.
- Держите, - Эмили берёт чистую рюмку из шкафчика, игнорируя ту, что стоит на полу, наливает в неё до краёв коньяк из бутылки и, сверкая белозубой улыбкой, протягивает Александру.
- Не вредно ли столько пить с утра? - делаю вид, что разговариваю сама с собой, рассматривая ногти на руках.
- Мне - можно, - хмыкает Алекс. - У меня - беда.
- Сочувствую, - в моём голосе ни капли сочувствия, лишь злорадство и ликование. - А сюда выговориться пришёл?
Не успеваю услышать его ответ, как меня хватает за руку Эмили и, не переставая улыбаться, шепчет:
- Брит, полегче. Он наш клиент.
- Он козёл! - возражаю я, не заботясь о том, что Алекс меня слышит.
- Брит, на минутку, - госпожа Нельсон идёт к лестнице и манит пальцем меня за собой.
Морщусь, будучи уверенной, что Эмили зовёт меня, чтобы прочитать скучную нотацию о вежливом общении с клиентами. Однако выбора у меня нет, она старшая коллега, а я не хочу создавать себе проблемы на новом месте. Иду за ней, бросив напоследок:
- Коньяком не увлекайся, милый. Мы его смешиваем с ядом и травим тараканов. Делаю небольшую паузу, ухмыляюсь и добавляю: - А нет, всё верно. Пей, насекомое.
Догоняю Эмили на втором этаже и готовлюсь выслушивать замечания, но вместо этого, рыжеволосая ведьма, объясняет:
- Брит, успокойся, мы все уже в курсе твоей истории с Алексом, но прошу тебя, не ведись на его провокации. Я уже обо всём позаботилась и встретила его, как подобает.
- На что ты намекаешь?
- В коньяк добавлено одно хитрое зелье, - доверительно шепчет коллега, но в этот момент снизу раздаётся гневный голос Кайла.
- А ты что здесь забыл?
Кажется, кто-то сейчас пострадает.
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Не говоря ни слова, мы спешим вниз по лестнице в приёмную и видим неприглядную картину. Хотя мне, признаться честно, она нравится. Кайл одной рукой держит Алекса за воротник белоснежной, сшитой на заказ рубашки, а вторую уже занёс для удара. Мой бывший жених цепляется пальцами за крепкое, жилистое предплечье Беннета, но его сил не хватает, чтобы разжать стальную хватку.
- Мальчики, не ссорьтесь! - кричит Эмили, но ничего не предпринимает для того, чтобы разнять двух мужчин. Скорее, наоборот, смотрит на них, не отводя взгляда, а в глазах плещется неподдельный интерес.
- Вы с ума сошли? - охаю я, прижав холодные ладони к разгорячённой коже щёк. - Немедленно прекратите! А если вас увидят другие клиенты?
Кайл не обращает на нас внимания. Дьявол, он даже не повернулся на наши крики! Продолжает держать Алекса и злобно цедит сквозь зубы:
- Даю тебе три секунды чтобы убраться отсюда! Или надолго поселишься в Линсвидской больнице.
“Ого! - думаю я про себя, чувствуя, как приятное тепло разливается по груди. - Кайл встал на мою защиту? Это так мило!”
- Я клиент! - верещит Алекс, чьё лицо залила бордовая краска. - Вы не имеете права! Я буду жаловаться!
- Как заместитель руководителя сыскного агентства “Инкогнито”, - ледяным голосом отвечает ему Кайл, - информирую о том, что тебе в приёме отказано.
Беннет толкает Александра в сторону входной двери, и тот влетает головой в грудь Адама Льюиса, который в этот момент оказывается на пороге приёмной.
- Господин Льюис! Это безобразие! Я буду жаловаться! - орёт мой бывший жених на таких высоких нотах, что Адам морщится и затыкает уши. За его спиной я вижу Дорриэна. Муж Эмили окидывает приёмную хмурым взглядом и что-то беззвучно шепчет рыжеволосой ведьме.
- Успокойтесь, господин Харрис, - вижу, что мой начальник прикладывает все усилия, чтобы его голос звучал ровно и бесстрастно. - Что случилось?
- Я! К вам пришёл! А они! Оскорбили! Силу применили! Я клиент! - от злости и гнева, которые его распирают, Алекс не в состоянии выдавать цельные предложения и сыпет короткими, отрывистыми фразами.
По ходу жалобной тирады он тычет пальцем то в меня, то в Кайла. Эмили, пользуясь тем, что на неё никто не смотрит, аккуратно собирает пустые рюмки, вытирает лужицу разлитого коньяка на полу и, поглядывая на мужа, прячет полупустую бутылку за цветочную кадку, стоящую в углу.
- Господин Харрис, - выдыхает Льюис с несчастным выражением лица. - Всё, всё, успокойтесь. Никто вас не выгоняет. Пройдёмте со мной наверх, и мы обо всём спокойно поговорим. Дорриэн, Кайл, за мной!
- Адам, ты рехнулся? - шипит Кайл, прожигая ненавистным взглядом Харриса. - Этот кретин едва не сорвал мне последнее задание!
- Кто? - сводит брови к переносице Льюис, кивком головы показывая Нельсону, чтобы тот увёл Алекса на второй этаж. Проследив, что оба мужчины скрылись из вида, Кайл вполголоса объясняет шефу:
- Ты в курсе, что вчера Генрих Сторм пытался силой увезти свою дочурку в Аддвуд? По удивлённому выражению лица понимаю, что Адам не имеет представления о том, что вчера произошло у дома тётушки Зоуи.
- И что? - спрашивает он у пышущего праведным гневом Кайла.
- Когда я по твоей просьбе занимался делом Бриттани, то пару дней следил за её отцом. И выяснил одну закономерность. Каждый вечер господин Сторм приезжал в особняк Харрисов и о чём-то подолгу общался с Александром. Один из помощников Лири под видом репортёра спрашивал у Генриха Сторма, куда делась его дочь и будет ли у неё свадьба с господином Харрисом. Тот утверждал, мол, конечно! Разве может быть иначе?
- А если ему было стыдно признаваться в том, что дочь сбежала? - с сомнением в голосе спрашивает наш босс.
- Допустим, - соглашается с ним Кайл. - Но Харрис рассказывает всем друзьям и знакомым, что его невеста уехала на курорт в Линсвид поправить нервы после сдачи выпускных экзаменов и по возвращении, у них будет свадьба. При этом его каждый вечер видят с одной и той же девицей в различных увеселительных заведениях. Получается, они оба лгут!
- И как я могла влюбиться в такого придурка? - вздыхаю я, массируя указательными пальцами переносицу.
- Любовь зла, - кладёт мне ладонь на плечо Эмили. - А такие, как Александр, этим пользуются.
- Убери в сторону свои личные обиды, - решает Адам. - Надо сперва выяснить, что хочет от нас господин Харрис, а потом уже будем делать собственные выводы. Жди здесь.
Адам уходит наверх, а Кайл остаётся в нашей женской компании.
- Может, по чашечке кофе? - спрашивает он, поглядывая через открытую дверь в сторону ресторанчика напротив.
- Можно, - охотно соглашается Эмили и первая покидает приёмную.
- Брит? - Кайл протягивает мне локоть, но я его демонстративно игнорирую.
- Скажи мне, дорогой сосед, - вкрадчивым голосом начинаю я, вспоминая вчерашний день. - Когда ты привёл меня в “Голубое небо”, ты знал, что я увижу там Алекса?
Беннет не торопится отвечать и отводит взгляд в сторону.
- Знал, - отвечаю за него. - И тогда в кэбе, и дома у тётушки, когда ты с расспрашивал меня и делал вид, будто тебе ничего не известно...
- Да, знал, - голос Кайла становится резче. - Мне нужна была твоя реакция. К тому моменту я уже знал, что ты сбежала от своего жениха, но должен был понять, что послужило тому причиной? То ли он обидел тебя, то ли ты обманула его и не хотела, чтобы он тебя нашёл.
- Действительно, - нервно усмехаюсь я, чувствуя обиду, причинённую словами Кайла. - У меня же на лице написано, что я ушлая девица, использующая всех, кто попадается на моём пути.
- У тебя на лице написано, что ты милая, нежная Фиалочка, которая и мухи не обидит, - примирительно отвечает Кайл и касается моей руки, но я резким движением отбрасываю её в сторону. Как ни в чём не бывало, он продолжает. - И это мне показалось весьма подозрительным.
Молчу, повернувшись к нему спиной. Меня разрывают противоречия. С одной стороны, Кайла можно понять, с другой - чисто по-человечески, обидно, что мне не сразу поверили. Мои душевные метания прерывает хлопок двери и со второго этажа слышится голос Льюиса:
- Кайл, Бриттани, зайдите ко мне. Господин Харрис хочет, чтобы именно вы занялись его проблемой.
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Мотаю головой, наотрез отказываясь идти, но Кайл, сцепив зубы, хватает меня за руку и тащит за собой в сторону лестницы.
- С ума сошёл? - возмущаюсь громким шёпотом, но так, чтобы этого не слышал Льюис.
Беннет меня игнорирует и лишь у закрытой двери начальника даёт краткое руководство:
- Фиалочка, кто бы что ни говорил - молчи. Говорить буду я. За нас обоих. Всё поняла?
- Нет! - мотаю головой, не желая даже смотреть в сторону кабинета шефа.
- Бриттани, - в голосе Кайла проскальзывает раздражение. - Мне тоже не нравится эта ситуация, но мы на работе. Веди себя как профессионал, хорошо?
Вздыхаю, но больше не смею возражать. Сосед прав: я нахожусь не в “Голубом небе” и не у дома тётушки Зоуи, а на работе. Попробую довериться Беннету и посмотрю, что из этого выйдет. Кайл первым заходит в кабинет со светло-голубыми стенами. Окно как всегда открыто, но на карнизе я замечаю поблескивающий артефакт защиты от прослушки. В помещение врывается свежий ветер, и я невольно обхватываю ладонями плечи, чтобы согреться.
- Чай, кофе? - сразу же предлагает мне Льюис и, не дожидаясь ответа, встаёт со своего места.
- Чай, пожалуйста, - меня удивляет неожиданный прилив заботы, но я стараюсь не подавать вида.
Алекс сидит по другую сторону стола Адама, закинув ногу на ногу, и крутит в пальцах толстую коричневую сигару. Снова удивляюсь: при мне бывший жених никогда не курил и требовал убрать любые табачные изделия в его присутствии. Неужели за полторы недели с момента нашего разрыва, он изменил своим привычкам? Адам ставит передо мной на стол кружку с горячим, ароматным чаем. Обхватываю её ладонями, чувствуя, как по телу разливается живительное тепло и приятно контрастирует с прохладой кабинета. Кайл сидит рядом со мной, подавшись вперёд и сложив ладони “домиком” на столе. Его цепкий взгляд устремлён на моего бывшего жениха, но того, кажется, такое пристальное внимание не смущает.
- Господин Харрис, введите агентов Сторм и Беннета в курс дела, - начальник занимает своё удобное кожаное кресло.
Соседу чай, кстати, так и не предложил. “Агентов? - мысленно недоумеваю я. - Почему это “агентов”? Я же простой артефактор!”
- Кисонька пропала, - вздыхает Алекс, хотя на его лице нет и капли грусти.
- Поиском животных не занимаемся, - тут же реагирует Кайл.
- “Кисонька” - это его… - Адам делает паузу и морщит лоб. Видимо, пытается подобрать верное определение, но так, чтобы меня не обидеть.
- Его любовница? - спрашиваю с холодной улыбкой на губах
- Временная подружка? - Невеста! - вскрикивает Александр, но тут же умолкает.
- Вот как, - усмехаюсь, чувствуя на себе сердитый взгляд Кайла.
Поворачиваюсь к нему и пожимаю плечами на его беззвучное: “Сказал же, молчи!”
Бывший жених пропускает мимо ушей мою реплику. Достаёт из кармана складную гильотинку и ловко обрезает край сигары. Адам смотрит на это с неодобрением, но не говорит ни слова. Лишь кончики пальцев, барабанящих по столешнице, выдают крайнюю степень его недовольства. Сделав глубокую затяжку, Алекс медленно выдыхает дым, поглядывая на меня. Ждёт моей реакции? Отворачиваюсь в другую сторону и делаю вид, что зеваю, прикрыв нижнюю половину лица рукой. К запахам уличной свежести, тонкого одеколона Кайла и пряных ноток чая примешивается густой табак, от которого першит в горле. Кашляю и делаю большой глоток немного остывшего напитка. Беннет молча встаёт с места, походит к Алексу и, выхватив сигару из его пальцев, тушит её о массивную чернильницу из чёрного камня, затем выбрасывает в окно.
- Здесь не курят, - припечатывает он, возвращаясь на своё место. Александр недовольно морщится, но не смеет с ним пререкаться.
- Давайте заново, - вздыхает Адам. - У господина Харриса пропала невеста. Вчера вечером, пока он был занят семейными делами, она направилась в салон красоты и не вернулась. Так?
- Так, - кивает Александр. - Кисонь… то есть Амалия обещала вернуться из салона к девяти часам вечера. У нас был запланирован поход в ресторан, но к назначенному времени её не было. Я прождал до десяти, после чего обратился за помощью к родителям.
Я прыснула со смеху, прикрыв рот обеими ладонями. Вот так всегда. Алекс редко когда принимал самостоятельные решения, даже по ерунде вроде выбора ресторана или театрального представления, он советовался с отцом. Впрочем, это и неудивительно. Даже наш будущий брачный союз обсуждали отцы. Харрис предпочитал плыть по течению. Интересно, любовниц тоже выбирал Харрис-старший, или он в кои-то веки проявил самостоятельность?
- Вы общались с работницами салона красоты? - спросил его Кайл.
- Нет конечно, - фыркнул Александр. - Зачем это мне? Я для чего вас нанял?
- Но как же… - растерялась я. А если бы со мной что случилось, он бы тоже не волновался? Скинул бы проблему на родительские плечи?
- Во-первых, вы нас ещё не наняли, - голосом, не терпящим возражений, сообщает Кайл. - Во-вторых, я правильно понял, что вы даже не пытались её искать?
- Нанял, Кайл. Нанял, - цедит сквозь зубы Льюис.
- У меня были другие заботы! - с жаром отвечает мой бывший жених. - Я в Линсвид не отдыхать приехал!
- Хорошо, - угрюмо произносит Беннет. - Я берусь за это дело. Не вижу причины приплетать сюда госпожу Сторм, она штатный артефактор, и никогда не работала “в поле”.
- Это желание заказчика, - чеканит Льюис. - Госпожа Сторм, плачу вам двойной оклад и премию за помощь господину Харрису.
- А как же Нельсоны? - хватаюсь за последнюю соломинку. - У меня нет опыта в поиске людей, а они слаженная команда.
- У них своих дел по горло, - отвечает шеф. - Ну, раз мы всё решили, я оставлю вас наедине с…
Льюиса на полуслове прерывает громкое урчание живота, напоминающее брачный зов лягушки-быка, представителя местной фауны. Алекс стремительно бледнеет, по его лбу катится большая капля пота, стекает на щёку и, сорвавшись вниз, оставляет некрасивую кляксу на рубашке.
- Извините, - сдавленно бормочет он. - Раз мы всё обсудили, то мне пора.
- Прошу вас не торопиться, - останавливает его Льюис. - Мы ещё не подписали договор!
В глазах Александра тоска, смешанная со страхом. Он смотрит на две небольшие стопки листов, на которых вверху написано большими буквами “Договор о найме”, но повторное урчание, более громкое и долгое, вынуждает его взять разгон и пулей вылететь из кабинета.
- Адам, - на красивом, породистом лице Кайла застыло гневное выражение. - Теперь, когда мы остались одни, скажешь, зачем ты согласился вести дело этого кретина?
- Скажу, - с хитрой ухмылкой кивает шеф. - Только дверь сначала закрой. И оба - никому ни слова
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Я послушно встаю с места и закрываю дверь, предварительно убедившись, что в коридоре на втором этаже никого нет. Лишь снизу из приёмной слышны тихое хихиканье Эмили и удивлённый голос Дорриэна. Мне становится ясно, что за зелье такое приготовила рыжеволосая ведьма для Александра. Держась из последних сил, чтобы не рассмеяться, я возвращаюсь на своё место, и подаюсь вперёд, в ожидании объяснений от шефа.
- Вы ведь знаете, чем занимается господин Харрис-старший? - Адам вопросительно смотрит на меня, совершенно игнорируя Кайла.
- Один из главных меценатов Азмирийского королевства, - послушно отвечаю я.
В своё время, когда отец только согласовывал нашу помолвку с Александром, меня заставили выучить биографию семейства Харрисов вплоть до седьмого колена. - Его мать была троюродной сестрой бабушки Его Величества, но после скандала, случившегося с герцогом Риорданом пару лет назад, всех Харрисов отлучили от двора, подозревая в пособничестве Его Светлости.
- Меня интересует другое, - машет руками Льюис. - Что ты знаешь о связи этой семьи с Линсвидом?
- Ничего, отца интересовали только его дела в Аддвуде, - честно отвечаю я. - Точнее, теперь знаю о том, что Александр привозил в Линсвид всех своих любовниц. Меня - ни разу.
- Вот наглец, - хмыкает Кайл, но тут же умолкает под моим убийственным взглядом.
Как по мне - ситуация до боли обидная и нечего тут насмехаться.
- Радость моя, - приторно-ласковым голосом произносит шеф, с отеческой нежностью поглядывая на меня. - Харрисы владеют почти половиной всех зданий в Линсвиде, а другая половина, точнее, землевладельцы, находятся по его контролем. И если мы не поможем Александру Харрису найти его невесту - сыскное агентство “Инкогнито” лишится помещения, а потом и вовсе прекратит своё существование, потому что не сможет арендовать даже самую дешёвую развалюху на окраине. Оно вам надо?
- Но всё же, почему именно мы с Кайлом? - спрашиваю я, не теряя надежды увильнуть от поисков “кисоньки” моего бывшего жениха. - Мы бы могли поменяться делами с Нельсонами! Да и вообще, я не агент, а артефактор! Я не умею сидеть в засаде, следить за подозреваемыми и что там ещё требуется от ваших людей.
Адам разводит руками:
- Честно, без понятия. Бриттани, поверь, я предлагал ему Нельсонов. Всё же, они успели стать профессионалами в своём деле за столь короткий срок. Нет, ему нужны вы с Беннетом. Даже на одного Кайла он не согласен.
- Но… - в моём голосе сквозит неприкрытое разочарование, и я на секунду умолкаю, подыскивая ещё аргументы для спора. К сожалению, они закончились, и я лишь горестно вздыхаю.
- Бриттани, если хочешь - догони Александра и поговори с ним, а сейчас - свободны.
Адам поднимается с места, показывая всем своим видом, что разговор окончен. Мы с Кайлом одновременно встаём из-за стола и направляемся к выходу. Я покидаю кабинет первая, он - следом и громко, с наслаждением хлопает дверью.
- Извини, - незнамо зачем, говорю я.
Чувствую себя неудобно из-за того, что Кайл вынужден работать на неприятного ему человека, да ещё с балластом в виде меня. Я ведь ничего не смыслю в сыскной деятельности!
- Брит, а ты вообще разговаривала с Александром после того, как застала его с другой? - неожиданно спрашивает меня Кайл, спускаясь по лестнице. Понимаю, что нет, в чём ему и признаюсь. - А он пытался с тобой поговорить? - не отстаёт от меня Беннет.
Мы проходим пустую приёмную (надо уговорить Льюиса поставить в уголке стол и посадить девушку, которая будет встречать гостей. А то заходи и бери что хочешь!). Затем выходим на крыльцо. Я всё ещё молчу. - Бриттани, - давит на меня Кайл.
Его лицо мрачнее тучи, а глаза угрожающе сверкают.
- Не знаю, - сдаюсь я. - Когда я его увидела на той…
- Потерпевшей… - подсказывает мне Кайл, и я вижу, как его губы подрагивают в улыбке, несмотря на суровый облик.
- Судя по её стонам, она Алексом наслаждалась, а не терпела, - возражаю ему. - В общем, он вместо того, чтобы сказать дежурное: “Это не то, что ты подумала”, принялся выговаривать мне за то, что явилась к нему без предупреждения, а я… Я сорвалась. Кинулась в него цветами, вазой, чем-то ещё… Извини, не очень приятно это вспоминать.
Ногти впиваются в ладони, когда я мысленно прогоняю ту неприглядную картину в доме Александра. Сердце болезненно ноет, а к горлу подкатывает противный, колючий ком.
Мой сосед открывает рот, чтобы что-то ответить, но его прерывает громкий стон, доносящийся из кустов неподалёку, а следом серия омерзительных звуков. Я морщусь и спешно затыкаю пальцами уши, сдерживая рвотные позывы, а Кайл начинает громко хохотать. Дождавшись, пока он даст знак, что в кустах всё затихло, убираю ладони от головы. Пространство вокруг снова наполняется радостным щебетом птиц, людским гомоном и лаем собак, живущих в домах по соседству. Беннет протягивает мне руку и нарочито весёлым тоном предлагает:
- Ну что, Фиалочка, пошли спросим у нашего бедолаги название салона красоты. Чем скорее начнём поиски пропавшей “кисоньки”, тем скорее избавимся от этого заср... мерзавца.
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- Сам иди, - морщусь я, с отвращением поглядывая в сторону кустов. - Я здесь подожду.
Кайл благосклонно кивает и идёт по направлению к пышной цветущей гортензии. Проводив его взглядом, возвращаюсь в приёмную, где застаю Эмили, сливающую в цветочную кадку остатки коньяка.
- Растение не жалко? - спрашиваю её, удивлённо подняв брови. Втягиваю носом воздух, но не обнаруживаю запаха алкоголя.
- Он закалённый, - хмыкает она, поглаживая цветок по большим мясистым листьям.
- Рада, что была тебе полезной.
- Как ты догадалась, что Алекс придёт? - спрашиваю у ведьмы.
- Никак, - она равнодушно пожимает плечами. - Это было не для него, точнее, для первого хамоватого клиента. Испытывала новое зелье.
- Ни Дорриэн, ни Адам ничего не знают об этом? - улыбаюсь я, сбавив голос до шёпота.
- Беннет тоже не в курсе, - кивает Эмили. - Только ты. Если понадобится - обращайся, оно достаточно простое в изготовлении и маскируется под вкус любого алкогольного напитка. Ещё раз поблагодарив отзывчивую коллегу, я выхожу на крыльцо и вижу спешащего мне навстречу соседа.
- Бумажку не забудь! - раздаётся жалобный стон из кустов.
- Без проблем! - довольно улыбаясь, кричит ему Кайл. - Одну минуту, сейчас принесу. И тут же кивает в сторону стоянки кэбов неподалёку от нашего офиса:
- Фиалочка, чего глазами хлопаешь? За мной.
Спешу следом за Кайлом, стараясь не отставать от своего нового напарника. Вся эта ситуация кажется мне до ужаса странной и нелепой! Только подписала договор о зачислении в штат, как меня отправили работать “в поле”, а ведь у меня нет никакого опыта.
- Ты ему не поможешь? - спрашиваю я, когда мы садимся в кэб. За своими мыслями я даже не слышу, как Кайл назвал вознице адрес.
- Нет, - мотает головой Беннет. - Пусть так посидит. Ему полезно.
- И всё равно, - продолжаю я размышлять, но уже вслух, - тебе не кажется странным, что Алекс просит найти его “кисоньку” именно меня?
- Нас, - поправляет он. - И да, кажется. Но его мотивом мы займёмся чуть позже. Адам вложил уйму денег, времени и сил в “Инкогнито”. Если стараниями Харриса-старшего он потеряет здание, нам всем придётся очень непросто. Понятное дело, каждый из нас лишится возможности найти работу в Линсвиде. А уезжать отсюда мне не хочется, я здесь уже прижился.
- Странно одно, - вздыхаю я, глядя на мелькающие в окне кэба дома. - Как отец Алекса отнёсся к тому, что у сына так быстро появилась новая пассия? Он же умный человек, должен сложить два и два, чтобы понять, почему я разорвала помолвку.
- Терпение, Фиалочка, всему своё время, - уголки губ Кайла слегка растягиваются в улыбке, но судя по его отсутствующему взгляду, мыслями он сейчас в другом месте.
Я молчу, не желая отвлекать соседа и, сомкнув веки, погружаюсь в лёгкую дрёму. Перед глазами мелькают картины вчерашнего дня и что-то мне во всём этом кажется подозрительным, но тут кэб останавливается.
- Мы на месте, - сообщает мне Кайл, выбирается на мостовую и протягивает мне руку.
Салон красоты, куда собиралась “кисонька” Амалия, представляет собой двухэтажное деревянное здание с вывеской, явно раскрашенной вручную. Подойдя к двери, я замечаю массивный железный колокольчик, угрожающе покачивающийся над моей макушкой и инстинктивно втягиваю голову в плечи.
- Расслабься, - шепчет Кайл, пропускает меня вперёд, и я оказываюсь посреди просторного зала с ровными рядами кресел у стен и большими зеркалами. Всё вокруг блестит, отсвечивает и переливается, хотя с виду салон не производит впечатления элитного места. И как вообще мастера тут работают? Я здесь меньше минуты, а глаза уже слезятся.
- Доброго дня, красивые мои, - из подсобки к нам выбегает миниатюрная блондинка в форменном переднике, но, завидев Кайла, резко притормаживает. Выражение лица из приветливо-доброжелательного становится злобно-хищным, глаза сужаются, ноздри подрагивают, а с соблазнительно-пухлых губ срывается поистине змеиное шипение:
- Каа-а-айл, подонок. Ну здравствуй...
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- Марианна, - улыбка Кайла вмиг из доброжелательной становится кислой. - Вот уж сюрприз, не ожидал.
- Серьёзно? - нарочито удивлённо спрашивает блондинка, упираясь маленькими кулачками в стройные бока. - Зачем припёрся?
- По делу, - коротко отвечает напрягшийся Беннет. Жилка на его виске бешено пульсирует, пальцы нервно расстёгивают верхнюю пуговицу рубашки, хотя в салоне совсем не жарко.
- Вот оно как, - злобно ухмыляется Марианна, делая шаг в сторону Кайла с поистине угрожающим видом. - Как и в те четыре раза? Да?
- Не сейчас, - он не выдерживает и делает шаг назад.
- Я спрашиваю, да?! - блондинка срывается на крик, вот-вот готовая вцепиться наманикюренными пальчиками Беннету в глаза. Её острые, отполированные ноготки переливаются под лампами, а зрачки блестят неестественно ярко. В один момент я начинаю думать, что эта самая Марианна - не человек, а нежить из страшной сказки, настолько сосед пугается её гнева.
- Да, - послушно отвечает Кайл и тут же спешно добавляет. - Незабудка моя, тебе прекрасно известно о том, что у меня опасная работа, ненормированный график и…
- ЧЕТЫРЕ. РАЗА. - Слова слетают с пухлых алых губ блондинки, как отравленные стрелы, попадая точно в сердце Беннета. Чувствую, что надо вмешаться, и ненароком заслоняю собой растерянного соседа.
- Простите, пожалуйста, - стараюсь, чтобы мой голос звучал максимально вежливо, и у разъярённой Марианны не возникло желание выбрать меня своей новой целью. - Про какие четыре раза вы говорите?
Блондинка, наконец, замечает меня. Сверлит суровым взглядом ярко-голубых глаз, поджимает губы, тяжело дышит, осматривая меня с ног до головы. Держусь из последних сил, чтобы не сбежать из салона и обходить эту улицу стороной до конца жизни. В какой-то момент она скалится и приторно-ласковым голосом спрашивает:
- А вы кто? Его новая пассия?
Я только открываю рот, чтобы ответить, как в разговор вмешивается Беннет:
- Фиалочка, осторожнее.
- О как! - хмыкает блондинка. - Продолжаешь собирать цветник?
- Марианна, - Кайл закатывает глаза с видом мученика, а я понимаю, что этот цирк пора заканчивать.
- Кобель! - цедит она сквозь зубы.
- Ты несправедлива!
- А ты - подлый лжец!
- Я тебе сразу говорил о том, что я не создан для серьёзных отношений!
- Когда? До или после того, как затащил меня в постель?
Нет, это может продолжаться бесконечно, а у нас ещё куча дел! Встаю между ними и, набрав в грудь побольше воздуха, кричу:
- Молчать!!
Спорщики моментально затихают, глядя на меня с неподдельным удивлением. Хмурю брови, скрестив руки на груди. Делаю медленный, глубокий вдох и также медленно выдыхаю. В голову лезет непрошенная мысль, что в салоне приятно пахнет пионами и каким-то сладким косметическим средством. Этот аромат мне очень нравится. Так, не отвлекаться, а то они снова начнут!
- Марианна, позвольте представиться, меня зовут Бриттани Сторм, - говорю максимально вежливо, не желая спровоцировать блондинку на ещё больший негатив. - Я - коллега господина Беннета, и нам очень, поверьте, очень нужна ваша помощь! Пропал человек, и мы…
- Вот видишь, - бесцеремонно прерывает меня Марианна, обращаясь к Беннету, - она, в отличие от тебя, обучена хорошим манерам.
Кайл цокает языком и отворачивается, рассматривая зеркальное помещение.
- Спасибо, - благодарю её, осторожно подбираясь к сути дела. - Вчера к вам приходила некая Амалия… Простите, фамилии не знаю.
- Ничего страшного, - машет рукой Марианна, добрея на глазах. - Была тут одна. Наглая, заносчивая, гоняла моих девочек в хвост и в гриву. И кофе ей наш не понравился, и мастерицу она невзлюбила с первого взгляда, а когда ей сделали всё в точности, как она просила, устроила скандал и ушла не заплатив. Всё грозила нам своим женихом. Говорила, мол, если мы посмеем жаловаться, её возлюбленный купит наш салон, и она всех уволит.
- Вот стерва! - в сердцах восклицаю я и неожиданно для себя признаюсь. - Её жених - мой бывший жених. Изменил мне с этой белобрысой болонкой! Простите, не хотела вас обидеть.
- Всё в порядке, это мой натуральный цвет, - щебечет она, забыв про существование Беннета, который благоразумно отошёл в сторону и не вмешивается в наш разговор. - Так чем я могу вам помочь?
- Вы не знаете, куда она собиралась пойти? - спрашиваю, затаив дыхание, ведь это может быть хорошей зацепкой.
- Ну-у-у… - тянет блондинка, выразительно поглядывая на Кайла. - Было кое-что.
- Позвольте, я запишу! - хлопаю себя по карманам в поисках какой-либо бумажки или карандаша, но, естественно, ничего подобного с собой не взяла. Спрашиваю у Беннета, - есть куда записать информацию?
Тот молча кивает, достаёт из внутреннего кармана блокнот с прицепленным к нему карандашом, и протягивает мне.
- Говорите, - радостно прошу блондинку, но та качает головой.
- Нет уж, - с хитрой улыбкой щурится она. - Услуга за услугу. Слышу за спиной сдавленный стон от Беннета. Что-то мне подсказывает, “платить” за информацию будет он. - Четыре раза, - повторяет она. - Четыре раза ты назначал мне свидание, но так и не явился ни на одно из них. Три раза я тебя простила. На четвёртый - возненавидела. С тебя ещё одно свидание, Кайл. И на этот раз всё пройдёт так, как я хочу. По рукам?
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- По рукам, - мученически вздыхает Беннет. - Где и когда?
- Зайдёшь за мной завтра, - Марианна сияет так, словно выиграла главный приз в лотерею. - Заканчиваю в восемь часов. С тебя букет роз и поход в “Голубое небо”. Платишь, естественно, ты.
Я невольно морщусь при упоминании этого треклятого ресторана. С недавних пор, точнее, со вчерашнего дня, он для меня стал символом больших проблем.
- Сделаю, - кивает ей Кайл. - Говори, что тебе известно.
Блондинка не торопится отвечать. Сначала она выглядывает из двери салона, смотрит по сторонам и вешает табличку “Перерыв 15 минут”. После возвращается в зал и зовёт нас в подсобку, ставит чай на маленькую переносную плитку и достаёт из шкафчика вазочку с конфетами.
- Вы здесь одна? - удивляюсь я. Ряды кресел не вяжутся у меня с присутствием в салоне единственной сотрудницы. - А где остальные?
- На выездном мероприятии, - отвечает блондинка, доставая три чашки: две с изогнутыми ручками и нарисованными розочками, третью - щербатую, потемневшую от времени. Становится сразу понятно, кому она достанется. - Сегодня за городом дочь мэра устраивает какое-то расфуфыренное мероприятие. О нём говорила и та капризная дамочка, о которой вы спрашиваете.
- Расскажи подробнее, что вчера произошло, - Кайл отодвигает потёртую кружку в сторону и на её место кладёт блокнот.
- Она пришла без записи…
Своим женским взглядом вижу, что Марианне не терпится нажаловаться на противную клиентку. Уверена, если бы Кайл так быстро не сдался, она бы и так всё рассказала. Надкусываю свежую шоколадную конфету с нежной ореховой начинкой, беру в руки чашку с терпким чаем и превращаюсь в слух.
- Объявила, что заплатит двойную цену. Якобы у неё важный вечер с женихом, а мастерица в другом салоне, которая её всегда обслуживает, внезапно заболела. “Всегда обслуживает? - я цепляюсь за оброненную блондинкой фразу. - Вот ещё одно подтверждение тому, что Алекс давно встречается с Амалией за моей спиной. Боюсь, что не только с ней.” - Пока одна из моих девочек занималась её волосами, эта дама постоянно ныла, капризничала и требовала, чтобы с ней обращались как с королевской персоной. Всё тыкала нам своим женихом, будущим высоким положением в обществе и деньгами. А сама-то…
- А что сама? - не удержавшись, спрашиваю я, поглядывая, как Кайл строчит записи в блокноте. Карандаш тихо поскрипывает, чай в щербатой чашке медленно остывает, а блондинка воодушевлённо продолжает:
- Кожа на лице требует ухода из-за перебора с косметикой, - сплетничает она, хищно улыбаясь. - Брови покрашены дешёвой краской, которая оставляет на коже красно-коричневые пятна, состояние волос такое, словно она сама всегда ухаживала за шевелюрой и стригла простыми ножницами, без применения магии. Такое ощущение, что она всю жизнь была стеснена в средствах и лишь недавно начала за собой по-человечески ухаживать. Зато сколько гонора!
- Ближе к делу, - холодно улыбается Кайл. - Нас не интересует её внешний вид.
Я с ним не согласна, но предпочитаю помалкивать. Делаю свои выводы. К сожалению, неутешительные.
- Так вот, - Марианну уже не остановить. - После того как ей покрасили волосы, сделали укладку, которая будет держаться три дня без изменений, она отказалась платить. Наговорила гадостей, обхамила всех, кто был в зале, включая даже клиентов, кто пытался сделать ей замечание, и ушла. Подождите, я же это уже слышала. Где обещанное “кое-что ещё”?
- Это всё? - хмуро спрашивает её Кайл, перечитывая сделанные им записи.
- Я проводила её до дверей и услышала, как она, разговаривая сама с собой, сказала, цитирую: “Надеюсь, Алекс не рассердится, если я сперва нанесу визит господину...” К сожалению, не расслышала его фамилии, она была слишком далеко.
- Вот оно что… - выдыхаю я, понимая, что дело может быть сложнее и запутаннее, чем показалось мне на первый взгляд.
- Понял, - Беннет с громким хлопком закрывает блокнот и убирает его во внутренний карман.
- Спасибо, Марианна, нам пора. Завтра жди.
Покинув салон, мы неспешно идём по тротуару, обдумывая услышанное. Не удержавшись, я задаю интересующий меня вопрос:
- А что произошло между вами с Марианной?
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По кислому лицу Беннета видно, что он не горит желанием отвечать на мой вопрос, но я настаиваю на своём. Поэтому стоило нам занять свободный кэб, Кайл признаётся.
- Я встретил её на одном из городских мероприятий в доме мэра Линсвида. Льюис настаивал на том, чтобы я хорошо провёл время, завёл связи, расслабился в конце концов.
- Зачем настаивал? - удивляюсь я. Что один, что второй не производят впечатления мужчин, которые обожают скучные торжественные вечера.
- Провалил задание, - уклончиво отвечает сосед. - Мелкое, но для меня это был серьёзный удар по самолюбию.
“Ох уж это оскорблённое мужское самолюбие, - мысленно думаю про себя, пока Кайл молчит. Видимо, снова переживает. - Мог бы плюнуть и забыть, так нет. Сами себя накручивают и другим портят настроение.”
Я вспомнила моменты, когда Алекс терпел неудачу. Такое бывало нечасто, всего пару раз. Но драма разыгрывалась нешуточная. Первый раз, он не получил диплом с отличием, как того требовал Харрис-старший. Второй раз, когда умолял родителей купить ему шикарный особняк и жить там отдельно до нашей официальной женитьбы. Думаю, его отец предчувствовал, что он превратится в эдакий развлекательный дом, и по Аддвуду пойдёт дурная слава.
- ...И вот там я познакомился с Марианной. Она руководила нанятыми работниками: официантами, садовниками и прочими. Мы с ней слово за слово разговорились, она смогла отвлечь меня и поднять настроение.
- И ты решил затащить её в постель? - не выдерживаю я. - Ничего себе благодарность!
- Между прочим, она была совсем не против, - возражает Кайл. - Я дождался Марианну, проводил её до дома, как порядочный мужчина, она меня пригласила на чай и далее всё как-то само собой.
- Кобель! - повторяю я слова блондинки.
- Думай как хочешь, - фыркает Беннет. - Марианна мне действительно понравилась, и я был полон решимости продолжить наше знакомство. Более того, я был не против, если бы оно переросло в нечто серьёзное. Но знаешь, Фиалочка, я спать не мог, пока не реабилитируюсь в своих же глазах. В результате я бросил все силы на решение проблем моих клиентов. Сыскная деятельность была и остаётся у меня на первом месте. Теперь картина уже ясно вырисовывается в моих глазах. Но женская солидарность берёт верх и не позволяет сочувствовать наглецу-соседу. - Я приглашал её на свидания, но каждый раз нашим встречам мешала работа. Трижды извинялся перед ней, а когда пропустил четвёртое, то уже не стал… Не дурак, понимал, что ничего путного не выйдет. Позже я отправился к ней, чтобы всё объяснить, но её не было дома. Как сказала соседка, Марианна уехала в Аддвуд, ей предложили хорошую работу, и в Линсвид она уже вряд ли вернётся. Как видишь, вернулась, и мы идём на пятое свидание.
Морщусь и отворачиваюсь к окну. История Кайла оставляет в груди неприятный осадок. Вот так понравится тебе парень, ты ему тоже, а между вами стоит работа. Или что-то ещё. А самое неприятное, что ситуация Беннета напоминает нас с Алексом. Только я была поглощена учёбой, а мой бывший жених этим нагло пользовался.
- Что будешь делать? - придав голосу безразличие, спрашиваю у соседа.
- Вернусь домой, надену свой лучший костюм и поеду на это выездное мероприятие, - краем глаза замечаю, как Кайл безразлично пожимает плечами.
- Я про Марианну.
- А тебе какое дело? - удивляется сосед.
- И правда, - злюсь на него за то, что такой невыносимый. И на себя из-за того, что вообще начала этот разговор. - Делай что хочешь. Мне всё равно.
Кэб неторопливо въезжает на нашу улицу и останавливается перед домом тётушки Зоуи. Тут же быстро встаю с места и, желая опередить Кайла, первая ступаю на дорогу. Погода, в отличие от моего настроения, прекрасная! Солнышко постепенно клонится к линии горизонта, воздух наполнен запахом свежескошенной травы и жёлтых нарциссов. Где-то неподалёку раздаётся звонкий собачий лай и весёлый гомон ребятни. Привычным жестом деактивирую охранный артефакт, кладу ладонь на нагретую ручку калитки и уже готова пройти во двор, как меня останавливает соседское:
- Какие планы на вечер?
Внутренний голос твердит уйти, не удостоив Беннета ответом. Столичное воспитание заставляет меня обернуться и вежливо улыбнуться ему:
- Почитаю книжку в саду или прогуляюсь по набережной. Не переживай, найду чем себя занять. Не дожидаясь ответа, мягко закрываю калитку, иду по дорожке и ругаю саму себя за то, что мне есть дело до какой-то блондинки. Так, стоп! Я же на её стороне! Женская солидарность и всё такое. Но почему мне так горько и противно внутри?
Зоуи нет ни дома, ни на участке. Наливаю в чашку из графина прохладный ягодный отвар, беру из миски мягкую вафлю, ещё тёплую, сажусь за стол и жую, не чувствуя вкуса. Вспоминаю “Незабудочку” и морщусь. Тоже мне, развёл цветник. И много собрал цветов в свою коллекцию этот смазливый садовод? Не хотела бы я стать одной из них. Так, с этим надо заканчивать. С грохотом ставлю стакан на стол и уверенно произношу вслух:
- Шёл бы ты к дьяволу, Кайл Беннет. Даже думать о тебе противно!
Гулять уже не хочется. Поднимаюсь в свою комнату, достаю из шкафа ящик артефактора и ставлю его на небольшой письменный столик. Хочется что-то смастерить. Что-то такое, увидев которое Кайл проникнется восхищением и уважением ко мне. Будет воспринимать меня по-другому, а не как нежный столичный цветок. Задумчиво перебираю инструменты и карточки со схемами заклинаний. В голове вертится одна идея, но тут же в мысли вторгается рёв охранного артефакта. Ругая про себя незваного визитёра, я спешу вниз по лестнице, выбегаю из дома, шлёпая тапочками по тропинке, и открываю калитку.
- Чего тебе надо? - хмурюсь я, посматривая исподлобья на одетого с иголочки Кайла. Выглядит сосед выше всяких похвал. Дорогой костюм, сшитый явно на заказ, идеально сидит по фигуре. Каштановые волосы зачёсаны назад, на чувственных губах играет самодовольная улыбка. - Мне доставили приглашение, но оно на две персоны. У тебя есть полчаса, чтобы собраться. Жду.
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- Вот ещё, - фыркаю я, сложив руки на груди. - Адам не давал мне задания тебя сопровождать. Сам иди. Демонстративно вскидываю вверх подбородок, разворачиваюсь и толкаю дверь калитки во двор. Делаю шаг, но на моё плечо опускается мужская рука.
- Фиалочка, - тихим, но твёрдым голосом произносит Кайл. - Это внештатная ситуация. Пойдёшь со мной - попрошу шефа выписать тебе внеочередную премию.
- Не мои проблемы. Вон, Эмили возьми, - не поворачиваясь, дёргаю плечом, стряхивая его ладонь. Другая тут же опускается на правое плечо.
- Эмили слишком заметная, это раз. Два - она, скажем так, не особо дружна с мэром.
Пальцы Беннета нежно поглаживают ткань платья. Стараюсь сосредоточиться на его словах, не обращая внимания на приятные моему телу прикосновения. Поворачиваюсь к нему и, вскинув брови, картинно развожу руками.
- Я не в настроении. И вообще, я хотела поработать в тишине и спокойствии.
- Поработаешь “в поле”. Пошли, - он уверенно берёт меня за руку, но я тут же вырываю её из крепких пальцев.
- Беннет, уходи, - топаю ногой. Опрометчивый жест, Кайл и глазом не моргнул, а я в лёгком тапочке только пятку себе отбила. - Никуда я с тобой не пойду, - сурово поджимаю губы и делаю ещё одну попытку скрыться за калиткой.
- Бриттани, - тяжело вздыхает Кайл, когда я готова уже вот-вот захлопнуть её перед носом соседа. - Помоги мне, пожалуйста. Очень тебя прошу.
Рука предательски тянет калитку за ручку в обратную сторону. Что-то внутри противно ноет, умоляя меня согласиться на авантюру Беннета. Взываю к голосу разума и использую последний аргумент:
- Кайл, никак, извини. У меня нет подходящего платья и аксессуаров, а если бы были - накраситься, сделать причёску и привести себя в должный вид займёт явно не полчаса.
- Если я решу это проблему и найду подходящее платье, ты поможешь мне? - в глазах соседа я вижу робкую надежду.
Не выдерживаю. Сдаюсь.
- Ладно, идём. Позволь только обувь… Мои слова прерывает пронзительный свист Беннета. Из-за угла, как по волшебству, на улицу въезжает кэб.
- Фиалочка, ты чудо, - с придыханием говорит Кайл. Дожидается, пока я активирую охранный артефакт, и открывает передо мной дверцу. - Только после тебя.
Послушно сажусь на холодное, кожаное сидение. Прячу ноги в лёгких тапочках под скамейку, сцепляю руки в замок на коленях и спрашиваю у Беннета:
- Ты ведь знал, что я соглашусь, так?
- Нет, но я очень надеялся на положительный ответ,- мотает головой Кайл. Что-то в его взгляде заставляет меня ему поверить.
- Куда мы едем? - смотрю в окно и замечаю, что кэб везёт нас по маршруту, отличному от ежедневного.
- Увидишь, - коротко отвечает он. Кэб сворачивает с широкой улицы в узкий переулочек, оттуда каким-то чудом протискивается сквозь стоящие почти вплотную друг к другу заборы и останавливается в крохотном тупичке.
Выбравшись наружу, я с опаской оглядываюсь вокруг. Местность не похожа на жилую. По обеим сторонам улицы находятся обшарпанные здания. Кое-где выбиты окна. Двери железные, почти на всех уже проступила ржавчина. Вывесок нет. Воздух пропитан терпким запахом жжёного угля, расплавленного металла и пыли. Чувствую горечь, возникшую на языке, и прижимаю ладонь к носу.
- Фиалочка, потерпи, - Кайл мимолётно касается моего плеча и уверенно идёт к одной из дверей. Стучит странным образом: сначала один раз, затем пауза в несколько секунд, три быстрых стука, ещё пауза и снова один. Похоже на некий шифр. Не успеваю задать очередной вопрос, как дверь с протяжным скрипом открывается и на пороге появляется невероятной красоты женщина лет сорока в лёгком чёрном платье из струящейся ткани.
- Кайл, радость моя! - низким, грудным голосом произносит она, распахивая объятия. - Проходи!
- Эстрелла, ты прекрасна, как всегда! - Беннет отвешивает ей низкий поклон, после чего делает шаг навстречу, обнимает её в ответ, затем оборачивается в мою сторону. - Брит, не стой столбом, поздоровайся с настоящей волшебницей!
Осторожно подхожу к роскошной даме, смутно припоминая, где я могла её видеть. Эстрелла… Эстрелла… Что-то знакомое.
- Здравствуйте, меня зовут Бриттани Сторм. Я - коллега Кайла Беннета, - теряюсь, не понимая, стоит ли мне ей поклониться или сойдёт простое рукопожатие.
Эстрелла замечает моё смущение и первая протягивает мне ладонь, унизанную тонкими, едва заметными кольцами.
- Приятно познакомиться, я - Эстрелла Эстра, - произносит она, и меня словно молнией прошибает.
Это же самая известная чёрная ведьма в Азмирийском королевстве, без вести пропавшая два года назад! Теперь я более, чем уверена, что торжественный приём - это всего лишь прикрытие. В какую, простите, задницу меня втянул Кайл?
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- Вы проходите, не стойте на пороге, - Эстрелла приветливо машет нам рукой, приглашая войти внутрь.
Иду мимо соседа, нарочно толкаю его плечом и сердито шиплю:
- Как связаны чёрная ведьма и приём у Линсвидского мэра? Во что ты втягиваешь меня, Кайл?
В спину мне раздаётся короткий смешок. Передёргиваю плечами, чувствуя его пристальный взгляд точно между лопаток, захожу в небольшой чистый предбанничек и слышу:
- Не забудьте снять обувь! Тапочки для гостей стоят, как всегда, на нижней полке в шкафу.
И правда, справа в стене замечаю встроенный шкаф, обхватываю пальцами маленькую деревянную ручку, покрашенную белой краской, открываю дверцу и вижу аккуратные вешалки, а внизу ряд одинаковых домашних шлёпок.
- Расслабься, Фиалочка, - миролюбиво шепчет мне Кайл. - Ты слишком подозрительна.
- Ну ничего себе! - тихо отвечаю я нахмурившись. - Зачем привёл меня к чёрной ведьме?
- Не бойтесь меня, Бриттани, - за спиной слышу голос Эстреллы, и внутри всё холодеет от страха. Злая ведьма - серьёзный враг. А если она владеет запрещённой в Азмирии магией…
- П-простите, - лепечу, опустив глаза вниз. - Я не хотела вас обидеть.
- Ступайте за мной, - она снова уходит в комнату, а я, обернувшись, показываю посмеивающемуся Кайлу кулак: - Это ты во всём виноват.
- Ладно, - покладисто соглашается он, и с коварной ухмылкой кивает мне на дверь, мол, давай проходи.
Переступаю порог комнаты, где нас ждёт Эстрелла. С губ слетает восхищённое:
- Вот это да! Магия!
А удивиться есть чему! В огромной комнате, размером как три гостиных моего родного дома, стоят длинные напольные вешалки на двух стойках. Справа от меня эти самые вешалки ломятся от нарядных вечерних платьев. Те, что слева - забиты разнообразной мужской одеждой начиная от камзолов, какие носит высшая знать при королевском дворе, заканчивая элегантными костюмами-тройками, пальто и военными мундирами. Прямо по центру расположены манекены, демонстрирующие чарующей красоты бальные платья, не хуже праздничных нарядов королевы.
- Эстрелла, - Кайл останавливается по правую руку от меня, - моей напарнице нужен подходящий наряд для сегодняшнего приёма у мэра. Аксессуары, причёска, макияж, всё как полагается. Мне набор номер четыре.
- Ага-ага, - ведьма подходит ко мне и внимательно осматривает с ног до головы. - Хорошо… Очень даже хорошо. Начнём с тебя. Кайл, ты и сам всё знаешь. Справишься без меня?
- Не вопрос, - кивнув, он скрывается за угловой дверцей, что находится за вешалкой с мужской одеждой.
- А нам туда, - Эстрелла указывает на проход за манекенами. Комната, куда меня приглашает ведьма, занимает меньшую площадь. Моим глазам открывается залитое ярким светом пространство, в котором находится длинный стол, уставленный разномастными пузырьками, стул с невысокой спинкой, подсвеченное зеркало. По другой стороне располагаются полки от пола до потолка, заставленные всевозможными аксессуарами: шляпки, сумочки, обувь, перчатки, драгоценности за стеклянными витринами. - Садись, - указывает мне на стул Эстрелла, и я ей подчиняюсь. - Начнём с причёски.
Чуть откидываю голову назад, краем глаза наблюдая, как ведьма выкладывает на небольшой столик бутылочку с распылителем, бигуди и несколько флакончиков с зельями. Начинает расчёсывать мои волосы, слегка массируя кожу головы. Поддавшись приятным ощущениям, закрываю глаза.
- Спрашивай, - внезапно говорит Эстрелла.
- Что? - рассеянно переспрашиваю я, неохотно вынырнув из приятной неги.
- Тебе же интересно, почему твоими сборами на мероприятия занимается таинственная и опасная чёрная ведьма?
Чувствую, как кровь приливает к щекам. Внутри всё сжимается от неловкости и стыда. Пересиливаю себя, тихонько спросив:
- А вы расскажете?
- Раз ты работаешь с Кайлом, значит, уже “своя”, - беззаботным тоном говорит она.
Чувствую лёгкое натяжение. Волосы делят на широкие пряди и закручивают в бигуди.
- На самом деле я артефактор, - признаюсь ей.
- О! - радостно восклицает она. - Почти коллега. Два года назад мне пришлось тайком сбежать из Аддвуда. Герцог Риордан мутил свои тёмные дела и активно пользовался незаконными услугами чёрного ковена. Планировал использовать меня, чтобы стереть с лица земли неплохую рыжую ведьму, мэра Аддвуда и одного из прежних королевских дознавателей.
“Знакомые лица, - думаю я про себя. - Неужели она говорит про Дорриэна и Эмили?”
- Я отказалась ему помогать. Моя магия не из приятных, не спорю, тем более приходилось работать “втихую”, но я всегда была и буду категорически против убийства. Его разозлил мой отказ, и он натравил на меня королевскую инквизицию. Я едва унесла ноги! История о том, как я оказалась в Линсвиде, долгая и скучная, но всё же я здесь.
- Но почему такое странное место и необычная для чёрной ведьмы деятельность? - удивляюсь я и жмурюсь посильнее: госпожа Эстра принимается распрыскивать по волосам жидкость из бутылки.
- Случайно я спасла жену мэра Линсвида. Он разрешил мне остаться здесь при условии: ближайшие три года я стараюсь никому не попадаться на глаза, подписываю соглашение, что не буду пользоваться чёрной магией и обязана помогать городской страже. У меня не было выбора. Я согласилась и меня поселили в этом промышленном квартале.
- Ничего себе, вы настоящая волшебница! - восхищённо выдаю я, рассматривая себя в зеркале. Эстрелла сотворила с моими волосами чудо! Прямые волосы рассыпались по плечам шикарными густыми кудрями, блестящими при свете ламп.
- Сейчас чуть-чуть подкрасим и займёмся платьем, - обещает польщённая моей похвалой Эстрелла. - Так вот, чтобы не помереть от скуки, я получила разрешение заняться пошивом нарядов. Создала пару десятков платьев, мужских костюмов, а потом добавились аксессуары, косметика, зельеварение, магический морок… Как итог, моими услугами пользуется семья мэра и его близкие друзья. Я помогаю им собираться на торжественные мероприятия. И не отказываю в помощи Кайлу, он мой давний друг, ещё со столицы. Честно говоря, именно благодаря его помощи мне удалось сбежать.
- Значит, через год вы уже сможете открыто поселиться в Линсвиде? - интересуюсь, чувствуя, как пудра щекочет нос и нестерпимо хочется чихнуть.
- Да, - весело отвечает Эстрелла. - Открою модный салон и выставлю на продажу всю эту красоту. Буду помогать не только семье мэра, но и всем желающим, вне зависимости от его пола. Мужчина, женщина - всех сделаю красивыми! Из-за двери слышу голос Беннета:
- Вы скоро? Приём в самом разгаре, мы страшно опаздываем!
Эстрелла делает последний взмах кисточкой. Не узнаю себя в зеркале! Глаза кажутся больше и ярче, кожа гладкая, нежная, будто светится изнутри, губы стали соблазнительно пухлыми. Неописуемая красота! - Осталось платье, - ведьма приглашает меня вернуться в зал. - Пойдём, удивим Кайла. В помещении с одеждой нас ждёт сосед. Смотрю на него и чувствую, что моя челюсть вот-вот упадёт на пол. Это ещё кто кого удивит?
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Внешне ничего не изменилось, но лучистый, слегка насмешливый взгляд Беннета стал хищным и проницательным. Радужка выглядит более тёмной и в ней поблёскивают красноватые искорки. Чуть отвожу глаза в сторону и вместо Беннета вижу очень похожего на него, но всё же другого мужчину.
- Ментальный морок? - искренне удивляюсь я. Подобные артефакты стоят баснословных денег и обладают кратковременным действием. Используются только с письменного разрешения Его Величества! Откуда оно у Эстреллы?
- Нравится? - торжествующе улыбается чёрная ведьма. - Моя секретная разработка. Эффект зелья достигается не за счёт воздействия на окружающих, а на сам объект. Он меняет привычное поведение, жесты, мимику, вскоре снизится тембр голоса. За счёт этого кажется, что перед тобой похожий, но совершенно другой человек.
- Слов нет, - шепчу я, с опаской поглядывая на Кайла.
То, что на некоторое время он станет, по сути, другим человеком, начинает меня нервировать и пугать одновременно. Но выбора нет, сама на этот подписалась. Времени на придирчивый подбор платья почти не осталось, и мы остановились на классическом варианте: бежевое, шифоновое, украшенное по лифу кружевом. К нему прилагалась аккуратная шляпка, которую Эстрелла приколола шпильками к кудрям, маленькая сумочка, жемчужные украшения и лёгкие туфли-лодочки на невысоком каблуке.
- Фиалочка, ты очаровательна, - шепчет мне Кайл, когда мы покидаем тайный салон ведьмы и забираемся в вернувшийся за нами кэб.
- А ты за всё это ответишь, - ворчу я, впрочем, без всякой злобы.
Перед выходом я увидела в зеркале не молодую выпускницу, которая рассталась с женихом, а ухоженную, элегантную даму, готовую жить дальше и идти вперёд с высоко поднятой головой.
- Ты хотела сказать “заплатишь”? Услуги Эстреллы совсем не из дешёвых, - усмехается Кайл.
Как и обещала ведьма, его голос приобрёл глубину и стал на тон ниже. Что ещё хуже, он отзывается сладкой тягой внизу живота. Приходится контролировать мысли и каждый свой жест, чтобы не поддаться этому неестественному очарованию.
Принимаю мудрое решение не разговаривать с Беннетом без надобности и смотрю в окно. Кэб проезжает шумный центр города, катит по оживлённым улочкам, где зажигаются первые фонари, минует спальные районы и, наконец, покидает городские ворота Линсвида. По моим ощущениям проходит чуть больше десяти минут до конечной цели нашего путешествия.
Кэб останавливается на широкой площадке перед входом в роскошный сад, залитый светом от тысяч фонариков и гирлянд. Кайл прав: праздник в самом разгаре. Играет живая музыка, умопомрачительно пахнет едой, слышится оживлённый гомон приглашённых гостей.
- Фиалочка, запомни две важных вещи, - Беннет снова переходит на шёпот, от которого у меня по спине бегут мурашки. Мне уже хочется уйти, чтобы не ощущать действие этого зелья. - Первое - не рассказывай ничего о себе гостям. Старайся отделаться общими фразами. Тебя тут почти никто не знает и это хорошо. Вторая - мы с тобой муж и жена.
- Что? - встревоженно спрашиваю я. - Ты шутишь? Этого ещё не хватало!
- …Поэтому, - как ни в чём не бывало продолжает он. - Веди себя соответствующе. Обещаю руки не распускать.
- Я сейчас развернусь и уйду, - сержусь я, вбивая каблуки в ковровую дорожку. - Сам будешь выкручиваться.
- Поздно, - хмыкает наглец, и я запоздало замечаю, что мы остановились перед охраной.
Два плечистых боевых мага в чёрных, расшитых серебром камзолах, просят нас предъявить приглашение. Кайл протягивает им небольшой белый конверт из плотной бумаги. Те осматривают его содержимое, читают надпись на картонном прямоугольнике, проверяют неизвестным мне артефактом и, сдержанно улыбнувшись, расступаются перед нами.
- Отличного вечера, лорд и леди Карано.
- Благодарю, - холодно улыбается им Кайл и ведёт меня вперёд.
- Ты не похож на лорда, - шиплю я, желая ему досадить.
- А ты слишком вредная для леди, - отбивает подачу сосед и внезапно сворачивает с центральной дороги на одну из многочисленных тропинок.
Тут и там вижу небольшие группы по три-четыре человека, одетые в вечерние наряды. Мимо них снуют официанты, ловко удерживая в руках подносы с шампанским и закусками.
- Что-то не так?- растерянно спрашиваю у Беннета. Из-за таинственного зелья его лицо кажется мне маской, и я не вижу, какие эмоции он испытывает в данный момент. Но раз мы так резко изменили маршрут, значит, случилось нечто, что угрожает его планам?
- Забыл про третью вещь, - Кайл ловко хватает с подноса мимо пробегающего официанта два бокала с шампанским и протягивает один мне. - Сначала выпей.
Понимаю, что возражать бесполезно, и пью игристый напиток маленькими глотками. Во рту разливается приятная фруктовая кислинка, но в следующий момент Кайл предупреждает: - Не попадайся на глаза семье мэра. Увидят на своём вечере посторонних - попросят предъявить приглашение. А они знают, что столичные гости - лорд и леди Карано, которые по счастливой для нас случайности задержались в дороге и не успели на праздник, выглядят совсем не так, как мы с тобой. Поняла?
Прищуриваюсь, глядя в незнакомые глаза Беннета. Делаю шаг назад, судорожно размышляя, будет ли уместно треснуть его сумочкой на виду у небольшой стайки щебечущих девушек? А может, пробраться к нему в дом в его отсутствие и подбросить какой-нибудь вредный артефакт? Мы ещё на первом курсе развлекались подобными штуками. Кайл понимает по моему взгляду, что его дела плохи и шагает мне навстречу. С его губ слетает пробирающее до мурашек:
- Брит… Но его перебивает до боли знакомый голос, от которого у меня кровь стынет в жилах, а сердце замирает: - Бриттани?

Глава 32

Только не он! Медленно оборачиваюсь, искренне надеясь, что ослышалась, но тщетно! Передо мной стоит Роберт Харрис. Тот самый Харрис-старший, отец Алекса. Мой несостоявшийся свёкор смотрит на меня со сдержанным удивлением и радостью. Выглядит он выше всяких похвал. Высокий, с идеальной осанкой, тёмные волосы с проседью уложены назад, точь-в-точь как у Беннета. Светло-голубые глаза всматриваются в мои, будто пытаясь прочесть мои мысли. Чувствую, как пальцы рук холодеют, колени превращаются в желе. В таком состоянии даже на невысоких каблуках сложно удержать равновесие и ровно стоять на ногах.
- Д-доброго вечера, господин Харрис, - лепечу я, чувствуя, как краска заливает щёки. - Не знала, что вы здесь… тоже.
А следовало бы догадаться! Как главный землевладелец Линсвида, которому принадлежит большая часть зданий, он просто обязан присутствовать на каждом крупном мероприятии с ленточкой почётного гостя.
- Как дела? Как настроение? - продолжает расспрашивать меня Харрис-старший.
Кусаю губы, не зная, что ему ответить. Он хочет услышать что-то конкретное или проявляет стандартную для приёма вежливость? Не будет же ругать сбежавшую невестку на глазах у свидетелей?
- Всё х-хорошо, - выдыхаю я, искренне желая, чтобы мой ответ удовлетворил отца Алекса, и он со мной распрощался.
Ещё и Беннет молча ждёт за моей спиной, хотя мог бы отвлечь его на себя.
- Ну и отлично, - уголки губ Роберта дёргаются в вежливой улыбке. - Приятного вечера, Бриттани.
И уже когда я готова выдохнуть от облегчения, припечатывает меня: - Рад, что вы помирились с Алексом. Как он вернётся, передай, чтобы завтра с утра зашёл ко мне в кабинет.
- Подождите! - кричу я раньше, чем успеваю сообразить.
Именно в этот момент живой оркестр делает паузу, и мой крик слышен всем, кто находится неподалёку от нас. Харрис-старший останавливается и поворачивается ко мне с видимым недовольством в глазах.
- Что такое, Бриттани? - спрашивает он, делая акцент на моё имя. Звучит как: “Какого чёрта ты меня позоришь, девчонка?” Мысленно проклинаю себя за этот секундный порыв, и непроизвольно провожу вспотевшими ладонями по светлой ткани платья. Но отступать уже поздно.
- Почему вы думаете, что я пришла сюда с Алексом? - тихим, хриплым голосом спрашиваю я, пока оркестр не начал играть другую мелодию.
Харрис-старший нарочито громко вздыхает, возвращается ко мне и по-отечески похлопывает меня по плечу. - Бриттани, - он делает многозначительную паузу.
- Я знаю, почему ты уехала в Линсвид.
Выдыхаю от облегчения, чувствуя, будто гора упала с плеч. Но следующие его слова вызывают во мне нечто, сродное панике.
- Алекс сообщил мне о том, что ты хотела выкинуть из головы учёбу и настроиться на вашу предстоящую свадьбу. Думаю, пары недель тебе было достаточно, поэтому мой сын приехал за тобой. Как тебе идея назначить церемонию бракосочетания на первый день осени?
Слышу позади себя сдавленный кашель. Значит, Беннет на месте и до сих пор никуда не ушёл. Его поведение кажется мне странным, но об этом я спрошу его позже. Сейчас меня интересует другое.
- Господин Харрис, вы шутите? - изо всех сил пытаюсь держать себя в руках, однако это плохо получается. Резко вскидываю подбородок, смело глядя в его глаза. По телу жаркой волной разливается праведный гнев.
- Бриттани, я похож на шутника? - тон Роберта Харриса превращается в лёд.
Краем глаза замечаю, что стайка девушек беззастенчиво на нас смотрит. К счастью, оркестр начинает играть новую мелодию, и они неохотно возвращаются к прерванному разговору.
- Не знаю, что вам наговорил Алекс, но это бред! - кричу я так, чтобы меня слышал Харрис-старший, но не могли услышать другие. - Вы же знаете, что он изменял мне с Амалией! И я уехала не отдохнуть, а насовсем! Свадьбы не будет! Не может быть, чтобы вы не знали!
- Амалией? - вскидывает брови отец Александра. - Какой Амалией? Ах да... Мою новую помощницу зовут Амалия… Алекс настойчиво мне её рекомендовал, говорил, она его бывшая однокурсница... Кажется, до него начинает доходить. С его губ срывается нехорошее ругательство, но он даже не извиняется за сквернословие. - Значит так, Бриттани, - выдаёт он голосом, не терпящим возражений. - Завтра в полдень жду тебя в своём особняке. Мы уладим возникшее недоразумение.

Глава 33

- Но господин…
Харрис-старший уходит, не собираясь слушать мои возражения.
Он всегда такой: привык, чтобы все вокруг прыгали перед ним на задних лапках и беспрекословно выполняли его распоряжения. Хуже, чем мой отец! Порываюсь бежать следом за ним, но меня останавливает до сих пор молчащий Беннет. Кладёт руку на тонкий шифон платья и стискивает пальцами моё плечо.
- Не торопись, Фиалочка, - негромко произносит он, и я чувствую, будто ноги приросли к земле.
- А-а-а, - полным злобы голосом тяну я, повернувшись к нему лицом. - Нарисовался. Чего же ты молчал всё это время? Испугался отца Алекса?
Моя колкость достигла своей цели: Беннет бледнеет, резко вскидывает подбородок и с вызовом смотрит на меня сверкающими от гнева глазами. Цедит сквозь зубы:
- Как ты думаешь, почему Роберт Харрис ни разу не спросил тебя обо мне?
Самой интересно, но стараюсь не подавать вида, чтобы не тешить его самолюбие. Неопределённо пожимаю плечами и получаю ответ:
- Засмотрелся на симпатичную официанточку, а потом отошёл познакомиться. Молодая, свежая, как весенний пион.
- Неудивительно, - фыркаю раздосадованно. Хотя чего ещё ожидать от смазливого напарника-”садовода”?
- Ага, - Кайл видит, что меня задело его объяснение и довольно улыбается. - Красотка рассказала мне кое-что интересное. Её зовут Жаннэт, родом из деревеньки в сорока милях от Линсвида и ей, к сожалению, всего семнадцать лет.
- Очень интересно, - закатываю глаза и поворачиваюсь к нему боком.
Сосед выбрал неудачное время для подобных разговоров. Мало того что меня выбесил диалог с Харрисом-старшим, так теперь придётся встретиться лицом к лицу с Алексом у него дома. И я уверена, что Роберт сделает всё, чтобы я вышла из его особняка в статусе невесты. А тут ещё Кайл по мозгам ездит.
- Она только что получила щедрые чаевые от одного солидного господина. Вот он, стоит у фонтана с бокалом шампанского. Смотрю в сторону шумного фонтанного каскада и чувствую, что земля вот-вот уйдёт у меня из-под ног. Папа? Он же должен был уехать в Аддвуд!
- Но как? - шепчу я, не в силах оторвать взгляд от своего отца. Только бы он меня не увидел! - Фиалочка, осторожнее! Заметит тебя - будут проблемы, - Кайл подходит ко мне сбоку и делает шаг вперёд, чтобы тотчас закрыть меня спиной.
В этот момент я испытываю к нему нечто, похожее на благодарность. Отец тем временем нервничает, судя по резким, дёрганным движениям. Залпом осушает бокал и тут же берёт другой. Чувствую возможную опасность и уже готова покинуть это чудовищное мероприятие, как вижу высокую даму, спешащую к фонтану. Оркестр снова берёт паузу, и я слышу радостное:
- Генрих, душка! Вот уж не ожидала!
С моих губ слетает жалобное:
- Я сейчас сойду с ума.
Тру пальцами виски, в надежде, что мне это привиделось. Но судьба продолжает подбрасывать сюрпризы. Не обращая внимания на окружающих, отец заключает даму в объятия и страстно её целует.
- Не хочешь узнать, кто она? - шепчет мне сосед, но я лишь мотаю головой и прошу его:
- Пожалуйста, пойдём отсюда.
К моему удивлению Кайл послушно берёт меня под локоть и уводит на широкую дорогу, вымощенную разноцветной мозаичной плиткой. Мы торопливо продвигаемся в сторону центрального входа, и всё это время я молюсь, чтобы нас больше никто не потревожил. Беспрепятственно покидаем праздничный сад, прощаемся с боевиками на охране и идём на стоянку кэбов, где терпеливо ждёт нанятый Беннетом возничий.
- Зачем только приезжали? - раздосадованно ворчу я.
Настроение ни к чёрту! Голова болит, новенькая обувь натёрла ноги, а на левом мизинце, кажется, вздулась водяная мозоль. В кабине кэба холодно, и я с ног до головы покрылась гусиной кожей. А ситуацию с отцом и Харрисом-старшим вообще в расчёт не беру, это выше моего понимания. Назло всем простужусь, заболею и умру!
От поганых мыслей меня отвлекает Кайл. Садится рядом, а не напротив, снимает с себя пиджак и накидывает его мне на плечи. Сразу становится теплее, а лёгкий древесный парфюм приятно щекочет ноздри.
- Брит, - вздыхает он, накрыв мою ладонь своей, - прости меня. Я знал, что Харрис-старший будет здесь, но не думал, что вы с ним столкнётесь. А о том, что Генрих Сторм был среди приглашённых, я вообще не имел представления. Надо было взять с собой Эмили.
- Всё в порядке, - отвечаю, пригревшись под тёплой тканью пиджака. На самом деле ничего не в порядке, но я умом понимаю, что раз Алекс не сказал отцу о разрыве помолвки, значит, этого разговора было бы не избежать. Лучше раньше, чем позже. Оборвать все нити, связывающие меня с Харрисами, и счастливо жить дальше.
- Пойдёшь завтра к Роберту? - Кайл аккуратно притягивает меня к своему боку.
Устало кладу голову ему на плечо и закрываю глаза. Головная боль постепенно сходит на нет, а ровный ход кэба действует на меня, как колыбельная. Чувствую, что засыпаю и еле слышно отвечаю на вопрос соседа:
- Угу.
- Что ему скажешь? - голос Кайла доносится до меня откуда-то издалека.
- Скажу, чтобы… Не в силах закончить фразу, я умолкаю и сразу же погружаюсь в крепкий сон.

Глава 34

Солнечный луч нещадно светит в глаза. Морщусь и отворачиваюсь на другой бок, натягивая одеяло повыше, но через пару мгновений просыпаюсь в своей маленькой комнатке на втором этаже. Я дома? Уже утро? И как я сюда попала? Касаюсь босыми ступнями тёплой древесины, вдыхаю аромат сушёных трав, подвешенных под потолком, и тру лицо ладонями, пытаясь вспомнить, чем закончился для меня вечер. Голова ощущается чугунной, во рту - пустыня. Оглядываюсь по сторонам, вижу на прикроватной тумбочке стакан с водой и осушаю его до донышка в несколько больших глотков. Сразу же становится легче, и воспоминания одно за другим всплывают в моей памяти. Кажется, Кайл привёл меня к сбежавшей из Аддвуда чёрной ведьме, чтобы та собрала меня на праздничный вечер, организованный мэром. Затем была случайная встреча с Робертом Харрисом, отцом Алексом. Он просил… Нет, требовал, чтобы я приехала к нему в особняк. После этого я увидела отца, который должен быть в столице, с неизвестной женщиной, а потом… Потом я уснула на плече у Беннета. Стыдно-то как!
- Ну почему мне так не везёт! - вздыхаю я, подняв глаза к потолку. - Ладно, прорвёмся.
Для начала надо привести себя в порядок и поесть. Желудок в такт моим словам отзывается громким урчанием. Запоздало понимаю, что на мне всё ещё надето вечернее платье. Я стаскиваю его через голову, закутываюсь в полотенце и бегу в ванную комнату.
- Бриттани, милая моя, ты как?
Посвежевшая, с влажными распущенными волосами я захожу на кухню, где тётушка Зоуи вовсю хлопочет у плиты. На сковороде подрумяниваются пухлые оладушки с яблоками, а в воздухе витают ароматы свежесваренного кофе, ванили и корицы.
- Сносно, - отвечаю, сев за стол. - Лучше, чем вчера - это точно.
Тётушка ставит передо мной тарелку с тремя оладушками и две вазочки - с клубничным вареньем и сметаной. Запоздало понимаю, что надо бы ей помочь, но она улыбается и машет рукой, мол, сиди, сама справлюсь.
- Я так удивилась, когда Кайл принёс тебя домой, - говорит Зоуи, наливая себе и мне по чашке крепкого чёрного кофе.
- Принёс? - удивлённо спрашиваю я.
- Принёс, - кивает тётушка. - На руках, представляешь?
Нет уж, даже представлять этого не хочу. Вредный Кайл теперь житья мне не даст, будет припоминать при каждом удобном случае!
- Сказал, что ты перенервничала и устала, - продолжает Зоуи. - А я попросила донести тебя до твоей спальни.
- Как же неловко! - хныкаю я и мотаю головой.
Кайл был в моей комнатке! Видел, как я живу, может быть, рассматривал схемы артефактов. Я их так и не убрала! Хорошо хоть не стал переодевать в ночную рубашку, этого я бы точно не пережила. Тётушка с загадочной улыбкой наблюдает за мной и внезапно выдаёт:
- Хороший парень, этот Кайл Беннет. Присмотрись к нему, вдруг, что получится?
- Нет! - испуганно восклицаю я, отчаянно краснея. Щёки пылают, а от проницательного взгляда тётушки Зоуи хочется провалиться под землю. Стараюсь пояснить, но выходит весьма неубедительно: - Тётушка, ну какое присмотреться? Тут от одного жениха отделаться не могу, а вы мне советуете найти другого? Я для себя пожить хочу! Желая поскорее уйти от щекотливой темы, жалуюсь ей на Харриса-старшего, а затем рассказываю про отца. Зоуи смотрит на меня с круглыми от удивления глазами, забыв про остывший кофе, и выдыхает:
- Ну дела-а-а-а. -
И я не знаю, что делать! Идти к господину Харрису или пусть сам разбирается с Александром? - мрачно заканчиваю я и кусаю тёплый оладушек.
- Идти, - уверенно отвечает тётушка. - Твой Александр тот ещё пройдоха! Сначала втихую закрутил с другой, пока ты училась и сдавала экзамены. Теперь выясняется, что он скрыл от отца разрыв помолвки. Мало ли что ещё может натворить этот негодяй?
- И то верно, - соглашаюсь.
- Поговори с ним лицом к лицу в присутствии господина Харриса, - даёт мне наставления Зоуи. - Стой на своём, но будь вежлива. Не ведись на провокации Алекса и на уговоры его отца. Помни, что ты у себя одна, и твоё счастье должно быть в приоритете.
Слова тётушки придают мне уверенности. Помыв посуду, я спешу наверх, попутно бросив взгляд на часы в гостиной - без четверти восемь утра. В девять я должна быть на рабочем месте, а в полдень, так и быть, навещу Роберта Харриса. Хочется надеть что-то яркое. Останавливаю свой выбор на сарафане пёстрой расцветки, собираю волосы в высокий хвост и, не удержавшись, подкрашиваю губы и ресницы.
В приподнятом настроении бегу на стоянку кэбов, краем глаза высматривая Беннета.
- Доброе утро, Бриттани! - здоровается со мной один из возничих. - Что-то ты поздно сегодня, твой сосед ещё час назад уехал в центр.
- Это не я поздно, это он рано, - весело отвечаю, ссыпаю в его ладонь монеты и забираюсь в кабину.
Чтобы убить время в дороге, я пытаюсь собрать воедино всё, что нам удалось узнать по поводу Амалии.
- Значит так, - рассуждаю вслух. - У нас имеется подлец-жених, любовница-невеста и отец жениха, который не в курсе дел сына. Я застаю Алекса с другой, сообщаю о разрыве помолвки и уезжаю в Линсвид. Вскоре сюда прибывают мой бывший с любовницей, которую он представляет всем, как свою невесту. Всем, кроме Харриса-старшего. Амалия пропадает, Алекс приходит в “Инкогнито” и просит, чтобы её поисками занялись Кайл и я. Одна из зацепок приводит нас на праздник, устроенный мэром, где Роберт Харрис сообщает о том, что не в курсе о нашем разрыве, а после я вижу отца с другой женщиной.
Интуиция кричит о том, что разгадка лежит на поверхности. Мне надо всего лишь потянуть за ниточку и неторопливо распутать клубок. Я ещё не подозреваю о том, что случится в доме Роберта Харриса всего лишь через несколько часов.
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Кэб останавливается напротив моего любимого кафе. Расплатившись с возничим, я привычно здороваюсь с хозяйкой заведения, беру большую порцию кофе со сливками в высоком стакане из плотной, водонепроницаемой бумаги и неторопливо иду в сторону рабочего здания. Первой меня встречает завядшая гортензия. Сочные листья на раскидистом кусте за ночь высохли, свернулись и большей частью опали, а пышные соцветия устилают землю разноцветным ковром.
На крыльце стоят Эмили с Дорриэном, и негромко переговариваясь о чём-то своём, смотрят на погибшее растение.
- Доброе утро, Брит! - грустно здоровается со мной ведьма и сокрушённо вздыхает.
"Чёртов Алекс, - расстраиваюсь я. - Такой куст испортил."
- А я говорил, - поучительным тоном произносит господин Нельсон. - Избавляться от испорченных зелий надо в специально отведённом для этого месте. Эмили стреляет в меня быстрым взглядом и осторожно, чтобы не увидел муж, прикладывает указательный палец к губам. Ясно, надо молчать об истинной причине гибели красивого куста.
- Кайл у себя? - спрашиваю, делая глоток горячего кофе с нежной сливочной пенкой.
- Не-а, - мотает головой Эмили. - Ещё не приходил. Думала, вы вместе, как всегда.
Игнорирую многозначительный намёк и, пожелав коллегам отличного дня, иду к Адаму Льюису, чтобы отпроситься.
- Конечно! - отпускает меня шеф. - Используй этот визит, чтобы разузнать побольше о пропавшей невесте своего бывшего жениха. Делает паузу и смущённо добавляет: - Прости, понимаю, как это странно звучит, но…
- Не извиняйтесь, - вежливо улыбаюсь. - Господин Харрис вскользь упомянул, что Амалия была его личной помощницей. Постараюсь узнать всё, что смогу. “И останусь свободной”, - мысленно заканчиваю фразу.
Кайла до сих пор нет. “Наверное, ищет Алекса, - размышляю я, раскладывая на рабочем столе инструменты и заготовку портсигара. - А может, готовится к предстоящему свиданию с Незабудкой из салона красоты. Бегает по городу, пытаясь забронировать столик в “Голубом небе” и подыскивает подходящий букет.
Морщусь от одной только мысли, что Беннет проведёт вечер в компании другой женщины. В груди что-то ноет и скребёт когтистыми лапками, как кошка. Стараюсь сосредоточиться на схеме потоков силы для правильной работы артефакта, но штихель всё время норовит соскочить с гладкой металлической поверхности.
- Да что ты со мной делаешь, Кайл! - С моих губ срывается вымученный стон.
Откладываю инструмент для гравировки в сторону и закрываю лицо руками. Со мной творится что-то непонятное, и виной этому, точнее, причиной, является Беннет.
- Остынь, Брит, - рассуждаю вслух, но так, чтобы никто не услышал. - Это всего лишь свидание. Ни к чему не обязывающее. Тебе-то какое дело? Он не Алекс, не возлюбленный, а всего лишь коллега. И сосед. “Чертовски симпатичный сосед”, - хмыкает внутренний голос, а я готова взвыть от непонятных мне чувств. Набираюсь смелости, чтобы задать себе щекотливый вопрос: - Может, я в него влюбилась? Хмурю брови, пытаясь вспомнить, что именно я чувствовала, когда встречалась с Алексом. Радость, эйфория оттого, что этот молодой красавец - мой.
Желание поделиться счастьем со всем миром. Пытаюсь перенести эти чувства на Кайла. Радость? Точно нет. Желание поделиться счастьем? Скорее подходит желание его как следует поколотить. Ревность? Так, хватит! Пусть делает что хочет - целует свою Незабудку, обнимает, водит по ресторанам, да хоть переспит. С этой секунды меня это ни капельки не волнует! Решительно отодвигаю стул, поднимаюсь на ноги и складываю инструменты с недоделанным артефактом в ящик. Спускаюсь в холл, поправляю перед зеркалом причёску, одёргиваю сарафан и спешу навстречу освободившемуся кэбу.
Дорога до Линсвидского особняка Роберта Харриса занимает чуть меньше десяти минут.
Трёхэтажное здание за высоким забором, увитым цветущим вьюнком, стоит неподалёку от городской ратуши. До полудня остаётся полчаса, и я решаю скоротать время за прогулкой по окрестностям.
Но стоит мне отойти на пару десятков метров, как неведомая сила заставляет меня обернуться, и я вижу Кайла, который уверенно проходит через ворота.
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- А ты чего тут делаешь? - восклицаю вслух, округлив глаза.
Идущая мимо бабушка недобро косится на меня. Мотаю головой с виноватым видом:
- Извините, пожалуйста, это я не вам.
- Вот молодёжь пошла, - ворчит бабулька себе под нос. - С утра уже всякое мерещатся.
Всё моё внимание приковано к воротам. В голове крутится навязчивая мысль: “Зайти следом, извинившись за ранний визит, или дождаться, пока Кайл покинет особняк Харрисов?” Нерешительно переминаюсь с ноги на ногу, стоя на узком тротуаре, что вызывает недовольство прохожих, которые вынуждены обходить меня стороной.
- Девушка, вы мешаетесь, - шипит невысокий пожилой мужчина, и его недовольное брюзжание вынуждает меня действовать.
“Была не была”, - думаю я, шагая обратно к особняку. - “Кайл знал о моём предстоящем визите, так чего я боюсь?” “Снова стать невестой,” - ехидно подсказывает мне внутренний голос. Прикладываю руку к охранному артефакту последней модели. По тонкой металлической пластине в разные стороны расходятся белые искры, и калитка с тихим щелчком открывается. Широкая дорожка от ворот до особняка вымощена белоснежной плиткой, зачарованной от любых загрязнений - баснословно дорогая штука. По обеим сторонам от дорожки растёт изумрудный газон, а у крыльца на клумбах цветут белые и розовые пионы.
- Нравится? Отец хотел подарить нам этот дом после свадьбы.
Не сразу замечаю Алекса, сидящего в плетёном кресле у входной двери. Вид мой бывший жених имеет неважный. Белая, как простыня, кожа практически сливается со светлыми подушками на кресле. Серый льняной костюм довершает неприглядную картину, делая Александра похожим на большого, унылого мотылька.
- Как самочувствие? - не удержавшись, спрашиваю я и прикусываю нижнюю губу, чтобы не улыбаться.
Харрис-младший с усилием встаёт с кресла и, слегка пошатываясь, идёт ко мне. Ему приходится крепко держаться за перила, чтобы спуститься по ступенькам, но когда он останавливается передо мной, становится немного страшно.
- Твоя работа? - тихим, угрожающим голосом спрашивает мой бывший жених.
- Какая именно? - смело смотрю ему в глаза.
Желание смеяться над ним исчезло. Вид Алекса - бледного, с горящим взглядом и обескровленными губами меня пугает.
- Я чуть не сдох вчера. Меня всю ночь выворачивало наизнанку, - бывший жених делает шаг вперёд, вынуждая меня отступить.
- А мне зачем рассказываешь? Ждёшь, что я тебя пожалею? - заставляю себя усмехнуться, но изо рта вылетает лишь слабый, сдавленный смешок. - Мы на юге, здесь жарко. Съел что-то несвежее на завтрак, а виновата, как всегда, я?
- Или ты, - цедит он сквозь зубы, - или та рыжая ведьма, что напоила меня.
Резким движением Алекс хватает меня за руку и рывком притягивает к себе. Чувствую, как теряю равновесие и падаю, но успеваю выставить вперёд другую ладонь, упираясь ею в грудь Харриса-младшего.
- Совсем сдурел? - я повышаю голос, в надежде, что нас услышат.
При посторонних Алекс вряд ли позволит себе что-то большее. - Пусти немедленно! Бывший жених мотает головой и сдавливает руку ещё сильнее. Крепкие пальцы впиваются в золотистую от загара кожу, оставляя на ней отметины. Волна ледяных мурашек бежит вниз от шеи к пояснице. От ощущения надвигающейся опасности остро сосёт под ложечкой, а к горлу подкатывает дурнота.
- Слушай меня внимательно, Бриттани, - дрожащим от ярости голосом шепчет мне Харрис-младший. - Из-за твоего длинного языка у меня возникли большие проблемы. Я нанял тебя с этим придурком для поисков Амалии, а не для того, ты жаловалась на меня отцу. Сейчас пойдёшь к нему и признаешься, что солгала об измене. Скажешь, что на самом деле это ты мне изменила и тебя бросил я! А ты, брошенная и опозоренная, сбежала в Линсвид. Всё поняла?
От услышанного у меня волосы встают дыбом.
Александр сошёл с ума? Да кто вообще поверит в этот бред? Я круглыми сутками училась, сдавала экзамены, из дома не выходила!
- Спрашиваю ещё раз: всё поняла? - бывший жених сдавливает предплечье ещё сильнее, и с моих губ срывается непроизвольный стон. Как же больно! И обидно! - Бриттани, я не услышал твоего ответа, - угрожающе сверкает глазами Алекс.
Пытаюсь выдернуть руку - бесполезно. Осматриваюсь по сторонам - во дворе никого. Делаю первое, что приходит в голову: сгибаю правую ногу в колене и приземляюсь каблуком точно в центр мягкого домашнего тапочка Александра. Передавленная рука тут же оказывается на свободе. Харрис-младший сгибается пополам и воет. Сначала тихонько, вполсилы, затем боль разливается по стопе, и вой становится громче, плавно переходя в громкий рёв. Толкаю его в сторону и бегу со всех ног к дверям особняка.
- Госпожа Сторм? - удивлённо смотрит на меня экономка.
- Где господин Харрис? - спрашиваю я, подпирая входную дверь своей спиной.
- В кабинете, но у него посетитель, - растерянно бормочет женщина, прислушиваясь к тому, что происходит во дворе. - А что случилось с молодым господином?
- Спросите у него сами, но сначала проводите меня в кабинет, - умоляюще прошу экономку.
Та пожимает плечами, но ведёт меня по тёмному коридору. На удивление, светлый снаружи особняк внутри оказывается мрачным и неприветливым. Слабое освещение, отделка в коричневых тонах, тёмно-серая ковровая дорожка и никаких картин на стенах. “Очень похоже на самого Алекса, - думаю я, поёживаясь от холода и сырости царящих внутри особняка. - Снаружи он красивый, воспитанный, с хорошими манерами. А в глубине души - чудовище.”
Женщина подводит меня к одной из дверей и, коротко поклонившись, уходит. Надо бы постучать, но меня останавливает гневный крик господина Харриса-старшего.
- Вы? Её жених?
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Мой жених?!
Забыв о правилах приличия, я без стука врываюсь в кабинет с изумлённым возгласом:
- Какой жених? Нет у меня жениха!
Лишь захлопнув за собой дверь, замечаю сидящих в удобных, но слишком уж старомодных креслах Харриса-старшего и Кайла Беннета. Оба смотрят на меня с нескрываемым удивлением.
- Бриттани, - голос отца Алекса сочится недовольством, - я не ждал тебя в это время.
Смотрю на часы и вижу без десяти двенадцать. Он что, шутит?
- Впрочем, - продолжает он, - ты никогда не отличалась пунктуальностью. Может быть, когда-нибудь я к этому смогу привыкнуть.
- Не сможете, - резко отвечаю я. - Наши семьи больше не связаны друг с другом.
Разговор с Алексом и последующие услышанные мной слова про жениха заставляют меня забыть про хорошие манеры. Речь идёт о моём будущем!
- Груба и невоспитанна, - продолжает давить на меня Харрис-старший. - Не лучший выбор для сына, однако породниться с родом Сторм… Оно того стоит.
Кто о чём, а старшие думают лишь о выгоде для себя. Отец - о том, чтобы припасть к богатству Харрисов, а Роберт жаждет породниться с благородным семейством, чтобы вновь быть допущенным ко двору Азмирийского короля. О том, чего на самом деле желает Бриттани - никому нет дела.
- Позвольте, господин Харрис, - хмурится Кайл Беннет. - Вы сочли мои слова шуткой? Повторяю: Бриттани - моя невеста. Нравится вам это или нет.
- Да вы издеваетесь, - хватаюсь за голову и опускаюсь на жёсткий стул у двери кабинета. - Моё мнение для вас - пустое место?
- Бриттани, дорогая, успокойся, - мягким голосом говорит Кайл, поднимается с кресла и идёт ко мне.
К слову, выглядит он выше всяких похвал, даже лучше, чем вчера на праздничном вечере. Остаточное действие зелья или… Мотаю головой и пытаюсь сосредоточиться на том, что происходит в кабинете, но угрозы Алекса продолжают вылезать на передний план.
Кайл приобнимает меня за плечи, на мгновение становится легче. Большими пальцами поглаживает обнажённую кожу рядом с широкими лямками сарафана, склоняется надо мной и шепчет: “Фиалочка, подыграй мне”. Вслух же произносит, обращаясь к отцу Алекса:
- Понимаю, для вас это звучит неожиданно, да и Брит хотела сохранить в тайне факт нашей помолвки, но раз на горизонте снова мелькнул её бывший жених, предлагаю расставить все точки над “i”.
- Бриттани, - ледяным тоном процедил Харрис-старший, - объясни мне, что происходит.
Кажется, мы обо всём вчера договорились? Разве нет? Стою перед выбором: поддержать ложь Кайла Беннета и взять вину на себя, чтобы уберечь от мстительного Алекса нас с Эмили? Или же рассказать Роберту Харрису правду и ждать подлянки от бывшего жениха? Выбор, к сожалению, очевиден.
- Извините, что так получилось, - мой голос звучит приглушённо. - Но да, я приняла предложение руки и сердца моего коллеги. Надеюсь, Алекс найдёт себе невесту из другого знатного рода и будет счастлив.
В горле начинает першить - холод напополам с сыростью дают о себе знать. В носу свербит и нестерпимо хочется чихнуть. Обхватываю руками озябшие плечи и мечтаю лишь о том, чтобы убраться подальше из этого неприятного места.
- Опрометчивый поступок для девушки, которая якобы застала своего мужчину с другой, - Роберт Харрис цепляется пальцами в подлокотники кресла. Глаза его полны животной ненависти, а на скулах ходуном ходят желваки. - Ты уверена, что дело было именно так, Бриттани Сторм? Алекс клянётся, что он тебе не изменял.
Молчу, сжимая кулаки. Пусть говорит что хочет, орёт, ругается. Перетерплю гнев Харриса-старшего, а потом забуду всю их семейку как страшный сон. Кайл по-прежнему обнимает меня за плечи. Кончики пальцев выдают его напряжение. Сосед едва сдерживает себя, чтобы не взорваться и указать отцу Алекса его место.
- Очень жаль, Бриттани Сторм, что ты пошла против воли семьи жениха и своего отца, - медленно качает головой Роберт Харрис и поднимается с кресла. - Уверен, что скоро ты об этом пожалеешь. На коленях приползёшь, но я тебя обратно не приму. Свободны, оба!
Я вскакиваю на ноги, желая убраться как можно дальше от неуютного, запущенного особняка, но Кайл уверенно идёт вперёд, оказываясь лицом к лицу с отцом Алекса.
- Это угроза? - негромко спрашивает он.
- Предупреждение, - коротко отвечает Харрис-старший.
- Зарубите себе на носу, Роберт, - от пугающей интонации Беннета мне самой становится страшно. - Если хоть волос упадёт с головы Бриттани, её близких, коллег и друзей, вы сами окажетесь на коленях. Я вам это… нет, не обещаю. Гарантирую. Лично. Бесстрашно поворачивается к нему спиной и, не дожидаясь ответа, покидает кабинет, уводя меня за собой.
- Что происходит? - сбивчиво шепчу я, стараясь не отставать от соседа. - Зачем ты сюда пришёл? К чему этот спектакль?
- Молчи, - шипит сквозь зубы Кайл. Выводит меня из особняка, проходит мимо ухмыляющегося Алекса и с наслаждением хлопает калиткой, отчего охранный артефакт чуть не падает со столба.
- Теперь уже можно спросить? - чувствую, как меня трясёт, но не понимаю - то ли от перепада температуры, то ли от пережитого в особняке.
- Спрашивай. - Кайл идёт к ближайшей стоянке кэбов, даже не оглядываясь на меня.
- Что всё это значит? - останавливаюсь посреди тротуара, ожидая мало-мальски внятного объяснения. Кайл, недовольно морщась, возвращается ко мне.
- Сама ещё не поняла?
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Он хватает меня за плечи, и я сразу же пытаюсь высвободиться, но бесполезно. Пальцы держат меня как тиски - не больно, но крепко.
- Пусти! - обиженно восклицаю я, оглядываясь на особняк за высоким забором.
Не хватало ещё, чтобы Алекс или, что ещё хуже, Роберт Харрис увидели эту некрасивую сцену.
- У тебя вообще с мозгами как? - лицо соседа выглядит бледным от накатившей ярости.
Глаза горят, губы подрагивают. Складывается впечатление, что он едва сдерживается, чтобы не перейти на крик.
- О чём ты? - не понимаю причины его внезапного гнева.
Пытаюсь снова высвободиться из его хватки и сбежать как можно дальше от особняка семейства Харрисов. Бесполезно. Беннет напоминает мне бульдога, вцепившегося мёртвой хваткой в свою жертву.
- Ты диплом получила за красивые глаза? За взятку? Или было ещё что, о чём я не знаю?
Чувствую, как из лёгких вышибает весь воздух. Пальцы Кайла прожигают кожу насквозь. Слёзы предательски выступают на глазах, и я со всей силы отталкиваю от себя несносного соседа.
- Да как ты смеешь?! - это и вопрос, и восклицание.
Кричу, не заботясь о том, что меня могут услышать.
Срываюсь с места, в надежде успеть первой к стоянке кэбов и уехать отсюда, пока Кайл не догнал меня. Видеть его не могу! Сначала явился к Харрисам без предупреждения и влез не в своё дело, да ещё и назвался моим женихом! Мог бы со мной поговорить для начала! А теперь ругает меня и оскорбляет! Как у него совести вообще хватило? Обида подступает к горлу плотным комом. Я лечу вперёд по вымощенной гладким камнем мостовой и впереди маячит свободный кэб, из которого выходит пожилая госпожа. Но именно сейчас, как назло, каблук попадает в расщелину между камнями. Я взмахиваю руками и с жалобным криком падаю, выставив вперёд ладони. Закрываю глаза, ожидая жёсткое, болезненное приземление, но внезапно меня ловит крепкая мужская рука.
- Ещё и неуклюжая, - припечатывает Кайл, осторожно возвращая меня в стоячее положение.
- Пошёл ты, знаешь куда? - хрипло отвечаю я, безуспешно пытаясь проглотить ком в горле.
- Ладно, - пожимает плечами Беннет, ловким движением подхватывает мои ноги так, что я оказываюсь у него на руках, и прижимает к своей груди. - Пойдём, но вместе. Нас ждёт серьёзный разговор.
- Не хочу, - старательно отворачиваюсь, чтобы не уткнуться лицом в расстёгнутый ворот его рубашки и не коснуться губами загорелой кожи на шее.
- Боюсь, твоего мнения никто не спрашивает, - уверенно отвечает Кайл и осторожно сажает меня на сидение.
Сообщив адрес возничему, он даёт ему пару монет, возвращается в кабину и, заняв место напротив, просит меня. Нет, требует.
- Ногу вытяни.
Стараясь не морщиться от боли, поджимаю её под сидение. Лодыжка слегка опухла и болит, но пока терпимо.
- Фиалочка, да что же ты такая упрямая? - раздражённо спросил меня Кайл. - Предпочитаешь мучиться от боли?
- Да, - как можно холоднее отозвалась я. Вернусь на работу и приложу к ноге что-нибудь холодное. Или попрошу Эмили дать мне обезболивающее зелье, а после работы схожу к лекарю.
- Ладно, - снова соглашается со мной Кайл, сложив руки на груди. - Твоё дело. В этом вся ты. Предпочитаешь страдать, вместо того, чтобы попросить о помощи других.
- Попросить? - слова соседа задевают меня. - Кого? Тебя?
- Чем не вариант? - он вскидывает бровь в удивлении.
- Тем! - я начинаю нервничать, но не могу остановиться. К тому же боль в ноге с каждой минутой становится всё сильнее. - Я тебя вообще не знаю! Мы знакомы всего лишь пару недель, но ты ничего не рассказываешь о себе. Зато в мою жизнь ты лезешь без разрешения!
- Не хочешь спросить почему? - мрачно усмехается Кайл.
- Как будто ты мне расскажешь, - фыркаю я, отворачиваясь к окну.
Подвёрнутую лодыжку печёт огнём. Приходится закусить губу, чтобы не показать Беннету моих страданий. Сама справлюсь и без него.
- Посмотри на себя, - отвечает Кайл. - Только объективно. Молодая, красивая выпускница, не имеющая опыта в любовных отношениях, ссорится со всеми и уезжает на край Азмирийского королевства, где у неё никого из близких. Одна лишь Зоуи, с которой ты встречаешься здесь впервые.
- И что? - ворчливо спрашиваю у него.
- И то, - жёстко отвечает сосед. - У тебя нет ни родственников, ни друзей. Ты в одиночку пытаешься справиться с тремя крупными хищниками, которые при желании мокрого места от тебя не оставят! Что ты, Бриттани Сторм, можешь противопоставить своему отцу и Харрисам? Отвечу за тебя - ничего. Вся твоя напускная бравада, все попытки выглядеть гордой, сильной и независимой провалятся как только Роберт с Алексом перейдут от слов к делу.
Слушаю Беннета молча, глотая слёзы.
Разумом понимаю, что он прав, но признать это мне мешает та самая, пресловутая гордость. Я же совершеннолетняя! Дипломированный специалист! Сама могу заработать себе на хлеб с маслом. И с Харрисами справлюсь… Как-нибудь.
- Какого хрена ты припёрлась сегодня в особняк, одна-одинёшенька? - Кайл не думает останавливать свой хлёсткий монолог. - Решила, что Харрис-старший восхитится твоей смелостью и решимостью, что тут же сдаст назад? Фиалочка, своим поступком ты нанесла этому семейству неслыханное оскорбление. Причём дважды! Первый раз, когда разорвала помолвку, второй раз - когда открыла Роберту глаза на его поганого сынка и его шашни с Амалией. И в тот момент, когда я решил тебе помочь и принять основной удар на себя, заваливаешься ты и всё портишь! Вот за каким дьяволом ты припёрлась?
Слёзы катятся из моих глаз без остановки, и у меня даже нет сил их вытирать. Беззвучно всхлипываю, впиваясь ногтями в ладонь, чтобы не сорваться в истерику. Невыносимо понимать, что Кайл прав, но как же это больно!
Кусаю губы, чувствуя на кончике языка металлический привкус крови. Влага застилает глаза, передо мной одно большое, размытое пятно. Ощущаю рядом с собой движение и скрип прохладного кожаного кресла. Тёплые руки заключают меня в объятия и прижимают к себе.
- Ты хоть понимаешь, что они могут навредить Зоуи, стараясь надавить на тебя? - продолжает Беннет, но уже мягче и тише. - Понимаю, Брит, наше знакомство было не самым приятным… Для тебя так уж точно, мне ты сразу запала в душу. Он тихо смеётся и продолжает, поглаживая меня ладонью по волосам. - Поверь, я не коварный злодей. Да, в своей жизни я не раз совершал не самые хорошие поступки, но ты можешь довериться мне. Я смогу защитить тебя, если ты мне это позволишь. Ты же позволишь?
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Вопрос Кайла окончательно путает мои мысли.
С одной стороны, я безумно устала и хочу довериться сильному, надёжному мужчине, который сможет меня защитить. Мечтаю почувствовать себя хотя бы на миг слабой девушкой под крылом уверенного в себе партнёра. Поэтому я едва не говорю “да”, но в самый последний момент останавливаюсь.
Есть и другая сторона. Я слишком мало знаю о Кайле Беннете, чтобы доверить ему всю себя. Я не знаю его точный возраст, не знаю кто его родители, в конце концов, не знаю причину, по которой его убрали из столичных дознавателей! Что, если он окажется опаснее, чем мой отец, Алекс и вся его семья, вместе взятые? Мы оба чувствуем, что пауза затянулась. Чем больше времени проходит с момента его вопроса, тем меньше я горю желанием ему отвечать. Но надо. Собираюсь с мыслями, заглядываю в его тёмные глаза и прошу еле слышно:
- Дай мне время, я не могу вот так сразу. Пойми меня.
Кайл понимающе улыбается. Кажется, ответ ему нравится, и он устраивает мою голову поудобнее у себя на груди. Закрываю глаза и слушаю мерный шорох колёс по мостовой. Пытаюсь хоть немного подремать, но пульсирующая боль в ноге мешает отключиться от реальности. Кэб останавливается на тихой улочке, утопающей в зелени. Беннет выходит первым и протягивает ко мне руки:
- Держись за меня, я помогу. Начни мне доверять хотя бы с мелочей.
С мелочей можно. Смущённо улыбнувшись, я почти что падаю в его объятия, и Кайл с превеликой осторожностью ставит меня на тротуар. Попросив у возничего вернуться за нами через полчаса, он снова подхватывает меня на руки и несёт к одной из калиток.
- Гаррон Олливер, это я, Кайл Беннет, - произносит он, чуть наклонившись к охранному артефакту.
Хмурю лоб, пытаясь понять, где я слышала подобное обращение - “гаррон”. Кайл, поймав мой взгляд, поясняет:
- Гаррон Олливер прибыл в Азмирию из Ревильского королевства лет десять назад. Он потрясающий лекарь и надёжный товарищ, а ещё…
- Беннет, мерзавец, я уж думал, ты забыл про меня! - громкий голос, а затем и скрип белоснежной калитки прерывают тираду соседа. На узкой тропинке, вымощенной красным кирпичом, стоит невысокий, полноватый мужчина лет пятидесяти.
- Здравствуйте, - лепечу я, заливаясь краской.
Чувствую себя неловко из-за того, что Кайл держит меня на руках при незнакомом человеке.
- И вам не хворать! - весело, но слишком уж громко отвечает лекарь. - Пришёл похвастаться невестой? Давно пора! Где только нашёл такую красотку?
Кайл, подлец, ухмыляется и молчит. Мне не остаётся ничего другого, кроме как спрятать своё лицо у него на груди и молиться, чтобы на шум не выглядели соседи.
- Ах, вот в чём дело, - краем глаза замечаю, что гаррон Олливер рассматривает мою опухшую лодыжку и многозначительно качает головой. Цокнув языком, он добавляет, - что же ты замер, как памятник? Неси её в дом, да поживее!
Сосед послушно несёт меня к небольшому двухэтажному домику, окружённому пёстрыми цветочными клумбами и кустами жасмина. Вдыхаю дурманящий сладкий запах и едва сдерживаю смех от нелепости всей этой ситуации. - Мог бы сразу сказать, - продолжает ворчать Олливер, шагая следом за нами, - мол, так и так, хватит болтать, старый недотёпа, у меня тут девушка раненная на руках…
- Не переживай, он всегда такой, - шепчет мне Кайл, поднимаясь по ступеням крыльца.
В небольшой светлой гостиной свежо и прохладно. Сосед укладывает меня на мягкий велюровый диван, садится на кресло, что стоит рядом, и держит меня за руку, слегка поглаживая пальцы. Гаррон Олливер замечает этот жест, хмыкает в кулак, но молча уходит из гостиной, чтобы вскоре вернуться с маленьким белым чемоданчиком.
- Закройте глаза, госпожа…
- Бриттани Сторм. Но для друзей Кайла можно просто Брит, - вежливо отвечаю я, с интересом разглядывая интерьер.
После сырого и мрачного особняка Харрисов, уютная гостиная гаррона Олливера кажется мне умиротворяющей. Белоснежный потолок, светлые обои в мелкую крапинку, имитирующие песочную поверхность. На столике у стены благоухает букет свежесрезанных цветов, а в приоткрытое окно задувает лёгкий ветерок, колыхая тонкий кружевной тюль. Слушаю тиканье секундной стрелки, пока лекарь достаёт из чемоданчика плотный самофиксирующийся бинт и мазь, резко пахнущую мятой даже из-под закрытой крышки. Слегка вздрагиваю, когда он проводит двумя пальцами по больной лодыжке, и Кайл тут же успокаивающе поглаживает мою ладонь. Мне сразу становится легче.
- Закройте глаза и медленно, глубоко дышите, - командует гаррон.
Я послушно делаю глубокий вдох, не торопясь, и почти сразу же начинаю ощущать мягкую волну тепла, которая окутывает ногу. Кажется, будто тысячи мелких иголочек чувствительно впиваются в кожу, но боль начинает постепенно утихать. Теряю счёт времени, сосредоточившись на мерном покалывании, и в какой-то момент выпадаю из реальности, но едва не подскакиваю на диване, услышав громкий шёпот лекаря:
- Хорошая девушка, Кайл, береги её. Душа у неё светлая, не то что у некоторых. Вчера ночью был на срочном вызове у одного из этих… Гаррон делает паузу, а потом добавляет. - Надменная, жуть! Я к ней со всей душой, а она мне: “Ты говоришь с будущей хозяйкой Линсвида, между прочим. Как только выберусь отсюда, вся семейка Харрисов мне ноги будет целовать. Фу, аж вспоминать тошно."

Глава 40

- Амалия! - восклицает Кайл.
“Кисонька!” - чуть не выдаю я, но вовремя сдерживаюсь. Ещё поймут не так.
- Наверное, - разводит руками лекарь. - Не удосужился узнать её имя. Впрочем, эта госпожа отбила всякое желание познакомиться с ней поближе.
Ёрзаю на диване, пытаясь сесть поудобнее. Беннет заботливо подкладывает подушку мне под спину, а затем достаёт из кармана блокнот с карандашом:
- Гаррон Олливер, расскажите, пожалуйста, подробнее о вашей встрече с этой хм… особой.
- Прости, друг мой, - вздыхает пожилой мужчина и касается указательными пальцами сначала губ, потом висков. - Дал клятву, не могу. Из моего горла вырывается разочарованный стон, на который тут же реагирует лекарь: - Снова болит? Мотаю головой, мол, нет, здесь другое.
- Дело в том, что нас нанял её жених, - Кайл многозначительно смотрит на меня.
Издевается что ли?
- Утверждает, будто бы Амалию похитили.
Гаррон задумчиво чешет затылок пухлой пятернёй. Проходит несколько томительных секунд, прежде чем он выдаёт:
- Странно, даже очень. Понимаете… - снова пауза, чтобы подобрать верные слова, не нарушая магическую клятву. - Несмотря на крайне вздорный нрав этой особы, я не заметил, чтобы она нуждалась в чьей-то помощи.
Вопросительно смотрю на Кайла, встречаясь с ним взглядом. Он слегка хмурится, и я вижу вертикальную морщинку между бровями. Нестерпимо хочется её разгладить, аж приходится одёргивать себя. “Соберись, Брит! - мысленно даю себе затрещину, демонстративно отвернувшись от соседа. - Он сказал, что надо учиться ему доверять, а не признавался в любви до гроба. Один раз ты уже обожглась, так хочешь снова наступить на те же грабли?”
В потоке своих мыслей пропускаю несколько фраз, которыми вполголоса перебрасываются Кайл с гарроном Олливером. Прислушиваюсь к внутренним ощущениям: нога больше не болит, опухоль спала, сонливость исчезла. Чувствую себя просто прекрасно! Поднимаюсь на ноги без чьей-либо помощи и киваю Беннету в сторону выхода. Он послушно встаёт следом за мной.
- Спасибо, гаррон Оливер, - от всего сердца благодарю доброго лекаря, - сколько я вам должна?
Он машет руками, словно мельница:
- Что вы, что вы! Кайл столько раз выручал меня, что я с ним до конца жизни не расплачусь.
Попрощавшись с приятным мужчиной, мы стоим у калитки, ожидая запаздывающий кэб. В моей голове столько вопросов, что я не могу удержать их в себе:
- Откуда ты знаешь гаррона?
- Встречались по работе, - коротко отвечает Беннет.
Поджимает губы, показывая, что не горит желанием углубляться в эту тему, но меня уже не остановить.
- Что за магическая клятва?
- Фиалочка не знает о магической клятве? - на лице Кайла написано искреннее удивление, поэтому я стараюсь пояснить.
- Они же разные бывают, всякие такие. Страшные, не очень, но смотря какая сила… - пытаюсь донести свою мысль до напарника, но в итоге путаюсь сама.
- Эта - страшная, - Беннет выглядит серьёзным, но глаза предательски улыбаются.
От неловкости меня спасает подъезжающий кэб.
Шустро забираюсь в кабину и сажусь в дальний угол. Даже не знаю, хочется мне или нет, чтобы сосед сел рядом со мной. Но Кайл уверенно занимает сидение напротив.
- Получается, зацепки снова нет? - вздыхаю я, потирая пальцами переносицу.
- Фиалочка, - Беннет удивлённо хлопает глазами, глядя на меня. - Ты чем слушала? Олливер же сказал: рядом с тем местом, куда его вызвали, навязчиво пахло красным тиаре. Мест, где в Линсвиде растут эти цветы, не больше десяти.
Так вот о чём они говорили, пока я закопалась в собственные мысли! Да, красный тиаре не самый редкий цветок для нашего курортного городка, но при желании места, где он растёт, можно за день обойти. А если подключить Нельсонов…
- И не надейся, - цокает языком Кайл, пристально глядя на меня. - Проверять пойду один, в крайнем случае Дорриэна возьму, там может быть опасно.
- Но… - пытаюсь спорить, однако Беннет пресекает любые возражения на корню. - И думать не смей. Сам найду Амалию, а потом вместе вручим её Алексу в обмен на то, что всё семейство уберётся навсегда из твоей жизни.
Его план мне не нравится и остаток пути мы проводим молча. Кэб останавливается на нашей улице, Кайл, махнув рукой на прощание, спешит к своему дому:
- Завтра поговорим, Фиалочка, у меня срочные дела. Сегодня отдыхай и набирайся сил!
- Дела у него, - недовольно фыркаю я, вспоминая про обещанное свидание блондинке-Незабудочке.
Постояв ещё минуту на дороге, с непонятной грустью поглядывая на забор соседа, я захожу к себе, но замираю как вкопанная на пороге уютной гостиной. В ноздри врывается запах до боли знакомой мне туалетной воды, и я спешу в сад.
Зоуи быстро и нервно орудует большими ножницами, даже не надев рабочие рукавицы. Листва и тонкие веточки летят с кустов без остановки, что только подтверждает мрачные подозрения:
- Тётушка! - восклицаю я, замечая, как она вздрагивает от звука моего голоса.
- Привет, дорогая! Что случилось? - Зоуи улыбается, но бледный цвет лица и частое моргание выдаёт её с головой.
- Тётушка, что здесь делал мой отец?
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- Кто? - Зоуи резко вскидывает брови, стараясь придать лицу невинное выражение.
Получается плохо, актриса из неё неважная.
- Я знаю, что он совсем недавно был здесь, - с нажимом отвечаю ей. - Гостиная аж пропиталась ароматом его парфюма!
- Ой, да нет! - мотает головой тётушка и начинает быстрее орудовать ножницами, срезая больше листьев и веток, чем нужно. - Давний приятель заходил, не виделись с ним уже сто лет. Выпили по чашке чая в гостиной, и я его проводила. А то что ароматы схожи - совпадение. Он тоже любит древесные ноты.
Делаю глубокий вдох и выдох, пытаясь найти подход к Зоуи. В голову лезет предательская мысль сделать вид, будто я верю её объяснению и забыть про неприятный визит. Но кто знает, на что способен мой отец? Не хочу, чтобы он расстраивал добрую женщину, что приютила меня.
- Тётушка, родная, - подхожу к ней и беру сухую, мозолистую руку в свои ладони. - Я же не глупышка. Отцу делают этот парфюм на заказ уже лет десять, другого такого нет. Зачем он приходил? Неужели посмел вас обидеть?
Зоуи мотает головой и откладывает садовые ножницы в сторону. Вытирает руки об рабочие штаны и, отводя взгляд, бормочет:
- Денег мне предлагал, чтобы я уговорила тебя вернуться в столицу, но я даже слушать не стала, велела ему покинуть мой дом. А он…
Тётушка прерывает фразу и шмыгает носом, отворачиваясь от меня. Чувствую, как злость разливается жаркой, губительной волной по телу, заполняет с ног до головы. Выпустив руку Зоуи, сжимаю пальцы в кулаки. Зубы стиснуты до боли, и я едва сдерживаюсь, чтобы не броситься на его поиски!
- Что он? - голос дрожит против воли.
- Да ерунда, - хрипло отвечает тётушка. - Сказал, что пожалею о том, что приняла тебя у себя. И Айра пожалеет тоже. Но ты не думай, я не боюсь и никуда тебя не отправлю, деточка моя. Даже больше, я запрещаю тебе возвращаться в столицу и рушить свою жизнь. Ты молодая, у тебя всё впереди, а он всё же отец. Покричит, поругается и перестанет.
“Перестанет? - от гнева и возмущения кровь шумит в ушах с такой силой, что я не слышу собственных мыслей. - Нет, он перестанет лишь тогда, когда добьётся своей цели. Когда выдаст меня за Алекса и получит денежное вознаграждение. А для Харрисов я не человек, я лишь способ вернуться в королевский дворец.”
Королевский дворец...
В голову приходит сумасшедшая идея. Как же я раньше до этого не додумалась?
Порывисто обнимаю тётушку и шепчу ей на ухо, чтобы она не переживала за меня. Обещаю ей, что всё будет хорошо, и что отец больше её не потревожит.
Тётушка хмурится и просит меня лишь об одном - не попадать в неприятности.
Постараюсь, но не обещаю.
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Бегу к себе в комнату, захватив с кухни стакан яблочного отвара. С колотящимся сердцем достаю папку с документами и осторожно вынимаю пустой лист бумаги с гербовой печатью рода Сторм.
Не решаясь писать сразу набело, использую черновую тетрадь, но текст кажется мне то чересчур простым, то, наоборот, запутанным и сложным.
Спустя несколько часов пол усеян белыми комками бумаги, но я наконец довольна своим прошением. Высунув кончик языка от усердия, осторожно переношу его на гербовую бумагу, складываю вдвое и убираю в конверт из плотного картона.
Первая мысль: поспешить на станцию и отправить с последним почтовым экспрессом. Пораскинув мозгами, качаю головой: неизвестно, на что способны Харрисы. Отец Алекса может предвидеть этот вариант и взять под контроль всю исходящую из Линсвида корреспонденцию.
Значит, надо ехать самой.
Достаю мешочек с жалованием, полученным от Льюиса, и пересчитываю монеты. На дорогу в оба конца хватит, а на проживание - уже нет. Придётся ехать в ночь, прибыть в Аддвуд с рассветом, сразу направиться во дворец, а оттуда обратно...
“Домой. В Линсвид”, - подсказывает мне внутренний голос, и на душе становится так тепло!
Остаток дня я провожу как на иголках. Тётушка Зоуи ушла к подруге, оставив на столе в гостиной записку, и я не успеваю с ней попрощаться. Черкаю несколько слов под строчками, написанными крупным, размашистым почерком, и с наступлением темноты покидаю дом, активировав охранный артефакт.
До стоянки кэбов остаётся пара сотен метров, я устремляюсь вперёд, чувствуя, как сумка, подпрыгивая на каждом шаге, чувствительно хлопает меня по бедру.
Я почти у цели, но меня останавливает решительное:
- Фиалочка, стой!
Ну нет! Только не сейчас!
Выругавшись про себя, медленно поворачиваюсь на его голос. Кайл неторопливо движется в мою сторону и от его угрожающего вида у меня предательски подгибаются колени.
- А как же Незабудочка? - писклявым голосом спрашиваю я.
- Рвёт и мечет, - хмуро отвечает Кайл. - Но давай лучше о тебе. Куда собралась на ночь глядя?
Отчаянно хочется ему соврать, но с языка само срывается:
- В столицу.
- Без меня?
Опустив взгляд, киваю, предчувствуя надвигающийся скандал:
- Да. Без тебя.
Выдавая на ходу заковыристое, цветастое ругательство, сосед срывается с места, приближается ко мне и, пригнувшись, с лёгкостью перекидывает меня через плечо. Сумка слетает и падает на землю, но Кайл ловко подхватывает её и приказывает:
- Держи.
- Сдурел совсем? - восклицаю, хватая сумку, и пытаюсь треснуть ею Беннета по спине. - Отпусти! Пусти, кому говорят!
Видимо, не ему, раз Кайл оставляет мои крики без внимания. Свисая вниз головой, я вижу лишь его крепкий, подтянутый зад, стройные ноги и серое покрытие дороги. Вполголоса молюсь, чтобы случайные прохожие не разглядели мои едва прикрытые подолом колени
Пара минут унижений, и он осторожно ставит меня на землю, тут же уворачиваясь от меткого пинка ногой.
- Только не говори, что ты решила сдаться и снова сойтись с Алексом, - раздражённо цедит Беннет.
Вместо ответа достаю из сумки письмо и протягиваю его соседу.
- Прочти.
Развернув послание королю, Кайл внимательно его читает, а затем… Вот же гад! Рвёт его на мелкие кусочки и высыпает их обратно в плотный, тиснёный конверт со словами:
- Нет, Фиалочка. Так не пойдёт.
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- Ты что делаешь? - не верю своим глазам.
Мой план летит в тартарары из-за одного зарвавшегося коллеги! Последний скоростной поезд в Аддвуд отходит меньше чем через час, и я не успею написать новое послание.
- Фиалочка, ты, вообще, кто? - без тени улыбки на бледном лице спрашивает Кайл.
- Бриттани Сторм! - вспыльчиво отвечаю я, вырывая из его рук несчастный конверт с обрывками прошения.
- Ты меня не поняла, - ледяной тон Беннета пронизывает меня насквозь, и я против воли ощущаю, как спина покрывается гусиной кожей.
- Кем ты приходишься королю? Родственница? Близкая подруга? Упаси бог, тайная любовница?
- С ума сошёл? - охаю я.
Хочу объяснить соседу, что представители рода Сторм допущены в королевский дворец и в случае острой надобности могут нанести визит без приглашения, но Кайл резко перебивает:
- Тогда иди домой и не позорься. От его грубого тона щёки вспыхивают жарким огнём, а в груди резко ощущается нехватка кислорода.
Хватаю воздух ртом, как рыба, но помогает слабо. С трудом подавляя желание убежать без оглядки, закрыться в комнате и проплакать всю ночь до утра, я хрипло спрашиваю его:
- Зачем ты так со мной? Кайл шумно вздыхает, подходит ко мне и мягко вынимает конверт из ослабевших пальцев. Обхватив свободной рукой мои плечи, ведёт к калитке, но не тётушкиной, а своей.
Небрежным, отработанным до автоматизма, жестом деактивирует охранный артефакт, открывает калитку и пропускает меня вперёд. Стиснув зубы до скрипа, остаюсь стоять на месте.
- Брит, пойдём, - настойчиво повторяет Беннет, и я, не выдержав, взрываюсь.
- Хватить обращаться со мной, как с глупым, наивным ребёнком! - кричу, не заботясь о том, что нас услышат соседи. - Что тебе мешает нормально всё объяснить? Без твоих идиотских шуточек, без издёвок! Вечно шпыняешь и выставляешь на смех! Отстань уже от меня! Сама со всем разберусь!
Закатив глаза, Кайл поджимает губы и накрывает мой рот сухой и тёплой ладонью. Ослеплённая гневом, я продолжаю пылкую тираду, но вместо слов получается яростное, неразборчивое мычание. Склонившись к моему лицу, Беннет шепчет:
- Фиалочка, угомонись. Не заставляй меня прибегать к крайним мерам. Кстати, за твоим домом следят и записывают все разговоры.
Что? Как это возможно?
От неожиданности я проглатываю окончание фразы и смотрю на Кайла округлившимися глазами. Тот, пользуясь моим замешательством, берёт меня за руку и уводит в свой дом. Оказавшись в небольшой гостинной, он сажает меня в плетёное кресло:
- Жди здесь.
А сам уходит. Осматриваюсь по сторонам, отмечая гладкие панели из светлого дерева, простенькую мебель, скромный светильник и пару плетёных поделок из соломы и сухих веток, развешенные на стенах. Всё очень просто и скромно, а главное - идеальный порядок, неприсущий жилью холостяка. Дом выглядит так, как будто в нём никто не живёт.
Кайл возвращается в гостиную, держа в руках поднос, на которым стоит небольшой пузатый чайник, две чашки и вазочка с ореховым печеньем. Ставит передо мной на столик и командует:
- Ешь.
- Не хочу, - обиженно поджимаю губы и отворачиваюсь от него.
Пусть сначала объяснит, зачем привёл меня к себе и кто следит за нашим домом.
- Фиалочка, не обижайся, - проникновенно просит Кайл, разливая по чашкам чай. - У меня был очень тяжёлый день.
- Это не повод срываться на меня, - не сдаю позиции.
Сама подумай, - откинувшись на спинку небольшого диванчика, где с трудом поместятся два взрослых мужчины, произносит Беннет. - Приедешь во дворец, ладно, даже попадёшь на аудиенцию к Его Величеству, и что ты скажешь?
- Расскажу всю правду, отдам прошение и попрошу защиты от семейства Харрисов и от отца, - слегка обиженно отвечаю я.
- А доказательства? - края губ соседа растягиваются в лёгкой улыбке.
Хмурюсь, не понимая, что именно он имеет в виду.
Во дворце есть артефакты, которые могут определить, что я говорю правду! Сообщаю об этом Кайлу и получаю сухой ответ:
- У каждого своя правда. Когда до меня доходит смысл его слов, хлопаю себя ладонью по лбу и в бессилии закрываю глаза. Слышу тихое и ровное: - Брит, тебе известно лучше меня, что артефакт - это лишь инструмент. В нём нет разума, чувств, души. Генрих может извратить правду под себя, Роберт Харрис сделает то же самое. Артефакт бесстрастно покажет, что и они говорят правду. Скажи мне, ты хочешь, чтобы твоя правда одержала верх над их правдой?
Я молча киваю, чувствуя, как сжимается всё внутри. Ситуация оказалась гораздо сложнее, чем я предполагала.
- Тебе нужна Амалия. Фиалочка, я более, чем уверен, что девчонку не похищали. Кто-то задурил ей голову и использует в своих целях. Алекс тоже пешка в чужой игре. Его так же держат в неведении, иначе он бы не явился в агентство, требуя разыскать пропавшую невесту. Чем быстрее мы её найдём, тем скорее кошмар с помолвкой закончится, и ты снова станешь свободной. Но прошу, не делай глупостей, не торопись раньше времени! Мы находимся на верном пути.
Снова кивок от меня.
Ничего не хочется говорить, поэтому я молча, в несколько больших глотков, выпиваю тёплый травяной чай. На языке вертится ещё один вопрос, и, наконец, решаюсь его задать:
- Расскажешь, как прошло ваше с Незабудкой свидание?
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Кайл упрямо поджимает губы и молчит. “Рвёт и мечет”, - вспоминаю я и не понимаю, почему в душе теплится радость. Кайл - мой деловой партнёр, старший коллега, я должна поддерживать его во всём. А вместо этого испытываю мстительное удовлетворение из-за их неудавшегося с блондинкой свидания.
- Не хочешь - не рассказывай, - в моём голосе сквозит лёгкая обида, и я, отставив пустую чашку в сторону, поднимаюсь с кресла. - Твоё право.
В ответ снова молчание. Бросаю искоса взгляд на Беннета - сидит, смотрит в стену перед собой, сложив руки на груди. Судя по закрытой позе - явно не горит желанием отвечать на мои вопросы. Ну и ладно, тут всё ясно без слов. Уже у двери слышу хриплое:
- Привёл её в “Голубое небо”, подарил цветы, оплатил предзаказ и ушёл. Такой ответ тебя устроит?
Замираю на пороге. Пальцы цепляются за гладкий, покрытый прозрачным лаком дверной косяк. Предательская улыбка скользит по лицу и никак не желает исчезать обратно. Даже повернуться к нему не могу!
- Со-сожалею, - с трудом выдаю я, искренне надеясь, что он не распознал довольных ноток в моём ответе.
В гостиной повисает звенящая тишина. Слышен только лай собак, да тихий звон посуды у соседей напротив. В полотно фоновых звуков врезаются громкие шаги Кайла по скрипучему деревянному полу и замирают за моей спиной.
- Фиалочка, - его голос звучит неестественно.
Холодный, ни капли эмоций, я бы сказала “мёртвый”. Он едва касается пальцами моего плеча и проводит подушечками вниз по спине, вдоль позвоночника. Рывком поворачиваюсь к нему, чувствуя, как вниз по телу бегут мурашки, а сердце ускоряет ритм до бешеных скоростей. Кажется, ещё мгновение и оно вылетит из груди.
Смотрю в его затуманенные глаза, рассматриваю такие знакомые и ставшие почти родными черты лица. И запоздало понимаю, как же сильно он устал. Замечаю глубокие морщинки, которые залегли у глаз, синеву под ними, отчётливо просматривающуюся при свете взошедшей луны, бледные, сжатые в тонкую полоску губы.
- Я сказал ей, что в моём сердце другая женщина, - тем же тоном продолжает Кайл.
Одна-единственная фраза вырывает весь воздух из моей груди, и мне приходится прикладывать все усилия, чтобы твёрдо стоять на ногах. Он говорит про меня? Это я в его сердце? Но почему он тогда медлит? Что мешает ему признаться мне в своих чувствах? Конечно, как взрослая, самостоятельная девушка, я бы не кинулась к нему на шею, признаваясь в любви до гроба, но… Что значит моё “но”, я не успела додумать, потому что следующие его слова выбили меня из колеи.
- А ещё, сказал ей, что я не имею права заводить с кем-либо отношения. Не имею права на свои слабости и симпатии. Как бы сильно я этого ни хотел.
- Почему? - срывается с моих губ.
- У меня много друзей, Фиалочка, - Кайл пытается улыбнуться, но глаза холодны как лёд. - А ещё больше врагов. Знаешь, как я потерял должность королевского дознавателя?
Что-то подобное я слышала, но из-за эмоций, бушующих у меня внутри, не могу ничего вспомнить.
Беннет расценивает моё молчание как отрицательный ответ.
- Несколько лет назад у меня была любимая девушка. Тогда я ещё не был дознавателем, работал в подчинении у Стефана Лири и мечтал о большой и крепкой семье. Сделал ей предложение за неделю до того, как меня поставили на место Дорриэна, она с радостью согласилась.
Слова о том, как он был счастлив с другой, ощущаются как хлёсткая пощёчина. Хочется зажать ладонями уши, но я не могу даже пошевелиться. Стою на пороге, смотрю в его тёмные при тусклом свете глаза и слушаю.
- Я очень старался доказать Его Величеству, что заслуживаю эту должность. Дни и ночи я проводил на работе, выслеживал особо опасных преступников, с кем не могли справиться простые стражи, лично взял на себя ответственные допросы, слышать не хотел о взятках, отклонял любые ходатайства.
Он делает паузу, после чего нервно смеётся. - Я даже не ожидал, что меня будут так сильно ненавидеть. Весь королевский двор сторонился меня, ведь у каждого есть грешки за душой. У кого-то больше, у кого-то меньше. Чем больших я добивался успехов на своей должности, тем большим я становился изгоем в обществе. Моя невеста стала часто ругаться за то, что я отдалился от неё, перестал проводить с ней время, полностью отошёл от подготовки к свадьбе и вскоре разорвала нашу помолвку. Но её, как бывшую невесту королевского дознавателя, отлучили от светских мероприятий, и она из-за меня тоже стала изгоем. В итоге она была вынуждена навсегда уехать из столицы. Ходили разные слухи насчёт моего увольнения, но истинная причина такова, что я сам ушёл. Я лишь качала головой, не в силах произнести ни слова, чувствуя его боль и разочарование. - Теперь ты понимаешь, что мне противопоказаны любые отношения? - едва слышно спросил он и тут же добавил. - Можешь не отвечать. Для меня лучший выход - быть одиночкой.
Многое хотелось ему сказать: поддержать, развеселить, утешить. Не смогла. Лишь развернулась и молча ушла.
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Всю ночь не могу глаз сомкнуть. Кручусь с боку на бок, откинув в сторону одеяло. Одновременно и жарко, и холодно, и душно. Не выдержав, поднимаюсь на ноги и чувствую, как босые ступни приятно холодит остывший дощатый пол. Рывком открываю балконную дверь и с наслаждением подставляю лицо свежему ночному ветерку. Но остудить тот жар, царящий в меня внутри, он, к сожалению, не может.
- Посмотри-ка, - ворчу я вслух, подавшись вперёд и схватившись двумя руками за железные перила. - Отношения ему противопоказаны. Конечно, одиночкой быть проще! А я… А что я? А я не знаю.
Умолкаю на середине фразы и горько вздыхаю, пытаясь понять, отчего же мне так тошно. Делаю глубокий вдох и медленный выдох. Повторяю. Становится немного легче, и я продолжаю свой монолог. - Так говорил, как будто я влюблена в него по уши. Будто это я умоляла его обратить на меня внимание, как на женщину. Но я и сама не понимаю, что я чувствую к Кайлу!
Мой голос становится громче, и я на время умолкаю. Не хочу разбудить тётушку Зоуи, итак перепугала её своей запиской о срочном отъезде. Кое-как смогла её успокоить, но что-то мне подсказывает - до конца она мне не поверила.
- Нет, я не спорю, Кайл хорош собой, - снижаю голос до шёпота, чтобы меня никто не мог услышать. - Ладно, не просто хорош - он красивый. А ещё мужественный, заботливый, готовый решить все мои проблемы. С таким, как он, я была бы как за каменной стеной. Правда, немного самоуверенный, постоянно меня поучает с надменным видом, но всегда рядом, когда мне грозит опасность. И папы моего не побоялся, а с ним даже Алекс не решался спорить и смотрел на него снизу вверх.
Выговорившись, чувствую себя гораздо лучше. На душе становится легко, но пусто. И эта щемящая пустота гложет и терзает меня изнутри.
- Всё, хватит, Брит, - выговариваю самой себе, сурово нахмурив брови. - Ложись спать. Не хочешь же ты показать Кайлу своим сонным видом, как сильно тебя задели его слова.
Сна ни в одном глазу, но я упрямо иду в кровать, накрываюсь с головой одеялом, высунув наружу лицо, и начинаю считать овечек, прыгающих через высокий забор, чтобы уснуть. Через некоторое время овечки сами собой превращаются в маленьких Кайлов Беннетов. Мой коллега и мужчина, прочно поселившийся в мыслях, с самовлюблённой улыбкой прыгает через забор, каждый раз подмигивая мне в самой верхней точке своего прыжка. Невольно начинаю улыбаться ему в ответ, так и засыпаю.
До утра мне снится один-единственный сон, где мы с Кайлом - состоявшаяся семейная пара. Он читает газету в своей гостиной, устроившись в плетёном кресле. Я спешу к нему с графином лимонада и стаканом в другой руке. Дольки фруктов вперемежку с кубиками льда приятно звенят на дне, окрашивая воду в оранжевый цвет. Наполняю стакан ароматной жидкостью и протягиваю со словами:
- Освежись, радость моя. Приготовила твой любимый.
Кайл тепло улыбается, поднимается с кресла и осторожно берёт стакан. Сделав глоток, ставит его на журнальный столик и, притянув меня к себе, нежно и чувственно целует.
Настойчивый звон будильника возвращает меня в реальность. Сонно протираю глаза, рассматривая дощатый потолок, и чувствую предательское “жаль”.
Жаль, что это был всего лишь сон.
Спускаюсь в ванную комнату, машинально облизывая губы, в пустой надежде ощутить на них привкус фруктового лимонада. И замираю на середине лестницы, в полной мере осознав пугающую меня мысль. “Похоже, я влюбилась в Кайла.”
- Только не это! - с моих губ соскальзывает обречённый стон.
Срываюсь с места и бегу, перепрыгивая через ступеньки, а закрывшись в небольшой комнатке с душем и раковиной, плещу в лицо обжигающе ледяной водой.
Не помогло.
Мысль о том, что я больше не воспринимаю Беннета, как простого соседа, коллегу или непосредственного начальника, преследует меня на протяжении всего времени, что я одеваюсь, завтракаю и еду на работу. Сижу, нахохлившись, в прохладной кабине кэба, и недовольно ворчу:
- Вот зачем ты разоткровенничался со мной? Не мог бы промолчать? Это хуже, чем трюк с шарфом.
Вспоминаю историю, случившуюся в детстве, когда я шла с отцом мимо магазинчика, где продавали шарфы, платки, ремешки и прочие аксессуары. Моё внимание привлёк розовый шарф на манекене в витрине. Яркий, расшитый бисером, он восхищал смелым, сочным цветом, и отец, заметив мой интерес, сурово процедил сквозь зубы:
- Даже и не думай. Эта вещь слишком вульгарная для тебя.
После того, как магазинчик остался позади, я не могла ни о чём думать, кроме как о шарфе. Я безумно хотела его приобрести. Копила два месяца, откладывая карманные деньги, в итоге купила его, но так и не смогла никуда надеть.
- Отец был бы в ярости, - вздохнула я. - Впрочем, ничего не изменилось.
Офис сыскного агентства "Инкогнито" встречает меня тишиной. Кладу ладонь на охранный артефакт, игнорируя повешенную на гвоздик табличку “Приём посетителей после обеда”. Поднявшись к себе в закуток, с головой погружаюсь в работу над артефактом-портсигаром для Эмили и ближе к полудню довожу его до ума. Кладу с десяток тонких карточек-пластин в коробочку, убираю в карман и выхожу в коридор, едва не столкнувшись с Адамом Льюисом, собственной персоной.
- Бриттани, есть серьёзный разговор, - замечаю, что вид у шефа слегка потрёпанный.
Словно он не смог поймать кэб и бежал пешком от дома до сыскной конторы. Покорно иду в кабинет, радующий своей прохладой, сажусь на стул и вопросительно смотрю на Льюиса.
- Ты хорошая сотрудница, но мы вынуждены расторгнуть договор. Больше ты у нас не работаешь.
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Хорошо, что я сижу. Чувствую сильную слабость в ногах, кровь шумит так, что я не слышу собственных мыслей.
Вынуждены расторгнуть договор?
Почему?
- За что? - голос, вырывающийся из моего горла кажется мне незнакомым. Слишком низкий, хриплый, дёрганый. Чужой.
Льюис смотрит на меня и улыбается, а я не понимаю - почему? Он хочет от меня избавиться?
Шевелит губами, и я не сразу распознаю веселье в его интонациях:
- Умница! Запомни эти эмоции и с таким же лицом езжай домой. Пусть твой отец ослабит бдительность.
- Не поняла? - мотаю головой, но тут же морщусь от внезапного приступа давящей боли. Сжимаю пальцами виски и нервно сглатываю ком, возникший в горле.
Странный, нелепый сон. Это не может быть реальностью!
Адам молча наливает стакан воды, ставит передо мной, и вместо того, чтобы занять своё кресло, садится рядом на жёсткий, неудобный стул.
- Выпей и внимательно слушай меня.
Касаюсь пальцами прохладного стекла и дрожащей рукой подношу ко рту. После нескольких глотков появляется трезвость мысли, и я в недоумении смотрю на Льюиса.
- Отец заставил вас меня…
Запинаюсь, не в силах произнести слово “уволить”. Если Адам подтвердит мои слова - получается, папа снова взял верх. Куда бы я не уехала - он мне жизни не даст, и это по-настоящему пугает.
- Пытался, - соглашается со мной начальник… Бывший? - Но я лишь подыграл. И от тебя прошу того же.
Вот теперь я точно ничего не понимаю.
Кто подыграл?
Чему? Кому?
Зачем?
- Брит, ты только не переживай, - Адам неловко похлопывает меня по плечу. - Никто тебя увольнять не собирается. Но об этом знаешь только ты и…
- Кайл? - тут же вырывается у меня.
Льюис понимающе хмыкает и качает головой:
- И я. Сейчас всё объясню.
Откашлявшись, он рассказывает о том, что мой отец караулил его у дверей нашего сыскного агентства с раннего утра. Объяснял, просил, требовал помочь вернуть “дурную, неразумную девчонку” домой, под его опеку. Мол, я сделала глупость, сбежав в Линсвид, о которой уже не раз успела пожалеть. Намекал на близкую дружбу с Робертом Харрисом и возможные проблемы для всего “Инкогнито”.
- Посиди дома недельку, пока Кайл не выполнит заказ Александра Харриса, - уговаривает меня Льюис. - Пусть они займутся бардаком в своём семействе и оставят тебя в покое. А ты потом возвращайся на работу, будь уверена, никуда я тебя не отпущу. Представь, что у тебя внеплановый оплачиваемый отпуск, который ты мечтаешь провести в саду у Зоуи. Одна лишний раз никуда не выходи, мало ли что взбредёт им в голову. Только сделай вид, что до ужаса расстроена увольнением, слезу пусти для убедительности и всё.
Адам виновато улыбается, а у меня нет сил с ним спорить. Молча киваю головой, сворачиваю в трубочку договор и на ватных ногах иду в коридор.
Вслед мне доносится:
- Отпускные пришлю сегодня с Кайлом. Если будет скучно бездельничать - поработай из дома. Эмили за последнюю неделю сломала три следящих артефакта. Три из пяти! Представляешь?
Ничего не отвечаю. Спускаюсь по лестнице, пытаясь обуздать рой мыслей в голове. Сначала меня увольняют, а потом утверждают, что нет. То отдохни недельку у себя дома, то просят поработать удалённо.
Так что мне в итоге делать? Кто-нибудь понимает?
Я - нет!
Буду решать проблемы по мере поступления, а сначала вернусь домой.
Занимаю на стоянке последний свободный кэб и под мерный скрип колёс по мостовой, всматриваюсь в приоткрытое окно.
Линсвид безумно красив! Ни за что не променяю тёплый, зелёный город на суровую, каменную столицу!
Любуюсь видами, вдыхаю полной грудью аромат нагретых камней и свежих листьев, а через секунду уже стучусь двумя руками в перегородку с криком:
- Стой!!
Вылетаю на мостовую, едва не забыв расплатиться с возничим, и бегу по тротуару в сторону одного из многочисленных переулков.
Амалия! Это точно была она!
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“Кисонька”, она же блондинка в чулках с дурацкими бантиками, торопливо шагает по проулку, сжимая в руке маленькую дамскую сумочку. С огромным трудом подавляю желание броситься за ней, поймать и притащить в агентство.
Осторожно крадусь, не выпуская Амалию из виду, прячась и совершая перебежки от угла к углу многочисленных домов в историческом центре Линсвида.
“Она совсем не похожа на похищенную невесту, - хмурюсь, вжавшись в шероховатую каменную стену. - Скорее всего, похищение было разыграно. Но почему? Алекс вообще знает об этом?”
Вульгарная блондинка сбавляет шаг и неторопливо идёт по старенькому выщербленному тротуару. Высокий каблук время от времени попадает в щель между плитами, и я слышу нецензурную брань от той, кого Александр хочет ввести в высший свет.
Кажется, я начинаю кое-что понимать.
“Ставлю месячное жалование на то, что Роберт Харрис в курсе интрижки сына с его новой помощницей. И он, будучи в здравом уме, понимает, что Амалию не примет круг их общения. А о том, чтобы иметь доступ в королевский дворец, вообще можно забыть.”
Но причастен ли Харрис-старший к похищению ненаглядной “кисоньки”? Как бы это выяснить?
Пока я предаюсь размышлениям, Амалия сворачивает за угол, и я спешу следом за ней. По иронии судьбы мой невысокий, широкий каблук каким-то образом собирает те же трещины и щели. Шёпотом ругаюсь, но мужественно преодолеваю полосу препятствий и, осторожно выглянув, готова выть от досады - “невесты” нигде нет!
- Да что со мной не так? - я вот-вот заплачу от расстройства. Почему со мной вечно всё не так?
Был бы рядом Кайл - он бы её не упустил!
Опускаю руку в карман, чтобы достать платок и вытереть вспотевший лоб, но пальцы касаются прохладного металла. Портсигар!
- Видишь, Брит? - шепчу я вслух, чтобы подбодрить себя. - Ты не так уж плоха. Да, упустила объект слежки, но ты же не профессиональный сыщик! Зато смастерила отличный артефакт.
Выбираю подходящий ракурс, чтобы сделать фотографический снимок местности на одну из пластин. На всякий случай снимаю проход за углом с множеством частных домов, за живыми изгородями.
- Теперь надо вернуться в агентство, проявить карточки и передать их Кайлу. Пусть начнёт поиски с этого самого места. Уверена, Амалия где-то здесь!
Окрылённая хоть и небольшим, но успехом, я иду вперёд, надеясь выйти на мало-мальски оживлённую улицу и добраться до стоянки кэбов.
Улочка выглядит пустынной. Ни шума детей, ни лая собак, лишь пение птиц на деревьях да мерный шорох листвы.
“Как здесь спокойно! - с улыбкой думаю я, неторопливо прогуливаясь по широкой, вытоптанной до состояния камня, земляной тропинке. - Вот бы прикупить здесь дом! Не всё же время мне жить у тётушки Зоуи.”
Умиротворяющий настрой напрочь сбивает чей-то сердитый шёпот. Голос кажется знакомым, но я не могу разобрать слов.
Навострив уши, подкрадываюсь поближе. Пальцы сжимают в кармане фотографический артефакт.
- Мне надоело! - тишину прорезает капризный голос Амалии у одного из домов за изгородью. - Я приехала в Линсвид отдыхать! Радоваться жизни! Вместо этого сижу, как пленница, взаперти!
- Ещё раз уйдёшь без разрешения, - шипит на неё собеседник, - то станешь изгоем не только в столице, но и во всём Азмирийском королевстве. Вернёшься к себе в деревню, выйдешь замуж за пастуха и будешь коровам хвосты крутить!
Да быть не может.
Скажите мне, что я обозналась!
Нет, я должна убедиться в этом лично!
Сев на корточки, я медленно, шажок за шажком приближаюсь к изгороди, доставая заветный портсигар. Осторожно раздвигаю нижние ветки, просовываю его в образовавшуюся щель и нажимаю на кнопку фиксации изображения.
Несколько тихих щелчков означают, что снимки сделаны. Убираю его в карман и подаюсь вперёд, чтобы лично рассмотреть того, кто является организатором похищения… Нет, самого настоящего цирка с участием Амалии.
Бешено колотится сердце, а в груди клокочет ярость, когда я убеждаюсь, что это он.
Мой отец - Генрих Сторм.
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“Брит, держи себя в руках”, - проговариваю снова и снова, но бесполезно.
Хочется кричать, требовать объяснений, а ещё - оттаскать Амалию за длинные блондинистые косы. И бантики на чулках ей оторвать. А папа-то! Хорош, гад! Жажда денег перевесила любовь к дочери? Если она вообще когда-нибудь была.
Делаю глубокий вдох, медленный выдох в надежде успокоиться, но нет! Кровь закипает ещё сильнее на отцовских словах:
- Значит так, Амалия: идёшь в дом и носа не смей показывать наружу. Ослушаешься моего приказа - не получишь ни жалкой монетки из обещанного вознаграждения!
- Сбавьте тон, господин Сторм, - капризно отвечает ему Амалия. - Мы с вами в равном положении. Если о нашем договоре узнает Алекс или его отец - выпнет под зад и вас и вашу дочурку-идиотку.
Это я идиотка? Сжимаю кулаки так, что ногти впиваются в ладони. Прикусываю нижнюю губу, чтобы не заорать: “Сама идиотка! Спуталась с почти женатым парнем!”
Очень сложно оставаться спокойной, когда из-за густой зелёной изгороди слышится такое. Сквозь небольшой просвет в нижних ветвях наблюдаю, как ладонь отца стремится вверх и вот-вот обрушится пощёчиной на сердитое личико Алексовой любовницы. Она лишь вскидывает подбородок и с вызовом шипит ему:
- Давайте, бейте! Только не забывайте о последствиях.
Отец злобно сплёвывает в траву, прячет руки за спину и цедит сквозь зубы:
- Нам обоим следует успокоиться. Иди в дом, а я попробую ещё раз нанести визит моей Брит. Начальник той сыскной конторы, куда она устроилась в надежде обрести финансовую независимость, испугался за свою шкуру и обещал её уволить. Жалкий, противный тип.
Жалкий, противный тип сейчас перед моими глазами. Последние тёплые чувства к отцу медленно исчезают, оставляя в душе горькую обиду.
“Видела бы тебя сейчас мама, - кусаю губу ещё сильнее, пока не ощущаю металлический привкус крови на языке. - Она бы никогда не простила тебя за то, как ты хочешь со мной поступить.”
Амалия, проворчав что-то неразборчивое, уходит в дом, громко хлопнув дверью.
Отец смотрит ей вслед, выдаёт грязное ругательство и спешно покидает двор.
Надо уходить!
Пользуясь тем, что моя макушка не достаёт до верха живой изгороди, а значит, меня не заметят, я рывком поднимаюсь на ноги, делаю шаг и чуть не падаю обратно вниз. Ноги затекли и противно гудят. Снимаю туфли, остаюсь в одних чулках и со всей доступной мне скоростью пытаюсь убежать, в любой момент ожидая гневный отцовский крик мне в спину. Спасительный угол уже близко! Свернув вправо, я бегу по выщербленному, перекошенному тротуару, сжимая в руках туфли. Мелкие камушки впиваются в стопы, вырывая из груди жалобный писк.
- Ай, больно! - вскрикиваю я, наступив на особо острый экземпляр.
Резко взмахиваю руками и теряю равновесие. В спину доносится суровое отцовское:
- Бриттани Сторм, только посмей сбежать!
Каким-то чудом остаюсь на ногах и снова перехожу на бег. Каменная крошка больно впивается в кожу, в боку начинает колоть, становится трудно дышать. Пряди волос прилипли к взмокшему от спешки и волнения лицу.
- Стоять! - гневно рычит мой отец.
Шаги за спиной приближаются, я делаю последний рывок…
Уже на ровном месте спотыкаюсь и лечу вперёд, выставив перед собой ладони. Кайла нет рядом, чтобы мне помочь, поэтому приземление выходит жёстким. Из груди выбивает остатки воздуха, кожа на пульсирующих ладонях содрана в кровь!
Отец грубо хватает меня за воротник и рывком дёргает вверх.
- Пусти! - кричу я в отчаянии. - Помогите, кто-нибудь! Грабят! Убивают! Сразу же прилетает мощная затрещина и у меня всё темнеет перед глазами.
Сжав руками мои плечи, он трясёт меня как тряпичную куклу и на щёки приземляются капельки слюны, брызжущей из его рта:
- Бесполезное создание, а не дочь! Прибил бы и жил себе спокойно, если б ты не была мне так нужна!
- Что? - спрашиваю я, едва шевеля непослушными губами.
- Идёшь со мной! - приблизившись к моему лицу, орёт он, срываясь на хрип. - Только попробуй сбежать, ноги переломаю! Испуганно смотрю в его глаза и с ужасом понимаю - он не врёт.
Ненависть отца ко мне настолько сильная, что я ему верю - переломает.
- Шевелись, - он грубо толкает меня в спину, и я едва не падаю. - Завтра с утра едем в местный храм и выдадим тебя замуж за сопляка-Харриса. А если посмеешь выкинуть что-то, что мне не понравится, или позвать на помощь ублюдка Беннета - к демонам сожгу ваше “Инкогнито”, поняла?
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Стиснув зубы до скрипа, позволяю отцу отконвоировать меня в дом за живой изгородью. Папа ведёт меня молча, не говоря ни слова, и это даёт мне возможность обдумать услышанное.
“Завтра меня насильно выдадут замуж за Александра, - думаю я, в надежде, что папе не придёт в голову меня обыскивать, и он не найдёт спрятанный в кармане артефакт. - Значит ли это, что Генрих Сторм и Роберт Харрис заодно? Но если он хочет спихнуть меня под венец, зачем ему Амалия?”
Мысли разрывают мне голову, в висках начинает стучать, и я едва не прохожу мимо дома, у которого отец обсуждал свои грязные делишки со своей подельницей.
- Куда пошла? - его крепкая, сильная рука рывком дёргает меня назад, едва не вывихнув плечо.
Шиплю от боли, но подчиняюсь. Иду по узкой, неопрятной дорожке мимо высокой, нескошенной травы к двухэтажному домику с облупленной от времени грязно-жёлтой краской. Поднимаюсь на крыльцо по рассыхающимся, скрипящим ступеням, в любой момент рискуя провалиться и поранить ноги, но тут же отец рычит:
- Стоять.
Нагретая солнцем древесина приятно согревает пораненные ступни в порваных чулках. Стараюсь дышать медленно, ровно, чтобы не сорваться в истерику и лишний раз не вывести из себя чудовище, которым стал мой родной папа. Он встаёт перед обшарпанной дверью неопределённого цвета, что-то шепчет, после чего тянет её на себя. С протяжным скрипом она распахивается, и я могу рассмотреть бедно обставленную веранду.
- Амалия! - кричит отец и на его зов спешит Алексова любовница.
Завидев меня, она замирает на месте, сжимает пальцы в кулаке и, прищурившись, выплёвывает:
- Дрянь! А она здесь чего забыла?
- Не твоё дело.
Отец явно не собирается рассказывать нахальной блондинке свой план. Толкает меня в её сторону и приказывает:
- Отведёшь на чердак. Глаз с неё не спускать! А ты, поганка, не вздумай сбежать.
- Почему это? - я уже знаю ответ, но не упускаю случая дать понять, что быть покорной пленницей не собираюсь.
- Потому что высоко, - снисходительно поясняет Генрих Сторм. - Ноги переломаешь. Для завтрашнего дела калека мне не нужна, поняла? А если сбежишь - калеками станут все твои друзья: и твой ублюдок-сосед, и рыжая ведьма с бывшим дознавателем и ваш идиот-начальник. А ещё, они вмиг станут безработными, и им не на что будет оплачивать лекарские счета.
Решаюсь сделать шаг ему навстречу и, протянув руку вперёд, подманиваю его к себе пальцем. Отец насмешливо скалится, но всё же подходит ко мне.
- Зачем ты так со мной? - шепчу, глядя в его пронизанные ненавистью глаза.
- Хочешь знать правду? - приподнимает густую бровь.
- Да.
Я готова услышать любой ответ. Начиная с того, что он мечтал о сыне, но получил дочь, заканчивая тем, что я ему неродная. Вместо этого слышу:
- Твоя мать обманом забеременела от меня. Я не хотел детей. Более того, я их терпеть не могу, до сих пор. Дал ей денег, чтобы избавилась от плода. Она пропала из виду, а через год принесла тебя в подоле и поставила меня перед свершившимся фактом. Поэтому будь добра, хоть раз в жизни сделай что-то полезное за то, что я не выгнал твою мать туда, откуда она пришла.
У меня чувство, будто по голове с размаха ударили чем-то тяжёлым. В глазах потемнело, а рёбра сдавило так, что я не могу дышать. Хватаю ртом воздух, как рыба и без остановки щипаю себя за запястья, в надежде, что это всего лишь кошмарный сон.
- Услышала что хотела? - он смотрит поверх меня и машет рукой Амалии. - Теперь пошла за ней и без глупостей. Всё ясно? Развернувшись на сто восемьдесят градусов, он размашистым шагом покидает дом, оставляя меня наедине с любовницей Алекса.
- Не медли, - сердито произносит она. - Пойдём. Мне не нравится твой папаша в гневе.
Ощущая чёрную пустоту внутри, я поднимаюсь за блондинкой с кукольным лицом по крутой лестнице, до хруста сжимая тонкие перила. Прохожу в небольшую комнатку со старой железной кроватью и рваным матрасом, лежащим на панцирной сетке, и без сил опускаюсь на пол.
- Ужина не будет, - бурчит недовольная Амалия, спиной пятясь к дверце. - Но тебе полезно поголодать, сбросишь лишние килограммы. Она уже схватилась за ручку двери, когда с моих пересохших губ срывается:
- Мы можем с тобой поговорить?

Глава 50

Кайл Беннет
Пробуждение даётся мне с большим трудом. Голова раскалывается от боли, во рту ощущается такая сухость, что губы потрескались до крови.
С трудом сдержав тихий стон, сажусь на кровати, пытаясь вспомнить, что же меня вынудило за остаток ночи прикончить целую бутылку коньяка.
- Демон, - хриплю я. - Как же хреново.
Попытка вспомнить хоть что-нибудь оборачивается новым приступом мигрени, которого я бы и врагу не пожелал. Хотя нет, отцу Бриттани - вполне.
Память услужливо подбрасывает обрывок воспоминания о нашем с Фиалочкой разговоре. Точнее, о его окончании, когда она, бросив на меня полный печали взгляд, молча развернулась и ушла.
- Да что ж такое…
На ватных ногах я спускаюсь по лестнице, добираюсь до кухни и осушаю залпом стакан холодной воды. Чуть-чуть помогает обрести ясность мысли, и я выпиваю ещё один. От студёной жидкости зубы противно ноют, и я плетусь в ванную комнату со страдальческим выражением на бледном лице.
Контрастный душ приводит меня в чувство. Обрывки вчерашних событий начинают складываться в единую мозаику, и вскоре помню всё, что и кому говорил.
Марианна пришла в ярость, когда я привёл её в “Голубое небо”, а сам объявил, что вынужден уйти. Счёт, естественно, закрыл, даже с избытком, на случай если Незабудочка от злости что-нибудь разобьёт.
Но я не могу флиртовать и улыбаться ей, когда всё внутри стремится к Брит.
Бриттани…
Я переключаю воду в холодный режим, стараясь выбросить её из своих мыслей. Ночной разговор с ней выбил меня из колеи.
Я был вынужден уйти ради блага моих близких. Уехал из столицы, в надежде что недоброжелатели оставят в покое моих пожилых родителей. Разорвал все связи с Кристиной, но это не помогло, и она скрепя сердце уехала к родственникам на север, в глухую провинцию.
Раз и навсегда закрыл сердце, отдав себя работе, пока мне не повстречалась Брит.
Фиалочка поразила меня своей решительностью.
Юная девушка сбежала от неверного жениха и тирана-отца на край страны! И по прибытии она вовсе не затаилась, переживая измену Харриса-младшего, а сразу же начала новую жизнь. Устроилась на работу, лишь бы не сидеть на шее у своей тётушки, или кем там Зоуи ей приходится, принялась строить планы на будущее, научилась ценить то немногое, что у неё есть!
И это не говоря уже о том, что она невероятно красивая, но при этом не пользуется своей внешностью. А ещё добрая, честная, обаятельная…
Забывшись в мыслях о Брит, я не замечаю, как в резервуаре кончается вода, и тугие струи превращаются в тоненький ручеёк. Перекрываю кран, докрасна растираю кожу махровым полотенцем и, спешно одевшись, иду в сторону стоянки, чтобы занять свободный кэб.
У калитки дома Зоуи на секунду останавливаюсь, но тут же мотаю головой и ускоряю шаг. После всего, что я ей наговорил, сомневаюсь, что она будет рада меня видеть.
До начала рабочего дня остаётся чуть больше часа. Дверь закрыта на замок и охранный артефакт. Я иду в кафе напротив, занимаю место на летней веранде и заказываю себе плотный завтрак.
Брит не выходит у меня из головы. Ем, не чувствуя вкуса, пью кофе, не ощущая его крепости. Каждую секунду поглядываю на дорогу, ожидая, что она вот-вот приедет.
- Надо извиниться перед ней за вчерашнее, - бормочу вслух, в надежде, что противная ноющая тяжесть в груди бесследно растворится. - Да, я не могу рисковать и вступать в серьёзные отношения, это для её же блага. Но это не значит, что между мной и Фиалочкой не может быть дружбы.
Дружба.
Сам-то хоть понял, что сказал?
Дружба?
Серьёзно?
Ты же её хочешь до безумия.
Тебя выводит из себя одна лишь мысль, что отец сможет её сломать, и Брит выйдет замуж за Алекса.
Представив её рядом с другим мужчиной, хочется схватить её, забросить на плечо, унести в свой дом и никогда не отпускать!
- Да чтоб тебя! - злобно рычу, стукнув кулаком по столешнице.
Посуда жалобно звякает, а зевающий официант смотрит на меня осуждающе.
Внезапно моё внимание привлекает Адам Льюис, бодро вышагивающий по дороге к своему агентству. Встаю во весь рост, и уже готов идти ему навстречу, но рядом с кафе останавливается кэб, из которого выходит отец Брит.
Генрих Сторм спешит перехватить моего шефа и, перекинувшись с ним парой слов, скрывается в дверях “Инкогнито”.
“Надо выяснить, что о чём они говорят. Но так, чтобы ни один, ни второй не поняли, что кроме них, в здании кто-то есть. Уверен, дело касается именно Брит.”

Глава 51

Не успеваю перейти через дорогу, как слышу из-за угла кафе слабенькое:
- Беннет! Беннет!
Поворачиваю голову на шум и не верю глазам своим: меня зовёт Александр Харрис. Наглец, посмевший изменять такой прекрасной девушке, как Брит!
Демонстративно отворачиваюсь и неспешно шагаю на проезжую часть, пропуская стремительно мчащийся вперёд кэб.
- Беннет, ты что оглох?
Голос становится громче.
Выругавшись про себя, смотрю за тем, как Алекс, постоянно оглядываясь по сторонам, спешит ко мне. Подходит, бесцеремонно хватает за рукав рубашки и тянет в противоположную от “Инкогнито” сторону.
Резким движением вырываю рукав из его пальцев. Один вид Фиалочкиного экс-жениха заставляет съеденный мной завтрак настойчиво проситься наружу. Скривившись, рычу на него:
- Пошёл вон, насекомое.
Алекс, к моему удивлению, не обижается. Лишь хмыкает и сплёвывает на тротуар, после чего шипит сквозь зубы:
- Есть разговор. И не торопись гнать меня прочь, я более чем уверен, что он тебе понравится.
Бросаю обеспокоенный взгляд на сыскное агентство, где сейчас находятся Адам с Генрихом Стормом, обдумываю, как мне лучше поступить.
- Хочешь заполучить себе малышку Брит? - достаёт козырь из рукава Харрис-младший, и за этот пренебрежительный тон хочется схватить его за горло, чтоб придушить.
- Чего тебе надо? - я вынужден пойти на поводу у Алекса и понять, что за игра затевается вокруг моей Брит.
Моей?
Память злорадно подбрасывает одно за другим откровения Фиалочке и особенно бьют по больному слова о том, что отношения мне противопоказаны.
“Я одиночка, Брит.”
“Ты идиот, Беннет,” - ехидно шепчет мой внутренний голос. Видимо, желает меня окончательно добить.
- Ладно, веди меня, - сдаюсь, с ненавистью глядя в довольные, самонадеянные глаза Александра Харриса.
Он удовлетворённо кивает и ведёт меня в кафе через два дома от “Инкогнито”. Занимает столик на двоих в укромном уголке, небрежным жестом зовёт официантку и развязно командует:
- Значит так, цыпочка. Мне - коктейль “Огненный глаз”, стейк с кровью и жареный картофель ломтиками. Никаких овощей, я не травоядное.
- Один “Огненный глаз”, один стейк с кровью и жареный картофель, - послушно записывает официантка. - Что-нибудь желаете на десерт?
- Тебя! - противно гогочет придурок и протягивает руку к стройным ножкам, обтянутым короткой юбкой.
Девица вежливо хихикает и уворачивается от его ладони. Наконец, обращает на меня внимание:
- А вы что желаете, господин?
- Спасибо, я сыт, - сухо отвечаю и, проводив её стройную фигурку взглядом, смотрю на Харриса-младшего. - Чего тебе надо?
- Есть к тебе предложение, от которого ты не сможешь отказаться, - подавшись вперёд, заговорщицки шепчет Алекс. - Уверен, тебе понравится, но сначала расскажи, как обстоят дела с Амалией.
Отвожу взгляд от бывшего жениха Брит, хмуро поглядывая в сторону “Инкогнито”. Глава семейства Сторм и Адам Льюис по-прежнему находятся внутри. Никто из сотрудников ещё не приходил.
Надеюсь, мне удастся отвязаться от Александра до того, как я замечу Брит.
- Оглох? - недовольно спрашивает меня отпрыск Роберта Харриса, поглядывая на дверь кафе в ожидании слишком плотной пищи для раннего часа.
Едва держусь, чтобы не огрызнуться в ответ. Я ведь могу выставить счёт за испорченные кусты гортензии, если этот придурок не прекратит меня провоцировать и бесить.
- Есть подозрение, что Амалию никто не похищал, - говорю, откинувшись на спинку плетёного стула. - Несколько свидетелей видели её и отметили, она держалась совсем не так, как если бы её удерживали против воли.
В паре слов рассказываю о том, что слышал, и получаю в ответ довольное:
- Что ж, я не удивлён.
Тогда зачем спрашиваешь, кретин?
Пальцами цепляюсь за столешницу, чтобы не приложить кулаком по лицу Алекса. Каждое его слово, каждый жест выводят меня из равновесия.
Я запоздало осознаю, что невыносимо ревную к нему Брит.
- Ваш заказ, - щебечет подоспевшая официантка, выставляя перед ним тарелку с явно вчерашним стейком, на скорую руку разогретом на сковороде, сморщенным картофелем и ставит высокий стакан, наполненный ярко-красной жидкостью. - Приятного аппетита, господин.
- Угу, - бормочет Алекс, набрасываясь на еду. Пилит ножом жёсткий, как подошва, кусок мяса, заглатывает картофель, не жуя, и залпом выпивает содержимое стакана.
Я терпеливо жду.
И получаю законную награду.
- Дело вот в чём, - опустошив тарелки, выдаёт Харрис-младший, громко рыгнув.
Ни манер, ни воспитания.
Разве такой бывает столичная знать?
Однако следующее, что я слышу, это:
- Беннет, помоги мне избежать свадьбы с Брит.

Глава 52

Это шутка?
- Что? - переспрашиваю у него, даже не скрывая своего удивления. - Повтори?
Александр смотрит на меня снисходительно, как на малолетнего пацана. Прикладываю все усилия, чтобы не выскочить из-за стола и одним точным ударом не свернуть ему нос. И челюсть.
- Беннет, перестань, - он едва ли не смеётся мне в лицо. - Ты не похож на человека, у которого проблемы со слухом. Но так уж и быть, исключительно ради тебя повторю: помоги мне отмазаться от свадьбы с Бриттани Сторм.
Медленно выдыхаю. Жалею, что на столе нет алкоголя, а официантка скрылась в здании кафе. Пару глотков чего-то покрепче мне сейчас явно не помешают.
- С чего вдруг? - тщательно контролирую свой голос. - Зачем тебе нужна моя помощь?
С Алексом мгновенно случаются перемены. Плечи опускаются, он подаётся вперёд и нервным, слегка плаксивым голосом, начинает жаловаться:
- Я так больше не могу! Достало! Отец мне все мозги проел своим: “Плевал я на твои желания. Женишься на ней, а потом делай что хочешь! Не женишься - ты мне не сын.”
О как!
Мои догадки о том, что брак Александра и Бриттани необходим в первую очередь их отцам, подтверждается. На всякий случай уточняю:
- Зачем ему нужен ваш брак с Брит?
Алекс принимается с жаром объяснять:
- Из-за нашего родства с герцогом Риорданом, семейство Харрисов отлучили от дворца. Его Величество уверен, будто мой отец был в сговоре с Его Светлостью, но это совсем не так!
Делает небольшую паузу и осторожно добавляет:
- Ну я так думаю, что это не так… Всё равно правду не узнаю. Слушай дальше, репутация Харрисов в столице потерпела крах! Нас не зовут на светские мероприятия, в салонах и магазинах мы потеряли первоклассное обслуживание, про нас перестали писать в газетах. Недвижимость в Линсвиде осталась нашим единственным источником дохода. Отца принимают, как подобает, только здесь! Но зачем ему южная провинция? Он - полноправный житель столицы.
Бахвальство Харриса-младшего действует мне на нервы. Морщусь и тороплю его:
- Переходи к сути.
- Как скажешь, - покладисто соглашается Алекс. - Отец видит лишь один выход, это…
- Породниться со знатным семейством, - заканчиваю за него мысль.
Алекс согласно кивает и добавляет:
- Проблема в том, что мало кто из высшей столичной знати мечтает породниться с теми, кто связан родственными узами с Риорданом. Даже такой красивый, умный, богатый…
Чувствую, что меня сейчас стошнит. Вот бы этого не слышать?
- …как я, - продолжает он, не подозревая, какие в моей голове бродят мысли, - получил шестнадцать отказов! Подряд!
“Боги их уберегли”, - хмыкаю про себя.
- Пока мой отец не узнал, что у обедневшего Генриха Сторма есть дочка, Брит. Она как раз справила совершеннолетие.
Слышу скрип своих зубов при упоминании имени Фиалочки. Стискиваю челюсти до боли.
- Мне не составило труда её в себя влюбить, - хвастается Алекс. - Но я слишком быстро заскучал. Бриттани девушка целомудренная, благовоспитанная, до свадьбы ни-ни. А я - молодой мужчина в самом расцвете сил. Мне нужна женская любовь не на словах, а на…
- Довольно, - грубо прерываю молодого кретина. - Поправь, если я ошибаюсь: ты обратился к нам с просьбой найти Амалию, чтобы не жениться на Брит.
- В точку, - поднимает указательный палец отпрыск Роберта Харриса. - Пусть отец сам решает свои проблемы, достал! Я сгоняю в храм по-быстрому с Амалией и останусь жить здесь, в Линсвиде. А ты забирай себе Брит. Можем даже дружить семьями.
Александр белозубо скалится. Вид подонок имеет довольный, аж тошнит. Пойти, что ли, в их промозглый особняк и сдать его отцу? Но меня останавливает мысль о том, что он раз и навсегда отстанет от Фиалочки. А с двумя разгневанными отцами я как-нибудь разберусь.
Вспомнив про особняк, в память врезалось упоминание Брит о том, что Алекс ей угрожал. Напоминаю об этом ему и слышу взволнованное:
- Да брось, я ж пошутил. Чувствовал себя паршиво, вот и решил её припугнуть. Ничего более! Повторяю, я на неё не претендую!
- Ладно, я тебя услышал, - рывком отодвигаю стул и поднимаюсь с места. Нестерпимо хочется поскорее отделаться от него и рассказать Фиалочке о нашем разговоре.
Не прощаясь, ухожу, бросив на стол несколько бумажных купюр. Поганец заслужил свой обед.
- Ты же на моей стороне? - кричит он мне вслед.
Не реагирую. Все мои мысли лишь о Брит. Я должен её увидеть, немедленно!
Однако, оказавшись на крыльце сыскного агентства, слышу со спины тихое:
- Извините, а вы тут работаете?
Обернувшись, вижу взволнованную пожилую женщину. Наш потенциальный клиент?
Подхожу к ней ближе и представляюсь:
- Кайл Беннет, заместитель начальника.
- Беннет? Вы-то мне и нужны! - незнакомка явно нервничает. - Я тут такое услышала!
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Некоторое время Амалия смотрит на меня с недоверием в глазах. Возможно, она думает, что я примусь её умолять выпустить меня на свободу.
Или угрожать.
А может, даже применю силу.
Но нет, я сижу на грязном запыленном полу, вытянув ноги, и всем своим видом даю понять, что я для неё не опасна.
По крайней мере, сейчас.
- Ладно, говори, - любопытство перевешивает осторожность, и Амалия разворачивается ко мне, прислонившись боком к дверному косяку. Пальцы лежат на ручке двери, чтобы в любую минуту выскочить и запереть меня.
- Ты ведь знаешь, зачем отец привёл меня сюда? - мой голос пропитан усталостью.
Солнце за окном неспешно плывёт по небу, неумолимо приближаясь к линии горизонта. В агентстве “Инкогнито” работа кипит полным ходом, только вот никому из них не придёт в голову меня искать.
Разве что Беннету. Но боюсь, когда он почует неладное, для меня будет слишком поздно.
- Уж не дура, - слегка обиженно отвечает Амалия. - Понимаю.
О, это хорошо. Контакт потихоньку налаживается.
Можно продолжать.
- Пойми, мне не нужен Алекс, - увещеваю я его пропавшую любовницу. - Наоборот, я рада, что всё случилось именно так. Отец пытается всеми силами выдать меня за него замуж! Он сговорился с Робертом Харрисом и вместе они…
- Мне тоже, - поджав губы, отвечает кукольная блондинка.
Какое-то время я смотрю на неё, пытаясь понять, что значит “тоже”. Внезапная догадка меня ошеломляет.
- Погоди-погоди, - я растерянно мотаю головой, силясь собрать все кусочки мозаики воедино. - Разве ты не мечтаешь стать замужней Харрис? Но Алекс…
Гневно топнув ногой, она меня перебивает, и слова льются из неё безудержным потоком:
- Алекс может думать что угодно! Молокосос, возомнивший себя всесильным! Решил пойти против отца, а сам не имеет за душой ни гроша! Знаешь, что он мне заявил в тот день, когда мы приехали в Линсвид?
- Нет, - честно ответила я.
- Давай тайно поженимся в местном храме и будем жить здесь, в особняке, вдали от столицы и самодура-отца! Ага! На что? Пойдёт работать? Не смешите меня!
Если она говорит про тот особняк, в котором я была - пожалуй, я с ней солидарна. Мрачный, сырой, холодный, не дом, а промозглая тюрьма!
Не подозревая о том, какие в моей голове бродят мысли, Амалия продолжает:
- К счастью, за день до приёма у мэра я встретила твоего отца. Конечно, я сначала не поняла, кто он такой, но когда он рассказал мне свой план, я осознала - надо действовать!
Час от часу не легче.
Амалия взбудоражена. Пользуясь “свободными ушами”, она проходит в комнату, предварительно закрыв дверь, брезгливо отряхивает поверхность матраса и садится на самый край. Смотрит на меня сверху вниз, с затаённым торжеством.
- Наш первый план был таков, - глаза блондинки возбуждённо сверкают. - Я внезапно исчезаю. Безутешный Алекс вновь обращает на тебя внимание, вымаливает прощение и ведёт под венец.
- Без шансов, - мрачно усмехаюсь я. - Не в моих правилах давать второй шанс изменщикам и лжецам.
- Не знаю, что перемкнуло в мозгу Александра, - Амалия кривит презрительную гримасу. - Но он закатил своему отцу скандал. Хочет меня, и всё тут. Скучный синий чулок по имени Брит ему уже не нужна.
Хмыкаю и демонстративно отворачиваюсь, делая вид, будто шпилька не достигла своей цели. Меня сейчас заботит другое - как бы не породниться с Харрисами.
- Забавная картина, - надменно лыбится блондинка. - Оба папаши хотят видеть тебя женой Алекса. Алекс хочет видеть женой меня. А я…
Она нарочито дует губки, кривляясь, наматывает прядь волос на палец, а затем выдаёт:
- А я хочу получить кругленькую сумму за содействие и вернуться в столицу обеспеченной до конца жизни.
Её слова вызывают у меня безудержную волну смеха. Громкий хохот разносится по чердаку, слёзы выступают на глазах, и мне приходится безостановочно стирать их подушечками пальцев. Даже боль в пораненных стопах отошла на второй план.
Мой отец обещал ей крупную сумму? И она поверила?
Да он использует наивную дурочку и отправит на улицу пинком под зад! И монетки ей не подарит! У него нет денег заплатить по обязательным счетам! Кое-как наскребал на жалование Айре, и то, постоянно задерживал!
А тут - обеспечит её до конца жизни.
Ну-ну.
- Боюсь тебя огорчить, - решаю сообщить ей плохую новость и понаблюдать за реакцией. - Мой отец беден.
- А я знаю, - она равнодушно пожимает плечами. - Поэтому мне важно, чтобы тебя отдали замуж за Александра Харриса. Господин Сторм возьмёт у Роберта нужную сумму для меня.
А вот это уже похоже на правду. Роберт Харрис не поскупится ради осуществления своей цели.
- Ладно, что-то я совсем тут с тобой заболталась, у меня есть дела, - Амалия спешно покидает чердак и громко щёлкает замком.
Слушаю затихающие шаги по лестнице и понимаю одно: надо действовать.
Прямо сейчас.
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Оставшись в гордом одиночестве, я некоторое время сижу без движения, уставившись в одну точку.
Слишком много мыслей, слишком много опасений. И ни единой подсказки, как можно избежать проклятого замужества.
Выхода нет.
Предательскую мысль перекрывает нешуточная злость!
Я смогла уехать в другой город, начать жизнь с чистого листа, устроилась по специальности своими силами и даже получила первую зарплату!
Не сдамся! Вы не одолеете меня!
Подползаю к кровати, хватаюсь руками за прочное изголовье и поднимаюсь по нему вверх, вставая на пятки.
Сев поудобнее на матрасе, я уже готова оторвать часть подола, чтобы перевязать пораненные стопы, как слышу торопливые шаги и громкий щелчок замка.
Амалия появляется на пороге с большим подносом в руках.
- Это тебе, - она с опаской подходит ближе и ставит его на край твёрдого, как доска, матраса. - Помни мою доброту.
Быстро осматриваю поднос, не веря своим глазам.
Помимо тарелки с тушёными овощами и небольшими вкраплениями мяса, вижу порезанный неровными кусками хлеб. Рядом теснятся стакан с водой, сухарь, посыпанный сахаром, и самое главное - пузырёк с настойкой для промывки ран, кусок ваты и запечатанный брусочек стерильного бинта.
- Спасибо! - искренне говорю Амалии, но она тут же уходит прочь, не реагируя на мою благодарность.
Как только за ней закрывается дверь, я беру ложку, осторожно пробую чуть тёплое рагу и едва не мычу от восторга!
Если это приготовила любовница Алекса, то у неё определённо есть талант. Сочное, в меру соли, в меру перца, овощи идеально дополняют друг друга, а в сочетании с нежным, тающим во рту мясом, составляют неповторимый букет вкусов!
Спешно опустошаю тарелку и, радуясь, что меня никто не видит, выскребаю всё до последней крошки. Заедаю ломтем мягкого, свежего хлеба и запиваю прохладной водой из скважины.
Вкусно!
Пару кусков и сухарь оставляю на потом, и принимаюсь за обработку ран.
От настойки стопы горят огнём, но я упорно поливаю их целебной жидкостью, опасаясь заражения. Обматываю их бинтом, жду, пока боль утихнет, а затем осторожно ступаю на дощатый пол.
Терпимо. Жить можно!
Медленно подхожу к окну и осматриваю окрестности. Вижу сад напротив, дорожку между двумя живыми изгородями, край темнеющего неба. Мысли о том, чтобы попытаться сбежать - отсекаю сразу.
Во-первых, на пораненных ногах я далеко не убегу, а во-вторых, даже если и получится, отец так просто не сдастся. Под удар попадут все дорогие мне люди - Айра, тётушка Зоуи, коллеги по работе и Кайл.
Нет, здесь надо действовать по-другому…
Обдумывание плана занимает у меня весь вечер и добрую часть ночи. Я сижу на подоконнике, грызу сухарь и запиваю его остатками воды.
В доме царит тишина, будто кроме меня здесь больше никого нет.
Решение приходит в тот момент, когда на небе сияет полная луна. Продумав план до мелочей, я сворачиваюсь клубочком на стареньком матрасе, кладу ладони под щёку и мгновенно засыпаю.
Кажется, я только сомкнула глаза, как по чердаку разносится грубый голос отца:
- Просыпайся, кому говорят?
- Надеюсь, не мне, - еле слышно бормочу я, отворачиваясь на другой бок.
Чувствую себя такой разбитой, что хочется проспать ещё часов шесть-семь, если не больше.
Но у отца на меня другие планы. Он подходит к подоконнику, а затем на мои голову и плечи льётся оставшаяся вода из стакана.
- Нельзя же так! - возмущаюсь я, бодро вскакивая с матраса.
Трясу головой, разбрасывая капли во все стороны и неприязненно смотрю на папу.
- Молодец, - хвалит меня, настойчиво подталкивая к выходу. - Поспеши, церемония начнётся меньше чем через час.
- Что, прямо так? - оторопев, я застываю на лестнице.
- А с чего это мне тебя наряжать? Церемония только для родных. Шевелись!
Медленно спускаюсь по лестнице, мысленно проговаривая свой рискованный план.
Не могу поверить, но Алекс - мой единственный шанс на спасение.
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Отец выводит меня на улицу, крепко придерживая за локоть.
Амалия нашла мне пару жутких, стоптанных до неузнаваемости туфель вместо испорченных, и я иду ровно, не спотыкаясь.
Пораненные ступни больше не беспокоят, настойка была хорошей. А вот настроение было ужасным.
План, казавшийся мне бесподобным, теперь выглядит рискованной затеей.
Слишком много “если”.
Что, если Алекс не согласится? А если не смогу увидеть его до церемонии? Если он передумает и снова захочет на мне жениться, а может, примет решение под отцовским давлением?
На улице непривычно свежо для южного утра. Капли росы покрывают траву и холодят ноги через прорехи в чулках.
Монстр, называющий себя моим отцом, не позаботился даже о пристойном наряде на свадьбу дочери!
Нет, он мне больше не отец. Впрочем, никогда им и не был.
- Хватит плестись как умирающий лебедь, - недовольно ворчит господин Сторм и вырывается вперёд, ускоряя шаг.
Мне приходится быстрее перебирать ногами, чтобы не потерять равновесие и не упасть. В нескольких шагах от нас идёт хмурая Амалия, задумавшись о чём-то своём. Искренне надеюсь, что наш вчерашний разговор посеял в ней здравые сомнения.
На дороге у калитки нас ждёт старенький потрёпанный кэб с древним дедушкой, сидящим на разваливающихся козлах. Хмуро окинув взглядом “свадебный экипаж”, Генрих злобно ворчит:
- Роберт, скотина! Не мог прислать что-нибудь поприличнее? Не для себя просил же, а для будущей невестки!
- Может, у него нет денег? - с надеждой в голосе спрашиваю я, желая сыграть на жадности родителя. - Я слышала, что Линсвид - единственный источник его дохода.
- Тебя забыл спросить, - грубо отвечает господин Сторм (язык не поворачивается теперь называть его отец). - Марш внутрь.
Скрипя зубами, забираюсь по шатающимся ступенькам в крохотную кабину и сажусь на деревянное сидение. Нестерпимо пахнет чем-то кислым, и я порываюсь открыть окно.
- Только попробуй, - Генрих тут как тут.
Садится у двери и приглашает Амалию занять соседнее сидение. Любовница Алекса недовольно морщится и спешно достаёт из кармана платок:
- Фу! Вонища!
- Терпеть, - рычит недовольный господин Сторм. - Бесите, бабы! Всё им не так. Нечего кривиться, не помрёте.
Кэб постепенно набирает ход. Все полчаса езды кабину качает из стороны в сторону, хлипкие колёса резво подпрыгивают на ухабах и к концу поездки меня укачало.
- Сейчас стошнит, - стонет Амалия, вываливаясь из кэба, и жадно глотает ртом свежий воздух.
- Меня тоже, - шепчу я ей и впервые за всё время натыкаюсь на искренне сочувствующий взгляд.
- Ты, - отпустив возничего, Генрих указывает Амалии пальцем на старенький многовековой храм. - Не отсвечивай. Спрячься в укромном месте и следи, чтоб сюда никто не заходил. Увидишь кого подозрительного - дашь мне знать. А ты…
Господин Сторм смотрит на меня, и я демонстративно отворачиваюсь, разглядывая облупленную штукатурку на стенах храма
- Нечего статую из себя изображать. Нацепила улыбку и вперёд, в счастливый брак!
Стою, даже не шелохнувшись. Делаю вид, будто оглохла, а сама внимательно смотрю по сторонам. Вижу широкие следы от колёс тяжёлого кэба, что приехал раньше нас. Скорее всего, Харрисы уже внутри.
Алекс тоже должен быть там.
Понукаемая тем, кого я всю жизнь звала отцом, захожу в небольшой предбанничек перед храмом. Справа стоит лоток с религиозной атрибутикой, за которым дремлет грузная женщина неопределённого возраста. Слева висит расписание всех обрядов и церемоний на ближайшую неделю.
Засмотревшись, получаю мощный толчок в спину и буквально впечатываюсь лицом в возникшего на пути Роберта Харриса.
- Ну и видок, - кривится мой потенциальный свёкор.
- Он наряжал, - нервно хмыкаю и злорадно указываю на виновника всех моих бед.
- Приведи себя в порядок, - раздражённо командует отец Алекса и указывает мне на маленькую, едва заметную ширму. - Пойдёшь туда, зайдёшь в правую дверь. Левая - комната жениха.
Надежда ещё жива!
Спешу за ширму и без стука влетаю в дверь, что находится слева.
- Алекс! Ты должен…
Бездна!
Его здесь нет!
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- Ну где же ты, - шепчу я, тщательно осматривая небольшое квадратное помещение.
Чувство безысходности накрывает меня с головой. Доходит до того, что я заглядываю под стол, а потом распахиваю дверцы узенького шкафа.
Само собой, Алекса там нет.
“Может, он ушёл в уборную? - думаю я, лелея последнюю надежду. - Или ему удалось скрыться?”
Мысль о том, что Александр мог банальным образом сбежать от нежеланной свадьбы чуть-чуть поднимает моё настроение. Вдруг ещё не всё потеряно?
Нервно хожу по комнате жениха, размышляя о том, что мне теперь делать? Идти к алтарю, в надежде, что Харрис-младший не появится в храме?
Слишком рискованная затея.
Погрузившись в раздумья, не замечаю на пороге злого, как демон, господина Сторма:
- Что ты здесь делаешь? Южная жара тебе голову напекла, что ты не можешь отличить право и лево?
- Перестань мне грубить, - вяло огрызаюсь я. - Жених где?
- Не твоё дело, - родитель сбавляет тон. - Найдётся, не переживай.
Равнодушно пожимаю плечами и направляюсь в комнату для невесты. Хлопаю дверью перед носом Генриха и смотрю по сторонам.
Здесь немного уютнее - маленький диванчик серого цвета с деревянной спинкой, стол, зеркало, настольная лампа и узенькая покосившаяся ширма. Подхожу к зеркалу, смотрю на своё отражение и начинаю истерично смеяться.
Ну и видок у меня. Слов приличных нет!
Волосы спутались так, что их с трудом возьмёт расчёска, на лице серые разводы от пыли, синяки под глазами, красные белки от недосыпа. Грязное, порванное платье довершает общую картину.
- Привести себя в порядок? Нет уж, берите что дают, - хмыкаю я, безуспешно пытаясь пропустить пряди через пальцы. Подумав, взбиваю волосы на голове в один большой колтун и решительным шагом покидаю комнату.
У алтаря нервно суетится молодой парнишка в видавшей виды белой сутане. Он раскладывает какие-то чашки, а затем поджигает пучок сухих трав. Воздух тут же наполняется густым дымом, и я начинаю кашлять.
“О! Может, разыграть приступ аллергии?” - в голове проносится спасительная мысль, но уже поздно.
Щелчком пальцев парнишка развеивает дым и тонким, писклявым голосом обращается к Харрису-старшему, что нервно переминается у стены:
- Господин, всё готово.
- Вот и прекрасно, - цедит сквозь зубы Генрих Сторм, кладёт руки мне на плечи и подводит к алтарю. - Жених где?
Харрис-старший идёт в комнату жениха, где никого нет, затем хмурый донельзя выходит на улицу.
- Можно начинать? - блеет парнишка, нервно потирая шею.
- Когда скажу - тогда и начнёшь, - рычит на него господин Сторм.
Проходит одна минута, пять, десять. Ни жениха, ни Роберта Харриса нет.
“Сбежал!” - я не скрываю своей радости, с мстительным удовольствием поглядывая на бледного от ярости родителя.
В дверях показывается отец жениха и быстрым шагом идёт к нам.
- Всё в порядке, - он возбуждённо потирает руки. - Перенервничал, но сейчас появится.
Чувствую, как хрупкая надежда разбивается вдребезги. Алекс не посмел перечить отцу и женится на мне.
Тут же в храм заходит Александр с торжественной улыбкой на лице. Сшитый на заказ белый костюм идеально сидит на этом самовлюблённом мерзавце.
“Мне конец”, - закусываю губу до крови, чтобы не закричать от досады, но тут Харрис-младший внезапно останавливается в нескольких шагах от алтаря.
- Господин Сторм, отец, - его голос слегка подрагивает, но он тут же берёт себя в руки. - К сожалению, возникла одна проблема. Я не могу жениться на Бриттани Сторм. Зато я нашёл того, кто с удовольствием сочетается с ней законным браком.
Он указывает на вход, через который вбегает Кайл в точно таком же белом костюме с букетом розовых пионов.
Останавливается у алтаря, протягивает мне букет и выдаёт в спешке:
- Бриттани Сторм, ты выйдешь за меня замуж?
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- Нет! - кричу я во весь голос и недобро смотрю на зарвавшегося коллегу.
- Вон пошёл! - в унисон вопят наши с Алексом родители.
Кайл недоумённо хлопает глазами, оглядывается на удивлённого Алекса и снова обращается ко мне:
- Прости, Брит, я, кажется, переволновался. Эй! - он машет рукой парнишке в сутане. - Спроси у неё сам, проведи церемонию. Меня зовут Кайл Беннет, невесту Бриттани…
- А НУ ВСЕМ ПРЕКРАТИТЬ БАЛАГАН! - ору я во всё горло и на несколько секунд в храме воцаряется звенящая тишина.
Неимоверным усилием сглатываю подкативший к горлу ком и натужно кашляю. Кажется, голос сорвала.
- Брит, - робко бормочет Алекс, но я прожигаю его таким убийственным взглядом, что он поспешно прячется за своего отца.
- Молчать, - хриплю я и, выхватив букет из оцепеневших пальцев Кайла, держу его на вытянутой руке, стараясь отгородиться им от всех присутствующих в храме. - Вы все чудовища!
Кайл пытается шагнуть ко мне, но я хлещу его букетом наотмашь.
- Все, я сказала! Здесь нет ни одного исключения!
Генрих сердито переглядывается с Робертом, но молчит.
- Ты! - обращаюсь к тому, кого я всю жизнь называла папой. - Ты ненавидел меня с рождения, но был вынужден растить и делать вид, что любишь. А всё, ради того, чтобы выдать меня замуж за богатея и решить таким образом все свои проблемы! Будь на месте Алекса дряхлый старик - ты бы всё равно отправил меня с ним под венец, разве не так?
- Вот и радуйся, что я нашёл тебе молодого, - огрызается отец и едва успевает увернуться, когда я хватаю первое попавшееся блюдо с алтаря и запускаю в него со всех сил.
- Ты мне больше не отец и ко мне не имеешь никакого отношения. А сунешь ещё хоть раз свой нос в мои дела - я приеду к Его Величеству во дворец и лично попрошу вычеркнуть меня из нашего семейного древа. А ты!
Указываю пальцем на Алекса. Бывший жених тут же пожимает плечами, отходит назад, к дверям храма, мол, он вообще здесь ни при чём.
- Спасибо, - нервно улыбаюсь я, надеясь, что голос не успеет окончательно меня покинуть к концу списка. - Спасибо за то, что изменял мне и спас меня от участи стать твоей женой. Вы!
Не рискнула тыкать Роберту Харрису, зато с честью выдержала его тяжёлый взгляд.
- Оставьте в покое вашего сына и дайте ему хоть каплю самостоятельности. Вы как и он, - снова тыкаю пальцем в бледного от злости папашу. - Пытаетесь решить свои проблемы за счёт детей, не думая о том, будут ли они счастливы. Надеюсь, я вас больше никогда не увижу. Никогда-никогда! Слышите?
- Не глухой, - грубо отвечает он.
- А что касается тебя, - конечно же, я оставила Беннета “на сладкое”, - сначала твердишь о том, что ты - одиночка и тебя это полностью устраивает. Говоришь, что между нами ничего нет и быть не может. А сейчас нарисовался в самый тяжёлый период моей жизни и думаешь, что я так просто выйду за тебя замуж?
- Фиалочка, я… - тихо произносит Кайл, но меня уже не остановить.
- Я не хочу замуж! - пытаюсь кричать, но с губ слетает лишь сиплый свист. - Почему вы не можете этого понять? Ни за кого не хочу! Ни за тебя, Алекс, и ни за тебя, Кайл! Я хочу сделать себя сама! Построить карьеру, я же для этого училась! Хочу спокойно жить и ни от кого не зависеть! А если захочу - то только по любви. Взаимной, Кайл! А не из жалости!
Не сдерживая слёзы, швыряю букетом в Беннета и бегу на выход, расталкивая всех, кто стоит у меня на пути.
Едва переступив порог храма, слышу бешеный рёв Роберта Харриса.
- Чего застыли? Живо привести её сюда!

Глава 58

Вот влипла!
Бегу со всех ног, придерживая двумя руками подол платья, и мысленно благодарю Амалию за её скупость. Жутких, стоптанные туфли, что она выделила мне на свадьбу, не причиняют мне неудобств.
Пробегаю мимо старенького кэба под гомон трёх разных голосов.
Взволнованного:
- Брит, не делай глупостей. Постой!
И разъярённого дуэта двух обманутых папаш:
- Вернись, сейчас же!
- Если ты немедленно не вернёшься в храм, ты мне больше не дочь!
“Ага, сейчас”, - саркастически хмыкаю я и, о чудо! Навстречу мне неторопливо едет городской кэб!
Машу руками и хрипло прошу возничего остановиться. Удивлённый мужичок преклонных лет натягивает поводья, останавливая лошадей, и кричит мне:
- Вы с ума сошли? А если бы они вас затоптали?
Впопыхах называю адрес, стремительным прыжком залетаю в кабину и изо всех сил держу дверь, которая начинает дёргаться под напором чьих-то сильных рук.
Помогаю себе ногой, уперевшись в стену, но силы, увы, не равны.
Едва удерживаю равновесие и плюхаюсь пятой точкой на сиденье, а в кабину уже почти на полном ходу врывается Беннет и запирает дверь на маленькую щеколду.
- Фиалочка моя!
Он склоняется надо мной, протягивает руки, но я сопротивляюсь как раненый зверь и Кайлу ничего не остаётся, кроме как сесть на соседнюю скамью и отодвинуться к окну.
- Пошёл вон! - хриплю я и топаю ногой. Гнев и отчаяние раздирают меня на части, как когти хищного зверя.
Как же больно и обидно, кто бы знал!
- Сам не уйду и тебя не отпущу, - уверенно произносит Беннет, не двигаясь с места.
- Я не твоя вещь, чтобы ты мной распоряжался! - за топотом копыт и стуком колёс, я уже не слышу ни Генриха, ни Харриса-старшего.
Страх потихоньку отпускает. Чувствую, как тело сотрясает дрожь, и держусь из последних сил, чтобы снова не разрыдаться.
- Ты не вещь, - в отличие от меня, Кайл спокоен как сытая змея на солнце. А может, лишь делает вид. - Ты - умная, сильная, самодостаточная девушка, на которой я действительно хочу жениться.
- Смеёшься? - пальцы сжимаются в кулак, и я со всей силы хлопаю им по столу.
Демоны, как же больно! Трясу рукой, не глядя на Кайла, и надеюсь, что он надо мной сейчас не смеётся.
Возничий раздражённо стучит в перегородку с криком:
- Эй вы там, тише! А то передам вас стражам правопорядка!
- Извините! - отвечает за меня Беннет. - Этого больше не повторится! Брит, давай поговорим, как взрослые, рассудительные люди.
- Кайл, - голос окончательно сел, и я шепчу, цепляясь ногтями за кожаную обивку сиденья. - Меня похитил собственный отец, ударил меня по лицу, продержал всю ночь взаперти, а утром, неумытую, лохматую, одетую в грязную, порванную одежду, повёл в храм, чтобы выдать замуж силой. Потом являешься ты, несмотря на всё то, что мне наговорил и думаешь, что я с визгом брошусь тебе на шею?
- Нет, - поразмыслив немного, отвечает Беннет. - Я об этом не думал.
- Я хочу свадьбу, - тихо всхлипнув, говорю соседу. - Но не сейчас. Однажды я выйду замуж в роскошном белом платье, а не в грязных, порванных лохмотьях. С красивой причёской и макияжем, а не вот этим.
Показываю на спутанные пряди и грустно усмехаюсь.
- Но самое главное, - мне больно говорить, но надо, чтобы раз и навсегда расставить точки над i, - я выйду замуж за того, кого полюблю сильнее жизни, и кто также сильно будет любить меня. За того, с кем я буду счастлива до последнего дня в этом мире. И на свадьбе…
- Я люблю тебя, Бриттани Сторм, - глядя в мои глаза уверенно говорит Кайл. - Позволь мне доказать, что это - не пустые слова и что я тебя достоин.
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От неожиданности привстаю с сидения и прожигаю его укоризненным взглядом. Как он может говорить о любви сейчас, когда я похожа на уличную бродяжку?
Чуть позже до меня доходит смысл признания Беннета.
Он действительно любит меня! На самом деле!
Колесо кэба наезжает на ухаб, меня подбрасывает сначала к потолку, а потом и вовсе в распахнутые объятия Кайла. Сцепив руки в замок за моей спиной, он прижимает меня к себе и предупреждает:
- Не отпущу.
- Что? - срывается с моих губ.
- Не отпущу, - повторяет Беннет. - Я тебя не отпущу, Бриттани Сторм. Никогда.
- Мне не по себе, - я стыдливо отворачиваюсь, не желая портить бесценный момент своим откровенно убогим внешним видом. - Это должно было быть не так и не сейчас.
Пытаюсь сказать ему о том, что хочу привести себя в порядок, хотя бы умыться, но он упрямо мотает головой.
- Именно так и именно сейчас, - его губы трогает лёгкая улыбка. - Фиалочка, в моих глазах ты всегда прекрасна. Разве тебе нужны ещё доказательства моих серьёзных намерений?
Не успеваю я ответить, как его тёплая, шершавая ладонь ложится на мой затылок, мягко притягивая к себе, и его губы накрывают мои настойчиво и в то же время нежно, выбивая все посторонние мысли из головы.
Двумя ладонями обвиваю его шею, зарываюсь в каштановые пряди волос, язык легонько дразнит его губы. Под натиском чувственных ласк я забываю обо всём: и о том, что мой внешний вид сейчас далёк от совершенства. И о том, что два отца сгорают от ярости и жаждут отомстить.
Но главное, о том, что будет дальше?
Кэб замедляет ход и останавливается у дома тётушки Зоуи. С нескрываемым сожалением я ускользаю из объятий Кайла и первой покидаю кабину. Спешу домой, чтобы взять из кошелька мелочь и расплатиться с возничим, но Кайл с довольным лицом протягивает растерянному мужчине две золотые монеты.
- Отдохните сегодня как следует, - несмотря на робкие протесты, он всё же вручает ему деньги и, глядя на меня, командует. - Фиалочка, марш к себе. Умойся, собери всё самое необходимое и жди меня. Из дома никуда не выходи.
В голове крутится уйма вопросов, но я предпочитаю не спорить и молча выполняю его распоряжение. Наскоро поздоровавшись с тётушкой, заверяю её, что со мной всё в порядке, хватаю вещи и закрываюсь в ванной комнате.
- Твои друзья недавно были здесь, - кричит мне вслед Зоуи. - Сказали, что Кайл не позволит тебе выйти замуж!
“Он и это успел предусмотреть?”
Через двадцать минут, чистая до скрипа, умытая, причёсанная, спешу наверх, собираю все рабочие принадлежности, туда же кладу диплом, конверт с небольшой суммой денег, а поверх бросаю парочку платьев и нижнее бельё.
Волоку сумку вниз по лестнице, в гостиную и слышу из кухни голос Беннета:
- Превосходный чай, тётушка! Лучший в Линсвиде!
На пороге замираю с круглыми от удивления глазами. Я здесь, значит, тороплюсь, а Кайл, переодевшись в тёмно-серый костюм, расслабленно чаи гоняет!
- Фиалочка, садись и поешь, - сосед указывает мне на стул рядом с ним и протягивает мне пирожок с мясом. - Дорриэн связался со мной и сообщил, что у нас есть ещё час в запасе.
- Час? - недоумённо хлопая глазами. - В каком запасе? Для чего?
- Ох, девочка моя, - Зоуи, вынув из духовки противень с новой порцией пирожков, ставит передо мной большую кружку, до краёв наполненную крепким чаем. - Тут такое было! Если бы ты только знала!
- Расскажете? - робко спрашиваю я, чувствуя накатившую усталость.
Сейчас бы лечь в кровать и поспать, а не бежать, незнамо куда.
- Конечно, - кивает Кайл. - Наутро после нашего разговора, я встретился с Алексом и…
Его прерывает громкое верещание охранного артефакта.
- Кого ещё принесло? - сердито спрашивает Зоуи и указывает нам жестом, чтобы мы оставались на своих местах. - Сидите, сама проверю.
В кухне воцаряется звенящая тишина. Прислушиваюсь к происходящему снаружи, готовая сражаться до последнего, если тётушка не сможет сдержать натиск моего взбешённого отца, но вместо этого на пороге появляются отчего-то довольные Алекс с Амалией.
- Ну что, проблема решена? - весело заявляет Харрис-младший и демонстрирует нам обручальное кольцо на безымянном пальце.
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- Да ладно? - хором выдыхаем мы с Кайлом, затем недоумённо переглядываемся.
- Не очень-то смахивает на поздравления, - хмыкает Амалия, демонстрируя своё кольцо с внушительным бриллиантом.
- Но как? - вырывается у меня. - Амалия же не…
Вовремя замолкаю, вспомнив эмоциональную тираду блондинки с кукольным лицом о том, что Алекс - молокосос и у него за душой ни гроша.
Что-то здесь не так.
- Расслабься, Бритти, - Амалия, даже не спросив разрешения, усаживается за стол, хватает пирожок и, лениво жуя, поясняет. - Александр придумал грандиозный план. Расскажешь, дорогой?
- Естественно! - мой бывший жених занимает место рядом со своей новоиспечённой женой и жестом указывает, чтобы мы тоже садились.
Зоуи возвращается к нам и предлагает незваным гостям:
- Чаю?
Никто не отказывается. Молодожёны жадно поглощают пирожки, попутно Алекс делится своим планом.
И знаете что?
Мне он нравится!
- Амалия рассказала мне о том, что её нанял твой отец, Брит, - вещает Харрис-младший. - А ещё она призналась в том, что её интересовало лишь моё богатство. И мы заключили с ней взаимовыгодный договор.
Мой бывший жених делает паузу, доедая пирожок, но я нетерпеливо требую:
- Рассказывай уже!
- Пока Беннет устраивал балаган в храме и отвлекал на себя внимание, я предложил Амалии руку и сердце. И что бы вы думали?
- Я сейчас его тресну, - злобно шиплю Кайлу, указывая пальцем на этого несносного нагнетателя драмы. - Или нет, лучше ты. У тебя рука тяжелее.
- К делу! - рычит на него сосед, нервно поглядывая на часы.
- В общем, пока отцы были заняты выходкой Беннета, а затем устремились в погоню за сбежавшей невестой, мы с Амалией воспользовались ситуацией, - послушно делится подробностями Алекс. - Она получает фамилию Харрис и долю семейного состояния. Играет роль примерной жены: устраивает приёмы, ходит со мной на светские рауты и не мешает мне весело проводить время.
- Изменять, - сердито поправляю я бывшего жениха, но он делает вид, будто словесный укол не достиг своей цели.
- Откуда у тебя деньги, Александр? - хмурит брови Кайл. - Ты же сам говорил, что единственный источник дохода у вас остался в Линсвиде.
- А вот тут самое интересное, - подмигивает нам Харрис-младший. - И вы с Брит нам поможете, это в ваших же интересах.
Презрительно фыркаю и отворачиваюсь к окну, поглядывая на цветущие деревья в саду.
- Сегодня мы вчетвером выезжаем в Аддвуд, - ставит нас в курс дела Александр. - И сразу же с вокзала мы едем во дворец к королю. В Линсвидском особняке я нашёл бумаги, которые подтверждают, что мой отец на самом деле помогал герцогу Риордану в его тёмных делах. Предъявлю эти документы Его Величеству, и отца посадят за решётку, либо выдворят пинками из Азмирийского королевства. Всё имущество Харрисов перейдёт мне, как старшему. Продам здесь особняк, вложу деньги в какое-нибудь прибыльное дело и обеспечу нам с Амалией достойную жизнь в столице.
- А мы тебе зачем? - спрашиваю у бывшего жениха.
- Господин Сторм может стать серьёзной помехой для всех, - терпеливо поясняет Алекс. - В отличие от нашей семьи, у вас с отцом есть равная возможность запросить прямую аудиенцию у короля. К тому же Амалия готова подтвердить, что Генрих заставил её стать сообщницей, похитив свою дочь. Похищение человека - серьёзное преступление в Азмирии. Если найдутся веские доказательства, то дело твоего отца будет передано в суд и до тех пор, пока судья не вынесет приговор, больше никто не помешает тебе выйти замуж за кого хочешь. Подобные дела при желании могут тянуться годами.
Веские, неопровержимые доказательства…
Портсигар!
- Минуту! - воскликнула я и унеслась наверх, в свою комнату. Достала порванное платье, вынула из кармана фотографический артефакт и вернулась на кухню. - Это поможет!
- Умница, - похвалил меня Кайл, узнав, что я засняла Генриха с Амалией во дворе особняка, где меня удерживали. - Поступим так…

Глава 61

В назначенное время мы вчетвером выходим из тётушкиного дома. До Аддвуда я решила ехать налегке, клятвенно пообещав Зоуи не задерживаться в столице и вернуться целой и невредимой.
- И помолвленной, - заговорщицки шепчет она, легонько пихая меня локтем в бок, а затем кивает в сторону Беннета.
- Вот ещё, - беззлобно фыркаю я и, расцеловав любимую тётушку в обе щёки, спешу по тропинке к собравшимся у калитки.
Алекс и Амалия не сводят довольных взглядов со своих обручальных колец. Кайл о чём-то сосредоточенно переговаривается с Дорриэном Нельсоном. Эмили кидает суровые взгляды на моего бывшего жениха и всякий раз, когда их глаза встречаются, она показывает ему угрожающий жест.
- Уж извини, но я им не доверяю, - недовольно ворчит жена бывшего столичного дознавателя и тайно от всех суёт мне в карман небольшой пузырёк с самодельным распылителем. - Если что пойдёт не так - брызгай прямо в их физиономии. Клянусь Кориандром - поможет на все сто.
- Спасибо, - шепчу ей в ответ, поглаживая пузырёк через ткань.
Раз ведьма клянётся своим фамильяром - толстым, пушистым котом с маленькими крылышками, по кличке Кориандр, значит, зелье точно действенное.
- Время, - Дорриэн постукивает указательным пальцем по наручным часам. - Господа Харрис и Сторм ровно в четыре дня покинут управление городской стражи, поскольку никто не написал на них заявление. А за нарушение правопорядка им выписали лишь небольшой штраф. Более чем уверен, что они сразу ринутся на вокзал. Если сядут на один поезд с вами, придётся поторопиться, чтобы прибыть в королевский дворец раньше них.
Не сговариваясь, мы вшестером ускоряем шаг по направлению к стоянке кэбов. Алекс и Амалия забираются первыми, разместившись на одном сидении, а мы наспех прощаемся с супругами Нельсон.
- Адам уже находится на Южном вокзале Линсвида. Как только он убедится, что вы сели в поезд, он вернётся в “Инкогнито” и свяжется со Стефаном Лири, - вводит нас в курс дела Дорриэн. - Люди старшего следователя проследят, чтобы вы добрались без приключений до королевского дворца и поспособствуют скорейшей аудиенции. Артефакт с карточками у вас?
- Да, - отвечаю я, похлопав по внутреннему карману лёгкого плаща, накинутого поверх платья.
- Спасибо, Дор, - Кайл обменивается с коллегой крепким рукопожатием, а мы обнимаемся с Эмили.
- Не забудь про моё средство, - снова шепчет мне на ухо рыжеволосая красавица. - Ведьминское чутьё подсказывает мне, что оно вам пригодится.
- А можно побыстрее? - торопит нас Амалия, с недовольством взирая на Нельсонов, и мы, не желая ссориться с новобрачными, спешно забираемся в кэб.
Поездка до вокзала проходит в гробовой тишине. Каждый погружён в свои мысли. Я думаю о том, что отец так просто не смирится с поражением и жду от него новой пакости. Кайл смотрит в окно и хмурит брови, но молчит.
Прибыв на вокзал, мы обнаруживаем, что все места раскуплены, кроме двух купе в разных концах поезда. Согласно правилам приличия, я намереваюсь занять одно купе с Амалией, но она с ехидной улыбкой сообщает:
- Извини, но нет. Муж, первая брачная ночь, сама понимаешь.
Первая брачная ночь в поезде?
Намереваюсь оспорить её решение, но она уже сжимает билеты в руке и спешит в сторону головного вагона под локоть с Алексом. Нам с Кайлом выдают два билета в хвосте.
- Даже не думай, - показываю ему кулак.
- Не думать о чём? - довольно улыбается Беннет. - О том, что мы проведём ночь вдвоём? Только ты и я в маленьком, замкнутом помещении? Где нам никто не помешает?
Прижав ладони к пылающим щекам, убегаю вперёд под его заливистый смех. На секунду замечаю в толпе провожающих знакомый силуэт и замираю, внимательно вглядываясь в лица. И тут получаю мощный толчок плечом.
- Простите, не хотел! - молодой парнишка, едва не сбивший меня с ног, низко кланяется и убегает вперёд, а я снова всматриваюсь в толпу, но ничего подозрительного уже не замечаю.
- Что-то случилось? - меня нагоняет обеспокоенный Кайл.
- Нет, показалось, - мотаю головой.
Проводница проверяет наши билеты, отрывает корешки и смеривает каждого из нас неодобрительным взглядом. Ещё бы - незамужние мужчина и женщина делят одно купе на двоих!
- Мы почти женаты, - незамедлительно отвечает ей Кайл. - Едем в столичный храм.
Что? Нет!
Моему возмущению нет предела, но проводница тут же меняется в лице и искренне желает нам счастья, не забыв при этом погрозить пальцем:
- Услышу подозрительный шум - высажу на первой же станции.
Я пытаюсь заверить её, что у меня и в мыслях нет заниматься чем-то неприличным, но она теряет интерес к нашей паре и проверяет билеты других пассажиров. Мы идём по узкому проходу в наше купе и, закрыв дверь на защёлку, с облегчением выдыхаем.
- Как думаешь, Его Величество примет нас? - спрашиваю у Беннета, поглядывая в окно. - Вдруг у него на завтра запланированы важные дела?
- Это так, - с лёгкой улыбкой кивает мне Кайл и поясняет. - Адам задействовал все связи в столице, и главный советник уведомил короля о нашем прибытии.
- Как ты вообще узнал, где будет проходить церемония и где достал этот дурацкий белый костюм?
- О, это забавная история, - добродушно усмехается Беннет. - Вчера утром ко мне подошёл Александр…

Глава 62

Слушаю Кайла с открытым ртом. Оказывается, бывших жених наступил на горло своей гордости и попросил помощи у моего соседа! Требуется немалая смелость, чтобы выступить открыто против такого отпетого негодяя, каким является его отец.
- Госпожа Фальц кормила бездомную кошку и случайно стала свидетельницей вашей стычки с Генрихом, - Беннет рассказывал о том, как узнал про похищение. - Услышала мою фамилию, название нашего сыскного агентства и поспешила в “Инкогнито”. Я направился на ту улицу, но твоего отца нигде не было видно. Мне удалось подкараулить Амалию, и она рассказала о планах Генриха на принудительное замужество его дочери. Она согласилась со мной сотрудничать за сумму, вдвое большую, чем ей обещал твой отец, а вечером мы снова встретились с Алексом и подготовили план по твоему спасению.
- То есть, предложение в храме было лишь отвлекающим манёвром? - слегка обиженно спрашиваю я, но в то же время чувствую прилив нежности к тому, кто не сидел сложа руки всё то время, что я была заперта на чердаке.
- Нет, - мотает головой Кайл. - Я надеялся, что ты скажешь мне “да”. Но в то же время я понимаю, что это не свадьба твоей мечты и у нас всё ещё впереди. Организуем лучшее торжество во всём Азмирийском королевстве.
- Такой уверенный, - пытаюсь быть серьёзной, но улыбка предательски скользит по губам. - У нас даже не было свидания, а ты снова говоришь о свадьбе.
- Фиалочка, - Кайл пересаживается на моё сиденье, обхватывает мои ладони своими и, глядя в глаза, проникновенно говорит, - я едва не совершил главную ошибку в своей жизни и чуть не потерял тебя навсегда. Позволь мне всё исправить и заслужить твоё доверие.
Не в силах произнести хотя бы слово, я лишь молча киваю. Мы бессознательно подаёмся навстречу друг другу, но сладкий, волнительный момент, предшествующий поцелую, безбожно прерван появлением проводницы.
- Постельное бельё брать будете? - она настойчиво стучится в наше купе, да так, что хлипкая дверца держится из последних сил.
Кайл послушно открывает защёлку, принимает два тюка с постельным бельём и заказывает сразу обед и ужин.
Вечер проходит за непринуждённой беседой. Оба понимаем, что личная жизнь может подождать до завтра, сейчас главное - добраться первыми до королевского дворца.
Мне не даёт покоя тот самый силуэт, который я видела на вокзале, но Кайл успокаивает меня, уверяя, что он привиделся мне из-за избыточного волнения.
Уставшая, я засыпаю сразу же после обеда, не дождавшись ужина, и просыпаюсь лишь утром, от нежного поцелуя в щёку.
- Фиалочка, будем на Центральном Аддвудском вокзале через полчаса.
Спешу умыться и в тесной туалетной комнатке надеваю свежее платье нежно-зелёного цвета с закрытыми рукавами и стоячим воротником. В столице холоднее чем в Линсвиде, к тому же этикет королевского дворца требует соблюдать определённые правила приличия.
В отличие от меня, Амалия решила надеть всё самое лучшее. Высокая грудь вот-вот вырвется наружу из глубокого декольте розового платья, щедро отделанного кружевами, а на ногах её излюбленные чулки с дурацкими бантиками на лодыжках.
- Документы с собой? - спрашивает Кайл у счастливых молодожёнов.
- А то, - радостно ухмыляется Алекс. - Забрал из особняка сразу же после храма, перед тем, как отправиться к вам с визитом. Надеюсь, Его Величество щедро отблагодарит меня за содействие в поимке сообщника герцога Риордана.
- Если не обвинит в сокрытии правды, - мстительно ухмыляюсь я. - Спросит, почему ты столько времени молчал, а сейчас вдруг решил сдать родного отца.
- Закон позволяет не свидетельствовать против близких родственников, - коряво толкует Уголовный Кодекс Азмирии мой бывший жених и нервно машет рукой в сторону выхода. - Хватит языком зря чесать, давайте найдём кэб!
Кайл недовольно поджимает губы, но не спорит с Алексом. Вчетвером мы идём на стоянку и едва не кричим в один голос!
Перед нами в свободный кэб садятся Генрих Сторм и Роберт Харрис. Завидев нас, мерзавцы-отцы злорадно скалятся и, рявкнув возничему, чтобы торопился, уносятся прочь, взметая колёсами дорожную пыль!
- Что будем делать? - охваченная тревогой, я спрашиваю у Кайла, пока Алекс и Амалия носятся по стоянке в поисках свободного кэба.
- Ты мне доверяешь? - уголки губ Беннета расплываются в коварной ухмылке.
- На все сто, - отвечаю, даже не думая.
- За мной, - он берёт меня за руку и рявкает на молодожёнов, чтобы те угомонились.
Кайл спешит к первому освободившемуся кэбу, суёт возничему пригоршню монет, среди которых полно золотых и серебряных, после чего вместе с ним распрягает лошадей.
- Умеешь ездить верхом? - спрашивает у Алекса, одновременно с этим подсаживая меня на лошадь.
- Ездил пару раз в детстве, - мямлит Александр, делая шаг назад, но на него грозно рявкает Амалия:
- У моего дедушки конная ферма, я с детства в седле! Садись давай!
Отворачиваюсь, едва сдерживая рвущийся наружу смех.
Кайл ловко управляет лошадью, придерживая меня за талию, чтобы не свалилась. Закрыв глаза, я прижимаюсь спиной к его груди и молюсь, чтобы мы успели опередить кэб, везущий наших с Алексом отцов в королевский дворец.
Генрих и Роберт опережают нас буквально на полминуты, и мы каким-то чудом успеваем проникнуть на территорию дворца через закрывающиеся ворота.
- По какому праву… - грозно рычит на нас стражник, но тут инициативу перехватывает бледный от тряски на лошади Алекс:
- Я привёз королю важные документы, касаемо сообщника герцога Риордана.
Стража опускает мечи, но не спешит нас пропускать. Смотрю в сторону едва ли не бегущих во дворец отцов и вот-вот готова разрыдаться. Кайл спокоен как никогда.
Что он задумал?
- А эти? - глава стражи кивает на нас.
- Мы от старшего следователя Аддвуда Стефана Лири, он предупреждал Его Величество о нашем визите. Проверьте список, у нас аудиенция через… Сколько сейчас времени?
- Без пяти одиннадцать утра, - сообщает стражник, поглядывая на часы, расположенные на высокой башне.
- Через пять минут, - невозмутимо отвечает Кайл.
- Другое дело, - глава стражи добреет на глазах, сверившись со списком. - Вас проводить?
- Найдём дорогу сами. Я был здесь частым гостем.
Мы спешим по широкой дороге в сторону внушительного многоэтажного здания дворца, едва не срываясь на бег. Алекс сжимает в руках важные документы, Амалия охает и ахает, глядя по сторонам, а я, пользуясь моментом, спрашиваю у Беннета:
- Что всё это значит?
- Стефан по просьбе Льюиса ещё вчера доложил Его Величеству о нашем визите. Он едва упомянул имя Риордана, как король тут же поставил нас в приоритет. Наша задача была прибыть вовремя, что мы и сделали, - Кайл не скрывает того, что доволен собой. - Господам Сторму и Харрису придётся подождать до тех пор, пока Его Величество не закончит с нами.
- Невероятно, - шепчу я, но тут же умолкаю, переступив порог дворца.
Встретивший нас советник ведёт прямиком в тронный зал мимо наших с Алексом отцов, бледных от ярости. Как же, их тщательно выверенный план рушится на глазах! Увидев в руках сына документы, Роберт грязно ругается:
- Выродок! Предатель чёртов! Я до тебя доберусь!
- Это мы ещё посмотрим, - с видом победителя хмыкает Амалия и, задрав подбородок, важно идёт в тронный зал.
Его Величество, высокий русоволосый мужчина лет пятидесяти, сидит на троне, с откровенной скукой перебирая документы, лежащие у него на коленях. При виде нашей четвёрки, а также пристального рассмотрев декольте Амалии, лицо короля преображается.
- Господа Беннет и Харрис со спутницами прибыли от Стефана Лири, - представляет нас советник, пока мы сгибаемся в низком поклоне.
- А там кто орёт? - бесстрастно произносит король, указывая на коридор, где беснуются отцы.
- Господа Харрис и Сторм.
- Угомони их, - суровеет Его Величество и советник тут же скрывается за дверьми, после чего крики мгновенно стихают. - Стефан сказал, что ради срочной аудиенции вы приехали из Линсвида. Так в чём проблема?
Кайл с Алексом переглядываются, после чего мой сосед делает шаг вперёд и начинает рассказ. Спокойно, не торопясь, не упуская из виду ни одной детали.
Рассказывает о принуждении к замужеству ради того, чтобы сообщник Риордана мог иметь доступ во дворец, о сговоре Генриха с Амалией, о похищении меня отцом и о найденных документах, подтверждающих связь Роберта Харриса с преступником, долгие годы творящим чёрные дела за спиной короля.
После рассказа Кайла мы с Алексом по очереди предоставляем доказательства, передав советнику документы, найденные в Линсвидском особняке и фотографический артефакт с карточками, на котором была запечатлена беседа кукольной блондинки и моего отца.
- Этого достаточно для того, чтобы взять господ Харриса и Сторма под стражу до суда, - внимательно ознакомившись с бумагами, произносит Его Величество. - О ходе дела вас будет уведомлять лично Стефан Лири. Это всё или что-то ещё?
Мы с Алексом и Амалией мотаем головами, но вот Кайл…
- Ваше Величество, позвольте одну дерзкую просьбу? - спрашивает Беннет, как-то странно поглядывая на меня.
- Позволяю, - кивает ему король.
- Моя будущая жена отказывается выходить за меня замуж, потому что сперва хочет построить хорошую карьеру и состояться как специалист-артефактор. Она - единственная девушка за последние годы, которая с блеском окончила Столичную Инженерную Академию. Позвольте Бриттани стажироваться у главного королевского артефактора, чтобы как можно быстрее подтвердить квалификацию и перестать мучить меня отказами.
Его Величество, сдерживая смех, говорит:
- Ты был отличным дознавателем, Беннет. Ради твоих заслуг я отдам соответствующее распоряжение моему артефактору, и с завтрашнего утра госпожа Сторм может приступать к обучению.
- Но… Но… - теряюсь я, не в силах поверить в услышанное. - У меня инструменты остались в Линсвиде.
- Выдадим новые.
Покидая ворота королевского дворца, Алекс с Амалией находятся на седьмом небе от счастья и уже вовсю планируют продажу одного из особняков, но никак не могут решить, где будут жить - в Линсвиде или столице.
Забыв про нас, они увлечённо спорят, направляясь по тротуару и как истинные молодожёны держатся за руки.
- Фиалочка, - Кайл внимательно смотрит на меня и ласково проводит рукой по моим волосам, убирая за ухо непослушные пряди. - Раз свадьба в ближайшие месяцы тебе не грозит, может, согласишься пойти со мной на свидание?
- А ты меня дождёшься? - осмелев, я обнимаю его, не стесняясь прохожих, и прижимаюсь к его груди. - Обучение во дворце длится месяцы.
- Я ждал тебя всю жизнь, так что пара месяцев - не препятствие, - шепчет Кайл, целуя меня в кончик носа. - Но сначала свидание. Я знаю очень хороший ресторан.

Эпилог

Шесть месяцев спустя
Я лечу по залитым солнцем тротуарам Линсвида, сжимая в руках сертификат об окончании стажировки в королевском отделе артефакторики.
Не могу поверить!
Шесть месяцев обучения остались позади, и со вчерашнего дня я, Бриттани Сторм, вхожу в десятку лучших артефакторов Азмирийского королевства, а ещё - я самая счастливая девушка на свете! И сейчас я как раз спешу в дом тётушки Зоуи, чтобы сообщить ей о том, что я вернулась, а затем хочу устроить Кайлу сюрприз. Ведь он думает, что я приеду завтра.
За полгода произошло множество разных событий. Пару недель назад состоялся суд над Генрихом Стормом и Робертом Харрисом. Обоих выслали за пределы королевства с пожизненным запретом на возвращение в Азмирию.
Александр с Амалией продали мрачный особняк в Линсвиде и прочно обосновались в столице. Блондинка несколько месяцев с упоением носилась по всем светским мероприятиям, а потом неожиданно угомонилась. Причина была весомая - скоро в их семье ожидается пополнение!
Айра, проводив меня на вокзал до южного городка, ставшего моим вторым домом, активно занимается продажей родительского особняка, и, завершив все дела, переедет к нам, в Линсвид. Будет жить у Зоуи, а я прикуплю домик где-нибудь в тихом, зелёном районе.
Свернув на улочку, я осторожно подкрадываюсь к дому тётушки и, едва дыша, деактивирую охранный артефакт, после чего спешу по тропинке в сторону крыльца.
Зоуи нигде нет, наверное, пошла в лавку за продуктами или заболталась где-нибудь у знакомых. Я открываю входную дверь и…
- С возвращением! - встречает меня радостный хор голосов.
Зоуи, Адам, Эмили, Дорриэн и, конечно же, Кайл Беннет с огромным букетом алых роз!
С круглыми глазами осматриваю связки воздушных шаров, большой плакат через всю гостиную с яркой надписью: “Бриттани Сторм - лучший артефактор в мире!”
- Откуда вы узнали? - радостно восклицаю, оглядывая украшения и стол, ломящийся от обилия угощений. - Я же говорила, что завтра…
- Фиалочка, я - бывший королевский дознаватель, у меня полно связей, - смеётся Кайл, крепко обнимая меня. - Я так соскучился по тебе.
- Я тоже. Очень-очень! - шепчу своему мужчине, нежась в кольце его сильных рук.
- Теперь ты примешь моё предложение руки и сердца? - с хитрым прищуром смотрит на меня Беннет, и, слегка отстранившись протягивает мне коробочку с красивейшим кольцом, на котором яркой россыпью переливаются азмирийские алмазы.
Выдерживаю небольшую паузу, не без удовольствия глядя, как в его глазах мелькает неподдельное волнение, и искренне отвечаю:
- Да, Кайл Беннет. Да.
Целуя своего уже официально жениха, я думаю о том, что Кайл появился в самый тяжёлый период моей жизни, прошёл со мной через боль и обиды, помог мне стать сильнее, поверить в себя.
И я уверена, он станет лучшим мужем на свете!
Конец
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